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HECHOS Y NOTAS

LA politica de los Estados Unidos de Norte Amé-
rica tiene para las Reptblicas del Sur, y en especial
para Chile, una importancia considerable. En tanto
que las cuestiones nacionales suscitadas en Francia,
Alemania, Italia é Inglaterra solo se nos representan
como un especticulo esencialmente humano, y casi
dirfamos teatral 6 de romance, en el cual los héroes
son pueblos, los acontecimientos piblicos de los Hs-
tados Unidos revisten ante nuestros ojos la forma
de un drama indirectamente mesclado al de nuestra
propia existencia. Hoy estdn las cuestiones interna-
cionales de Chile en el Norte, las de Tacna y Arica,
asumiendo la forma de esos problemas pavorosos que
la Esfinge proponia 4 los viajeros en las puertas de
Tebas. Kn la politica de la Gran Republica del Norte
existe acaso alguna de las palabras misteriosas que
resuelvan el problema.

T.a eleccion de Mr. Tafl, como Presidente de la
Unién, y el discurso que acaba de pronunciar al re-
cibirse del mando, han sidc recibidos, en Chile, con
sentimientos de viva cordialidad y simpatia, pues co-
rresponden, no solamente 4 sanas corrientes de la
vida politica interna de la Gran Reptiblica, sino tam-
bién 4 ideas generosas y levantadas de cordialidad
entre los grandes y pequenos Estados de América
entera, en el norte y en el sur.

Como acaba de expresarlo en su discurso ultimo,
serda Mr. Taft un eontinuador de la politica de Roo-
sevelt, respetuoso del derecho, dentro de lineas en las
cuales podemos proceder en paz y tranquilidad de
conciencia, 4 nuestro propio desarrollo. América para
los americanos, sera en sus labios una doctrina de-
sinteresada y protectora de nuestros derechos € inte-
reses, en presencia de las aspiraciones excesivas de
potencias mundiales.

;Quién es Mr. Taft? “Su conlribucion 4 la histo-
ria de su tiempo se encuentra en acciones, no en pa-
labras™ decia, refiriéndose 4 €l, un politico america-
no. El nuevo Presidente no pertenecia 4 la politica
militante de partido, 4 pesar de figurar en el Repu-
blicano y de haber actnado, durante los tiltimos anos.
como Secretario de la Guerra del Presidente Roose-
velt. Sin embargo, su actividad y su energia extraor-
dinaria y tinica de trabajo, le han permitido imprimir
el sello de su personalidad en muchos de los proble-
mas vitales de la politica americana, en la cuestion de
Filipinas, en la de Cuba, en los trabajos del Canal de
Panama, en la organizacién de la escuadra.

Es un hombre de paz. En tanto que la mayor parte
de los estadistas americanos han nacido y se han de-
sarrollado en la arena de las luchas politicas, en el
Congreso, Mr. Taft ha salido del foro y de la ma-
gistratura. Tiene la coniestura especial del hombre
creado en medio de las leyes, acostumbrado 4 su apli-
cacién ¢ imbuido del espiritu de justicia y de legali-
dad. Ha recibido, desde nifio., ese pliegue moral, que
informa todas las acciones de la vida y que sera de-
finitivo.

Nacido en 1857, pertenece 4 una de las familias
mds antiguas y honorables de la Nueva Inglaterra.
Su padre, el juez Alfonso Taft, habia sido magis-
trado en Cineinatti, Secretario de la Guerra bajo el
Presidente Grant y Ministro Plenipotenciario en
Austria.

El hijo, Mr. William Howard Taft, entraba & la
carrera administrativa en 1882, como Tesorero Fis-
cal de Cineinatti, iniciando interesantes reformas
administrativas. De ahi paso al foro. Iin 1887, ya
era juez de la Corte Superior de Cincinatti, eonocida
por su probidad, v por el alto nivel intelectual de sus
miembros. Tanto se distinguid. por sus condiciones
eminentes, que el Presidente Iarrisson lo nombré
Solicitor General de la Union.

Le tocd, entonces, el eximen y el estudio de algu-
nas de las mds trascendentales cuestiones suseitadas
en los Tribunales de la Union, entre otras, la de las
pesquerias del Mar de Behring, caso en el cual el Go-
bierno de Gran Bretana se presentdé como litigante
ante la Suprema Corte de la Union Americana, Era
este un asunto de grave interés internacional y el
hecho de que una gran potencia, como Inglaterra,
en vez de acudir al Arbitraje Internacional, confia-
ra en los fallos del Tribunal Superior de la Union,
indicaba el altisimo aprecio de la imparcialidad y de
la elevacion de sus fallns.

Todo esto, al mismo tiempo, comprometia la seve-
ridad de espiritu y la escrupulosidad del fallo en los
Magistrados americanos Mr. Taft estuvo 4 la altura
de la delicada situaciéon de conciencia creada por la
confianza de un Estado amigo.

T.a obra de Mr. Taft en la magistratura lo senald
principalmente por su estricta y delicada honradez,
asi como por los principios nuevos de jurisprudencia
que dejaron sentados algunos de sus fallos, y opi-
niones, principalmente en lo relativo 4 los estatutos
de Comercio entre Kstados.

También estudid casos de boicoteo. Lie tocd dar el
primer fallo en que se aplicara ¢l acta Sherman en
contra de los frust en 1890.

Mr. Taft, en la magistratura, combiné el mds ele-
vado espiritu de honradez, en la aplicacion del dere-
cho, 4 la mds penetrante filosofia juridica.

De repente, su vida toma nueva faz. La guerra vy
el triunfo de Santiago de Cuba colocaban 4 los Es-
tados Unidos en condiciones de notencia colonizado-
ra. Pasaban 4 sus manos las Islas Filipinas, convul-
sionadas por ardiente lucha de razas y de tendencias
religiosas, Problemas administrativos, militares, re-
liginsos, internaciotales se acumulaban 4 un tiempo.
Mr. Taft. designado por el Presidente Mac-Kinley,
se revelaba en ellos eon los amplios recursos de su
actividad infatigable. de su agudeza politica, de su
inteligencia penetrante.

Levantaba el comercio de Tilipinas, establecia el
régimen de la paz moral v de la confianza en la ad-
ministracion americana. Coneedid autonomia muni-
cipal: ered eaminos, v concluyd con los bandidos. Tm-
plantd los nuevos métodos de cultura agricola perfec-
cionada. Llevé mil maestros de escuela americanos. Se
arreglé con las comunidades religiosas para la es-
propiacion de sus cuantiosos bienes, revendiéndolos 4
los particulares. Y su politica por contraste con la an-
terior, fué denominada de atraceion yide benevolencia.

Queria probar el desinterés americano. Pro-
hibia el botin. El elevado espiritu de moralidad es el
cardcter de més relieve en Mr. Taft. Eso mismo le
impuso en Cuba, mds tarde, y le ha conquistado la
confianza de sus concindadanos.
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Memorias de cincuenta anos

ENTRE en el libro con la misma impresién con que entro en
el hogar del propio autor de las “Memorias de medio Siglo™, im-
presion de cordialidad, de franqueza, de huen humor; sus paginas
exhalan felicidad, ¥ se la comunican al lector sacudiéndole ese
peso de vispera de catdstrofe gue parece abrumar en Santiago
i las personas y 4 las cosuas.

De la amenidad del volimen tengo vna prueba irrefutable
para los que leemos habitualmente: Tsla primera vez que consigo
leer historia de Chile; los conquistadores no me interesaron, los
cuentos de las revoluciones no los entendi v sclo ahora miro méas
alld del momento en gue me ha toeado vivir con agrado y con
interés. Esa formacién de la sociedad chilena me parece llena
de colotido lugarefio. Las seforag de crinolina gue andaban en
calesa, los caballeros de cuello alio y de corbata de varias yuel-
tas mo me son extrafias sino parientes on las memorias de ein-
cuenta anos.

Bl Sefior Subercaseanx agrupa sus emociones al rededor de su
propia vida. Hizo muy bien, pues es el mejor hilo conductor gque
podia encontrar para presentar cosas de tan diversa Indole y
faces tan opuesias de una existencia variadisima como Ila suya.
Se excusa de hablar de si mismo y de invitarnecs 4 sus Intimida-
des, pero la verdad es, que si hay una persona gue tenga el de-
recho de Interesarnos es ciertamentie el Sefior Subercaseaux gue
pertenece 4 un hogar que hizo época en la sociedad chilena euyos
dichos han pasado & ser proverbiales y cuyas alegres (ravesuras
rompieron la tirantez colonial. 8i &1 mismo, es pariente de més
de la mitad de Santiago, amigo y conoeido de la otra mitad jpor
qué no habia de refrescar en unas pigindas los ya destefiidos cuen-
tos que oimos 4 nuestras ahuelas y que tienen el sabor del pu-
chero nacional desterrado de nuestras mesas?

En sus primeros capitnlos presenta los recuerdos elaborados
en la misma forma en gue los conservan los nifios, que perciben
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ante todo lineas, colores y jestos y gue por el hecho de no estar
atin moldeados por el ceirebro, dan no sé gue extraio relieve de
verdad.

A través de su mentalidad de seis, siete 1 ocho afios vemos
surgir los palacios de entonces vamos al Puerto en bilocho, con
los paquetes en almofrej, conversamos con No Duque en el co-

=

rralén de la hacienda ¥ con ®a Peta la lavandera del rancho
cercano., Maldeecimos al jeneral Blanco cuyo desacertado consejo
hizo perderse el galén de oro del pantalon del cochero, ¥, reco-
rremos los barrios de Santiago, que de rurales se han vuelto ur-
hanos. Todas sus descripeiones tienen esas manchas fuertes de

El templo de Banto Domingo

eolor, con que & veees £] pineel del fuluro pintor se tifie en la
paleta cuando el escritor cree esfar hundiendo su pluma en el
tintero.

Nos hace ver desde su haleom de nifio finica actuation que le ca-
hia por sus pocos anos—el incendio de la Compafia. Muchas ve-
ces he oido deseribir la catdstrofe, pero esta vez ld he encontrado
pintada con toda la propiedad de los recuerdos infantiles que
aprecian en el drama solo las partes que hieren los sentidos. En
esa pintura en que las bocanadas de humo y los castillos de llamas
se valorizan més gue la tragedia moral, vemos una faz nueva
de ese epigsodio culminante del pasado. Los aves de las vietimas,
el espanto, llegan apagados 4 su alma de nifio que ha visto con
pavor derrumbarse la lorre como una formidable pieza de
pirotéenica, mientras contempla 4 las aves nocturnas desterra-
das de sus nidos volando por el cielo ennegrecido con sus alas
ginjestramente coloreadas por el fuego de la hoguera... De
tantos detalles cogidog al azar de los recuerdos, nadie habia
visto esas aves de la noche con las alas encendidas cruzando el
¢ielo manchado vy poniendo como un sello fatidico & agnel cuadro
de horror! Se necesité de una criatura, agena al espante de la
hecatombe para que mirase héacia arriba en esas horas en que
todo retenia abajo! La descripeiédn que hace del clérigo Ugarte,
director de la iglesia de la Compafifa, 28 un gran retrato, que
mediante cuatro pinceladas digefia todo un ecardcter, toda un alma
de asceta... Puede haber side un desequilibrado el tal eclérigo
Ugarte, pero de los fogues del Sefior Subercaseanx se desprende
que era en todo caso un mislico de esos gue no abundan en la
vifia del Sefor.

Al concluir su infernado el autor’ nos pasea a fravés de la re-
novacién de Santiago efectuada por el Intendente Vieuiia Mae-
kenna. Allf vemos lo que debid ser el cerro Santa Lucia segin
el plan de Don Manuel Aldunate '‘gue presentdé una acuarela
roméantica que levantaba sobre el eerro todo un poema de Lorres
ojivas ¥ almenas desarrollindose entre rocas, apoyandose sobre
muros medioevales que subian, bajaban 6 entornaban el jigan-
lezco pefion ¥ escalaban por fin el cielo con sus flechas superio-
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reg’’. ;Que hermaoga visién de lo que el Cerro SBanta Lueia pudo
ser, se encuentra en esas lineas! Dentro de ese plan no habria
resultado el juguete alemin que es sino “destacindose (de
las aplastadas fabricas vilgares del contorno, con recintos y cas-
tillos inesplicables, con manchas verdes de cipreses i olros ar-
boles tupidos oscuros y severos, con hierbas trepadoras de las
rocas ¥ de los muros gue dieran al conjunto mayor realee por
contraste”. Esta concepcion artistica del cerro ge hubiera armo-
nizado tanto en su romanticismo severo con la majestad y la me-
lancolia que le da el fondo de la cordilera, pero el Sefior Vicuha
Mackenna, como obhserva el autor, era “literato ¥ no podia tener
una idea fija de lo estético material™.

Losg amanies de ese
delicioso pefion como

nos es inaccesible, nos deleifamos plenamente en lo® relatne de
muertes, de escandalos y de catdstrvofes. Los (riunfos de saalgoivr
orden nos dejan frios, pero los desastres nos apasionan. Kl spri
la frase ingeniosa, el rasgo comico que tiende 4 la earicatura ¥
qile no es mas que una forma del arte de reir sin hiel, toma
entre nogolros un caricter dafiino gque hace temer & las perso-
nas de risa sana mucho méas que 4 los maldicientes v & los de-
tractores profesionales.

L.a personalidad artistica del Sefior Subercaseaux se manifies-
ta desde sus méas tiernos afos. Tan cierto es gque se nace y no
ae hace artista. Desde los corredores del eolegio de San Ignacio
le vemos saludar las neblinas de Mayo gue al anochecer se conden-
sem en  “‘transparen-
cins opalinas™. Cuan-

sentimos ante la vi-
gidn encantada que
muestra 4 mnuestros
ojos el Sefior Suber-
caseaux, gue tal es-
tudio gquedara guar-
dado ¥ qae no se
hubiera levantado
ese miraje romantico
sobre la wvulgaridad
aplastada de la ciu-
defl en formacion!
El estilo de las
“Memorias'’ se re-
clente de un laisser
aller que solo en este
cago me gusta poi-
que refleja la llaneza
del espiritu del Se-
for Svbercaseanx tan
poco. dado 4 compli-
caciones, manfenién-
doseen nn justo equi-
librio que le hace ver
la. vida desde un pun-
10 en que no es tra-
gica ni ridienla; es
simplemente llviana,
quiero deecir facil de
vivir! El no se preo-
cupa de redondear
sug frases nil de pu-

> " do sus condiscipulos
apenasdistingufan en
materia de color el
egris del trompo, del
verde, del volantin,
ya 61 desenbria tin-
tes rosados ¥ trans-
parencias opalinas,
Su gusto artistico va
aumenlando con la
cultura ¥y con la ob-
seryvacian delos gran-
des modelos. A fra-
vés de su primera ju-
ventud en Paris, el
arte €8 un contrape-
g0 tan grande alatur-
dimiento de su edad
gque le vemos dejar
el hotel del Lonvre,
punto de reanién de
los chilenos de aqguel
tlempo, huyvendao de
la. falta de indepen-
dencia que encontra-
ha para seguir sus
gustos. Insisto en es-
fa observacidn gue
prueha como el arte
preserva, levanta, en-
noblece la vida, pro-
porecionando una

lirlas, ni de ritmar- =
|ag jnd! ni quniere, ni
tienetiempo, solo pre-
tende contarnos lo

que vig, lo gue sinfia, la opinién que se formd, ajustindose lo
mas posible 4 la verdad. 81 la naturaleza de la cosa requiere un
lenguaje vulgar no trepida un instante en llamar la cosa por su
propio nombre. Tiene brusquedades de estilo que dan mucha
originalidad 4 los recuerdos, asi como esa sencillez exenta de
todo Tebuscamiento de efecto, hace que la lectura del libro re-
sulte una amable conversacién bajo log Arboles 4 la venida de
la primavera... Cuando por ejemplo dice “paraba en tal parte'
la expresion tiene mis propiedad de lo que pudiera creerse, pues
seguramente su inguietud natural no le daba fiempo para sen-
tarse, .. Al consul Rodriguez lo hace entrar en escena ‘‘como
un viento™. Dentro de la impetuosgidad de cardeter de ese caba-
ilero le estda muy bien el término; tanto mis que en ese instante
iba 4 dur la noficia de la toma de Lima! Refiriéndose 4 la ra-
pidez de los viajes dice:

“Yan como volando™. Y lo que en realidéd se lee “‘como
volando es su propio libro, no porgue se lea 4 la ligera sino
porque se lee sin cansancio ni fatiga de ninguna especie, en una
época en (ue apenas hojeamos revistas! Y creo que el mejor elo-
gio que se puede hacer ¥ el mfs justo es decir que se lee “como
volando’ privilégio de pocos autores, porque los mas nos arras-
fran; muchos nos llevan en coche de posta cuando no en carreta
por las asperezas del estilo 6 los saltos de las ideas.

Nada de tenebroso ni de complicado oncontramos en el libro,
luz esplayada como en la Basflica de San Pedro que describe muy
hien, conceptos claros y emociones gratas, salpicadas de bromas,
en compafiia de algin tipa chusco gue hace disfrutar de ese pri-
vilegio del hombre sobre los demis seres de la creacion: la Risa!
Hsos seres que aparecen en el libro con el dnico ohjeto de di-
vertirnos, como Don Januario Ovalle, como Floriin (gue no pa-
raremos hasta saber guien es) son tratados de manera tan afec-
tnosa que el lector se encarifia con ellos ¥ no los guiere soltar.
A través de las bromgas del Sefior Subercaseaux se siente el buen
espiritn con que explota las genialidades de las personas que
nacen con naturaleza eémica como otras la tienen romantica o6
tragica sin gue nosotros tengamos la culpa!

Rl mismo reconoce gue Ia alegria ha gido un verdadero don
de Dios hecho 4 su casa. Hsa sanfta alegria que es agena al earie-
ter chileno ¥ que &1 debe sin duda & la mezcla de sangre fran-
cesa. La gravedad chilena estd abiertamente refiida con lo aue
en Francia se llama ‘“la joie de vivre'. Nosoiros hemos llegado
a creer gque la alegria supone falta de profundidad de cardcter;
la tristeza mos parece la normalidad de la vida y el placer su
peligrosa excepeion. Nos complacemos en hablar de penas y en
suspirar ¥ si no vibramos en la belleza patural 6 artistica que

Casa del siglo XVIII

fuente de goces que
los afios no agotan
jamas; 4 la vez ane
abre inmensos hori-
zontes al alma! El arte y solo el arte ha producido conversio-
nes tan ruidosas como la de Huissmann gue fué llevado por el
sentimiento estético desde la dltima depravacién hasta las cimas
del misticismo.

Entre nogotrog hay cierto desdén por el arte v empleando una
expresion comin “*parece un embeleco” no solo para la seriedad
del eardeter maseulino sino hasta para la supuesfa frivolidad fe-
menina, Hay personas que se sienfen mis buenas y que llegan 4
fundar un fitnlo de orgullo en carecer de fales *“embelecos’. Los
caballeros graves que se ocupan de negocios 6 de politica se bur-
lan de los hombres que hacen profesion de artistas, consideran-
tdolog seres incapaces de ganarse la vida, de comprender cosas
de interés practico ¥ segiin ellos de magnitud mucho mas tras-
cendental. Y yo me permito preguntar jcudl es la tinica grandeza
de los pueblos que sobrevive al tlempo? ;qué ha inmortalizado
4 la Greecia? ;Qué ha sido mas duradero, ¢l poder 6 el arte de
Roma? Log artistas son los trabajadores de la eternidad, porgue
su ohra es inmortal. Son ellos los fundadores de la fnica gloria
verdadera, mil veces superiores 4 los guerreros que dan un poder
efimero 4 los pueblos, mientras gue las conguistas gue hacen
ellos—1los artistas—en ¢l mundo de lo bello son las conguistas
del espiritu que no estdn sujetas & las caducidades humanas y
por lo tanto esas son las fnicas conquistas definitivas. .. En los
pueblos cultos ecomo Francia & ltalia los artistas van & la van-
guardia del progreso humano y disfrutan de toda la considera-
cion que merecen, y por el contrario les pueblos nuevos como el
niestro, se caracterizan por la falta del sentido de la belleza a
que solo conduce el tiempo y el refinamiento de la civilizacién.
A este propésito no puedo dejar de recordar una anéedota que
me refirld el propio autor de las Memorias, quien encontrindose
con una de lag méas altas dlgnidades de la iglesia chilena, fué
interrogado por @l prelado sobre la profesion que esfudiaba sn
hijo mayor. “Estudia pinfura', contesté senecillamente... & lo
que el prelado mirdandolo con lastima le agrego: "“Bueno. .. pero
aqué mas?”. Y ese joven que & los ojos del ilustre prelado debié
pasar por un necio, es hoy el distingnido pintor Don Pedro Su-
bercaseaux, que por cierto eugnta para vivir con un capital mas
geguro que el de enalguier otro negocio como lo prueba el resul-
tado de la venia de sug cuadros. Solo que para ser artisia es
precigso tener un talento especial, que no necesitan lag demis
profesipnes. Con la seguridad de su ojo arifstico, el Sefior Suber-
caseaux nos hace hreves resefias de las diferentes escuelas de
pintura, emitiendo ideas en gque aparece de cuerpo entero el pro-
fesional. Sus juicios sobre el arte pielorico son de un teeni-
cismo eclaro que nos ensefia la ejecucion de las obras maestras
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de las distintas tendencias y épocas, cuya sencillez de efecto
impide comprender el esfuerzo gque suponen. Ademas de la fac-
fura gue él analiza con claridad, sentimos su impresién estética
hien definida ¥ gue nos sirve de iniciacion en los secretos de ese
arte. Le dejo tomar la palabra copiando algunos parrafos que
sirvan de modelo, Sobre el pintor Fortuny pidgina 327 dice: “Fué
mas que colorista; fué un magico de la paleta. Una tablela cual-
quiera de su pintura tenia seguramente un dibujo exquisito,
justo é intencionado hasta el extremo, pero el color era lo sohre-
sallente con ser verdadero ¥ armcohioso en sumo grado, lueia tal
finura y vivacidad gue, para mi por lo menos, no es dable que
haya sido alcanzado por otro pintor, sicndo muy pocos los que
como Villegas se le han acercado®.

Su deseripeion de Venecia acusa el togue fino del pintor que
compara la dulzura de esta ciudad en oposicion a la violencia
del eoloride napolitano: “Hl agua de las lagunas es pilida y
profunda, sus reflejos estdn llenos de notag oscuras, diferentes a
lag ondas azules del mar Tirreno. El cielo, gue da la enlonacion
de las aguns, es méas fino en Venecia, sus horizontes =ge matizan
con brumas de color delicado, cubriéndolo nubes mas tenues y
transparentes cuando el tlempo esfd fresco y sereno, mas laomi-
nosas, por causa de las luces de los canales y de ofras aguas
lisas, cuando log hinehan la lluvia 6 lal tormenta’. La escuela de
pintura veneciana le merece ¢l siguiente juicio: “lLa pintura en
Venecia tiene como rasgos caracteristicos el colorido rico, ento-
nado, caliente; y la composicion vasta. abundante, decorativa
casl en exceso. Los cuadros del Tiziano, de Bonifacio, de log Pal-
ma viejo y joven son como, dorados; Ia sustancia, la materia,
parece de ambar, y los matices que envuelven la escena parecen
trozos mitigados de arrebol; las carnes tienen tinftes claros de
madreperla, de méirmol pantélico 6 de alabasiro oriental; losg
cabellos son de jacarandd, mientras los ropajes parecen placas
de esmalte antiguo con fondo de cambiantes metdlicos™. HEl jui-
¢io sobre la pintura de Veldsquez es fan exacto que lo tras-
eribo con verdadero agrade: “Veldsquesz es tenido por el primer
pintor que ha nacido. Quien guiera gque haya practicado este
arte sabe que en su manera, su factura, ccmo se dice en la jerga
de las academias, Velisquez s incompsrable. HI dibujo es am-
plio, justo ¥ fieil, el eolor finfsimo;, armonioso v distinguido y

posiciones dificiles & imposibles'. Tratando de Morelli dige:
“Tan fuerte era la Intuicion de Morelli, gue sin haber nunca
estado en Jerusalem hizo la escena de Jesus resucitande a la
hija de Jairo con una propiedad admirable; nunca aleanzada par
nadie, Resulté un cuadro oriental. Atraido por la fama el Pa-
triarca de Jerusalem, de paso por Nipoles [ué i ver el cuadro
en el estudio de Morelli ¥y exzlamé: Cémo se conoce gue Ud. ha
vivido en Jerusalem! Otro amigo que menciona es Dagnan Bou-
veret, cuya Cena gueds en mi recuerdo como lo mds inspirado
que ha producido el arte francés moderno; hay en ese cuadro
la mas extraia comprension del misterio eucaristico. .. El Sefor
Subercaseaux juzga que “nada en los tiempos modernos ge ha
hecho méas dulce y penetranie en el alma, gue sus figuras de Ma-
donnas y de Cristo, ¥y sus tipos de mujeres bretonas.

De Puvis de Chabannes dice: “Los medios piet6ricos, la propia
practiea del dibujo, hau sido casi olvidadas por el artista, puesto
frente 4 su muro ¥ poseido de su proplo sentimienfo amoroso de
la obra”. Refiriéndose 4 Rugendas nos lo coloca antes gue Mon-
voisin:

“Sus cuadros son los unicos documentos pldsticos de esa época
oscura, incierta y sin fuenles de informacién, gque tiene, sin em-
bargo, el mérito de ser como la alborada de la nacion. Con el
tiempo esas obras serdn de un valor inapreciable’'.

Y asi desfilan 4 nuestros ojos los tipos de los pintores con sus
sislemas y no pocos rasgos inleresantes de sus caracteres per-
sonales.

En los otros juicios gue emite sobre ciudades, 1ibros, sucesos
O personajes, se ve al hombre desapasionado, 4 quien no ator-
mentan los “‘parti-pris’ de ningin géneéro, con una mentalidad
sana, demasiado inguieta para profundizar las materias, pero
que asi al pasar lag enfoca con el corason sereno y el cerebro
degpejado.

Las honduras de los filosofos alemanes no lo solicltan v
lag catedrales gdticas no lo perturban. Prefiere la ojiva vene-
ciana que le parece “una risa’ 4 la del norte gque se le presenta
como un ‘‘suspiro’.

Tampoco le gnsta ese empeno gue algunos aulores tienen por
alambicar las cosas y por descubrir simbolismos forzados. ;Seri
acaso gue no se ha detenido ¢l tiempo suficiente para gue surjan
esas visiones (ue corresponden 4 miradas
mas hondas sobre las cosas? Cree gue el

habito de leer hace aue nos sujestionen los
dutores ¥y (ue perdamos nuestro propio jui-
¢lo. Y es que &l no ha pasado por esas cri-
sis de exaltaciones morales en que nos apro-
piamos las ideas que reflejan nuestros idea-
les! ...

Ademds de los juicios eriticos hay una
serie de retratos de personages antiguos o
ae hombres cdlebres, observados *‘desde ese
proscenio del teatro de la humanidad que
es Paris' § desde otras partes.

Y asi vemos pasar 4 los homhbres impor-
tantes que han figurado en el espacio de
wedio siglo. De una i olra manera asoman
en las Memorias, Gambetta, Alfonso XII,
Vietor Manuel I1, Duvmas hijo, el eardenal
Manning, el viejo emperador Guillermo, Pio
IX y tantos otros jue ya proximos § a4 la
distancia reciben una buena pincelada de
la paleta del Sefior Subercaseaux.

Nuestros politicos, nuestros
aparecen eon muche relieve, y enfre las
mujeres descuella como una figura de le-
yenda germinica doha Zunilda Vieufia, cu-
yos encantos (rastornaron una provincia
enterd, ‘Hra la coqueteria en persona, co-
gueteria instintiva, ingénua, irresistible era
I cogueteria buena ¥y virtuosa digdmoslo
asi’.

Y de buenas 4 primeras nos encontramos
con que el Senor Subercaseaux estuve en
Paris enfermo de nostalgin. Nostalgia diag-
nosticada por un gran profesor! jlo feliei-

guerreros

Antigua casa del Conde de la Conquista

la composicion desenvuelta & imprevista. Kl todo es seneillo,
como s8i naciera de la pura observaeidn, seguida de unas pocas
pinceladas. In el museo guisiera uno no moverse de en {renie
de esos cuadros para los cuales se hubiera inventado, parece
la oxpresion “obra maestra®,. Miguel Angel y Rafael fueron maés
congiderables artistas, pero de ningin modo més grandes pinto-
res. Persiguieron ideas sublimes y les dieron forma en estilo
arandiose, pero nunea miraron la realidad frente 4 frente como
lo hizo Velasquez, gque la penetrd a fondo, penetrando con ella
4 toda una sgerie de individuos de toda jerarguia, 4 toda una so-
ciedad, 4 {odo un pueblo, & toda una época’. Y sigue el detalle
del color v de los fonos creados por Veldsquez.

Pasando 4 los autores franceses modernos, el Sefior SBuberca-
sgaux nos da 4 conocer los prineipios de Sargent gue obtuvo una
segunda medalla en el Salén de Paris con el retrato de la Se-
flora Subercaseanx & quien [0j6 4 los veiate afios en una magni-
fica tela que es d través de la joven de »ntonces una profecia de
la mujer que alll se encerraba, El mismo Sargent ensené al autor
@& conocer 4 Tiépolo & guien Uama ‘‘e] genio especial de las com-

1o! pues creia que 4 la exclamacién del

criado gue corrfa por el parque de Nos di-

ciendo oh jquel pays! quel pays! el autor

le habia prestado la voz de su propia alma indignada contra la
invasion de log microbios gue sientan sus reales en las flores de
los jardines vy que llevan hasta las mariposas en sus alas doradas!
Las peregrinaciones del autor que tal se propone, aungue en
realidad gon jiras artisticas, liemen paginas hermosisimas como
por ejemplo el viaje & Umbria con sus descripciones de Asis y
de Perusa. Le sigo con vivisimo interés en su viaje a Oriente.
1Cudnto cuesta que el espiritn de la Tierra Santa se apodere de
su dnimo! En vez de besar el polveo al pisar suelo bendito, em-
pufia el baston y da un palo. (Verdad gque lo da en defensa de
monjas como gquien dice con objelo religioso! Embarcado en el
tren de Jerusalem, €] se siente en el tren de Pirgue; los grandes
nombres no lo sugestionan y eada paradero le hace pensar en
Lampa 6 en Tiltil. Solo el Santo Bepulero lo redujo & compun-
cion ¥ luego el arfe que es una forma zlevadisima de dar culto
i Dios lo coje de lleno y hace gue nos muestre un maravilloso
panorama de la eindad Santa vista con 2l ojo impecable del pin-
tor. Los temas que solicitan su pincel son los més interesantes.
sorprende todos los juegos de luz, las atenuaciones de tintas,
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los rincones vetustos. .. Instala su caballete en los puntos misg
originelmente orientales, y como se lo derriban los camellos
entonces e encarama sobre la Basilica del Sanfo Sepulero “‘que
para mayor enredo’® estd construfda en lerreno aceidentado. Al
la torre de los cruzados le lanza su campana como una descarga
de artillerfa ¥ el muezzin del minarete le tira & la eara su im-
precacidn 4 Maloma, mientras los frailes griegos van saliende
como duendes i poblar la terraza desde su convento incrustado
en las ctpulas del Santuario.

Nosolros los fieles de las catacumbas y de las obscuridades de
abajo, enconiramos una sensacion nueva en esta 8i6n vista 4
vuelo de pajaro ¥ por ojo de artista. Hay otra faz curiosa de la
vida del autor. El Sefior Siubercaseaux campesino tomando po-

gu interior, la marguesa en cuelillas conversaba ese dia desde
el corredor con una vecina mientras una de sus chiquillas cogia
piedras al sol ¥ dos de log herederos corrian tras de un pollo que
hifa moviendo alas v piée’. Como modelo de costumbres chile-
nas es de primer orden el péarrafo anterior.

No punedo seguir al Sefior Subercaseanx en su acluacion como
ministro diplomatico en Berlin ¥y en Roma, porgue nada de eso
entiendo ni me interesa sino en lo que concierne & la vida soclal
¥ & los comentarios sobre las peisonas que hace con animacion
v movimiento, pero me basta y me sobra para enconirar muy
gratas las paginas de las “Memorias”, el ver pasar por ellas
como por una linterna magica la vida de medio siglo y no ya
tan solo la de nuestro modesto rinedén santiaguino, sino también

sesion de su haclenda de Nos que des-
cribe como la residencia de las hadas.
Toda la familia 4 la vaelta de Kuropa
e giente en fruicion ante aquella her-
mosa naturaleza.

Bl esmpo les embelesa, quieren dis-
frutarlo y hacer el bien sin contar con
el tifus que log asecha y gque esfuvo a
punto de exterminarlos. Aquel parage
encantado estaba plagado de influencias
dafiinas que solo goportan los conna-
turalizados con esos gérmenes mortife-
ros. Entre tanto losidias tpascurren como
una églegaenaceidn contempon dnea. De-
jo la pluma al autor que al prlsar mos
presenta & sus inguilinos en una delicio-
3a piagina de rusticidad campestre: “To-
har era uno de los inguilines con po-
sesign mas central en el fundo. Los
franceses le llamaron luego “el mar-
qués Tobar'; era el ejemplar mas des-
grefiado ¥ sucio de toda la comarca.
Madame Tobar, su mujer, parecia bag-
tanfe mayor y sus numerosos hijos ofre-
cian tipos variados, aunque uniforme-
menie mal cublertos de andrajos y de
mugre; los habia rubios ¥ negros, es-
cuilidos uncs v cachefudos otros, dos
parecian ser de la misma edad aungue
no eran mellizos. Bl estado eivil de la
familia no era cosa facil de precisar;
resultaba que un hijo era de una coma-
dre, otro de un primer matrimonio ¥
otro ahijado no mis; el mismo Tobar
no lo sabia 4 punto fijo. La habitacion
de Arboles y tejas era nueva ¥ no tan
mala; pero la mantenian en la obscuri-
dad, econ la ventana obstruida por un
cajon de costado abierto, con zapallos
tro. Tirados sobre el suelo cerca de la

e

gecos amontonados
puerta habia una batea
de poco uso ¥y mas alli un montén de choclos de la Gltima co-

Claustro de San

den-

la gran vida europea con sus momentos importantes y
grandes actores gue vemos desde un sillon de orguesta.
todo me gusta encontrar en el Sefor Subercaseanx un

Fraacisco

con sus
Y sobre
hombre

gecha y un cuero tieso, sin curtir, ribeteado de sangre seca. Las
camas O abrigos que hacian de tales, estaban extendidas en un
rineén y felizmente no se vefan bien. Desdefiando la molicie de

gque hace tan franca y sincera profesion de cristiano dentro del
artista que es el por su talento, por su cultura y por su trabajo.

BECLAIR.
DHG——
Los Libros Nuevos
174 millones de pesos (mil reis) de emi- De Cepa Criolla.—Por Don Martiniano

El Brasil en el Siglo XX.—Por Plerre
Denis.—Libreria Colin.—(En francés).—
st obra estudia el estado actual de esa
Repiblica, de tan considerable interés
para nosotros, y se detiene en sus paisa-
jes de asombrosa belleza, en sus caminos,
en su vida politica, sn vida econdmica, la
cuestion monetaria ¥y el cambio. Desgcribe
una visita 4 San Pablo, su colonizaecion,
su inmigracion, la vida agricola, el esta-
da de la pequena propiedad en el sur, la
cultura é importacion del cafe, su valori-
zacidon v las cuestiones proteceionistas con
&l relacionadas.

La ecolonizacion
Irra otro capitulo

de Rio Grande encie-
de suma importancia
para los pafses 4 log cuales el problema
de la inmigracién preocupa. El trozo re-
lativo al Ceara vy & la hoya del Amazonas
es (digna de atencidn.

Entre otras, las piginas consagradas &
la cuestion econdmica en el Brasil presen-
tan interés considerable, sobre todo para
los pafses que sufren el régimen del pa-
pel-moneda con sus desastrozas fluetuacio-
nes v su estado anormal. En el momento
de la Revolueion, en 18849 tenfa el Brasil

sion ¥y el eambio se enconiraba por encima
de la par, 4 27 3|16 peniques. Vinieron
una serie de emisiones fiduciarias gue en-
sancharon enormemente la cantidad de eir-
culante, v se fué produciendo, con ellas,
1a baja paulatina hasta llegar & 6 peni-
ques en 1R896. La sgituacion era de grave-
dad extrema. El Presupuesto se hallaba
en déficit ¥y no hablia con que pagar los
intereses de la deuda piblica.

En estas condiciones se efectud en Laon-
dres, con la casa Rothsehild, ¥ por el Pre-
sidente Campo Salles, la importante ope-
racion del Funding-Loan. El Banco Roths-
child emiti6 10 millones de libras esterli-
nas en (ftulos del bey y el Brasil se com-
prometid A entregar A4 ese banguero el
equivalenle en papel-moneda, al cambio
de 18 p. para ser inmediatamente incine-
rados, Al afo sigulente, la baja se detu-
vo, ¥ comenzi el alza panlatina del cambio.

El tipo de cambio se fijo, mediante la
Caja de Conversiom, en 1906, al cambio
de 10 peniques.

Esta cuestion v la del café, estin pre-
sentadas con suma claridad y exactitud.

Leguizamon—La Plata.— (Repnablica Ar-
gentina ).—Son estudios de vida argenti-
na los que alli se presentan, particular-
mente log que se refieren a4 la estrana per-
sonalidad del jensral Urguiza y el lugar
de su nacimiento, el relative i costumbres
populares, & Fray Mocho, la Tierra de Ma-
treros, los cuadros de antafio, el guicidio
entre los gauchos. Es un libro de lres-
cientas paginas.

Bocetos Criollos.—Por José Pio Sagas-
tume—La Plata.—Libro de narraciones
y cuentos en estilo popular.

Es un acopio de datog para el Folk-lore
argentino.

Tratado de Electricidad.—Por Antonio
y Alfredo Col—Ferrol.—Hs el méas im-
portante estudio sobre esta clencia que se
haya publicado en Espafia, al decir de los
entendidos. Aparecié el tomo I, sobre Teo-
ria General de la Electricidad.

NOTA.—La Revista dard cuenta de los
libros que se le remifan.



La Vida en el Campo

Casa del fundo Ban José

HN esta seceion, nueva entre nosotros, trataremos
de seguir la vida agricola chilena, en forma parecida
a la de Country Life, la conocida revista inglesa, si
bien dentro de términos mis modestos, puesto que
serd para nosotros parte de un conjunto lo que es
para los ingleses objetivo principal. Sin dificultad se
comprende que en un gran pais, con inmensa rique-
za, se verifique la ley de division del trabajo intelec-
tual y de las especializaciones, lo que no puede siem-
pre realizarse entre nosotros.

Es nuestro proposito, en este punto, dar una idea
de la vida agricola de Chile, reproducir las diversas
faenas, dar las habitaciones y los parques priva-
dos.

Entre nosotros domina, en agricultura, el ausen-
tismo. Son numerosos los propietarios que pasan su
existencia en Santiago, dejando el fundo en manos
de un administrador, olvidados del proverbio cono-
cido de que al ojo del amo engorda el buey. Es ver-
dad que 4 esto contribuye, y no poco, la inseguridad
de nuestros campos. También es de sefialar la falta
de comodidades en las habitaciones y de hdbitos de
cultura en la existencia diaria.

En Inglaterra y Francia, el gentleman-farmer ha-
bita en un castillo 6 en una casa confortable y ele-
gante, bien aereada, entre muebles cémodos, corti-

de Don Ismael Tocornal

najes, libros, revistas é instrumentos de musica.
Tiene, en torno de la casa, un hermoso parque para
sus paseos, con plantas, flores y esculturas finas. Kso
permite 4 una familia vivir la mayor parte del ano
encerrada en el campo, sin echar de menos la vida de
cindad. Entre nosotros, diriase que hay complacen-
cia en hacer la vida campestre lo mds dura posible,
sin distracciones, sin libros, sin revistas, nmi calorife-
ros en invierno.

Felizmente ahora comienza 4 desarrollarse, en Chi-
le, una corriente contraria. l.as habitaciones son con-
fortables, sanas y elegantes. Hay casas magnificas
como las de Panquehue, Pirque, L.os Nogales, San
Isidro, I.o Hermida, Parque de Lota, y muchas mads,
dificiles de enumerar.

Ahora damos vistas de las casas y fundo del Se-
fior Ismael Tocornal, inteligente y laborioso agricul-
tor, Ileno de iniciativa y de espiritu de empresa. Su
vina de San José esta situada en el llano de Maipo,
tan feraz y valioso, cuyo riego ha sido una de las
grandes conquistas del hombre sobre la naturaleza.

El serior Tocornal tiene viticultores franceses y si-
gue con esmero, todos los proczdimientos mas mo-
dernos de cultura. A eso debe la justa reputacion de
que gozan sus productos.

Tiene, ademads, valiosos reproductores de fina
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Vifia del Sefior Ismael Tocornal

sangre, constantemente encargados 4 uropa. gencia este importante fundo. Conoce y practica la

El Seiior Domingo Tocornal y Matte, hijo del Se- agricultura cientifica—Ila de nuestro porvenir,
fior Don Ismael, dirige con activa y entendida dili- consagrado con entera desicion d sus traba jos.
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Grupo de animales finos del mismo fundo
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MIT.AGCROS

EN la monotonia de la vida provinciana,
donde mo tenemos para divertirnos nl pa-
seos, ul teatros, ni congresos cientificos,
ni camaras legislativas, el trato con un
amlgo sinecero é inteligenie es inestima-
ble, sin duda alguna.

Yo tengo uno de esps amigos, que me
visita copn frecuencia y 4 quien recibo con
mucho gusio, porque es mozo simpéati=o,
de ingenio vivaz y de charla amena y en-
tretenida. Su humor siempre igual es lo
gue yo le celebro y enyidio sobre teodo:
las contrariedades méis molestas y hasta
verdaderas desgracias pueden caerle en-
cima, sln que &1 ponga cara angustiada
ni deje aquel aire zumbén ¥y regocijado
con que Teecibe y comenta lodos los su-
cesos de la vida.

Ks cierto que su afielén 4 los comenta-
rios suele llevarla 4 veees sin guerer 4
meferse un tantico en la vida agena; pero
yo se lo tolero de buena gana, en obse-
quio 4 la gracia y soltura con que lo hace
¥ en recompensa del placer gque me pro-
porciona ¥ del cenfagio de buen humor
que con ello me comuniea,

Silendo, pues, ag! el earicter de mi ami-
go, 4 nadie extrafarf que me sorprendie-
ra profundamente al verlo llegar anoche
4 mi easa (mientras yo estaba absorto y
preaccupadisimo ei. hallar un tema para
este articula) eon el sombrero echado ha-
cia atrds, con i. manos metidas en los
holsillos del pan.alén, pisando fuerte y
con las cejas fruncidas y los ojos irrita-
dos.

—ilombre!

—Traigo, iraigo. ..
Lima. ..

—y Victima de gué?

—Deée mi tonteria, de mi falta de carfc-
ter, de mi vanidad, de haber elvidado un
proverhio gue me S& muy bien: “‘cada
oveln con su pareja’, de haher aceptado
la companfa de personas & cuya altura no
puedo ¥o aleanzar.

Mg pie6 con aguello la euriosidad, lo in-
vité A sentarse, le alargué un cigarrillo,
ancendl yo otro, (iré la pluma, alejé el
papel ¥ me dispuse 4 escuchar.

—Vamos, cuénteme Ud, la historia con
todos sus detalles.

—; Con detalles? Bien.—Y durante dos
minutos no hizo otra cosa que arrojar
hficia el techo bocanadas de humo, hasta
gque al fin se volvié hficia mi y me pre-
guntd de improviso:

—;Cree Ud. en los milagros?

—Hombre, tanto como eso. .

—Pues no creer en ellos, fuera de gue
es una impiedad, es cerrar los ojos 4 la
evidencia. Adonde guiera que miremos,
veremos milagrog todos los dias. Mllagro
es que Beckert no haya escapado & la jus-
ticia despudés de log informes cientfficos
gque lo declararon muerto; milagro que
gane un enfermo eén manos de ciertos mé-
dicos; milagro que haya mesas electora-
les en que no se cometan fraudes; mila-
gro que sea admitido en el Congrese un
senador 6 diputado gue no pertenezeca a
la ‘nayorfa; milagro que haya Munlecipa-
lidades rurales en gue el alealde 6 el te-
sorero no se hayan escapado con log di-
neros de la comuna; milagro es, en fin,

;Qué trae usted?
que he sido wvie-

Y de los més patentes, gqu( haya emplea-
dos de medieina 6 de infima categoria,
gue vivan con holgura, que vyistan con
elegancia y que parezean en todo personas
acandaladas, con un sueldo de cien 6 dos-
cientos pesogs de once penigues. ..

—iHablas del cajero de la Casa Pra?

—Nada de eso; hablo de pergonas hon-
1adas, gue no manejan fondos agenos.
Sera un nuevo sgistema de economia do-
méstica lo aue ellos tienen, pero el hecho
es que el sueldo leg luce lo que no es de-
cible. 8i no, ahf estd para probarlo mi ve-
¢ino Praspero, que arrienda la mejor casa
destoda la euadra y cuya familia es la mas
impmlaut‘é‘ de todo mi barrio.

Con log ciento ochenfa v treg pesos y
treinta y" tres centavos que le produce su
empleuude ‘secretario de cierta oficina, el
hambr&,ﬂe sostiene 4 s mismo espléndi-
damente ¥ sostiene 4 su madre v 4 dos
hermansg solteronas, que afn se creen en
cdad de merecer, ¥ que no pueden apor-
tar un centave para los gastos de la casa,
porgque la mobleza de su familia y el te-
maor de no hallar novio les han impedido
aceptar los puestos de eajeras de alma-
cén 0 de maestras de escuela que se les
han puesto al aleance de la mano en re-
petidas ocasiones.

Lia mamé, Dofia Enecarnacién, es la que
mas se indigna cuando le hablan de estas
CCOSas.

— i Empleadas mis hijas? exclama. jAn-
tes muertas! Hso para gentes de més 6
menos, pero no para nosolras, (Qué ca-
ballero se casa con una empleada? Ade-
mas, no tenemos necesidad de tales ba-
jevas para vivir.

Y en efecto, (agui estd lo gue yo en
vano trato de explicarme) el sueldo de
Préospero da para todo. La sefiora Enear-
nacion gasia manto de seda y luce, en-
vuelto en el brazo, rosario de nécar para
ir 4 misa, ¥ palatoes 'y tocas con gasas
y penachos para iy de paseo. Sus dos ni-
fas, la Luchita y la Conchita, visten
4 la fltima moda y apenas se les notan
las indiscretas arrugas bajo la sombra de
los paracaidas, que nmo otra cosa son los
enormes SsSombreros con que se atavian
¢tuando salen por esas calles & pescar no-
vios. Y Progpero, vamos, aunque pasa ya
de los ‘cuarenta, parece mozo de veinti-
cineo con sus bigetes rizados y tefildos.
y &8 un verdadero petimetre con su cha-
guet de corte irreprochable; con sus hon-
gos y corbatas Jde los iltimos modelos,
con sug guantes plomizos 6 ‘amarillos,
con ens zapatos de charol siempre fla-
mantes, con sus polainas blancas en ve-
rano y negras en el invierno y con su
bastén de pufio de plata 6 de cosa que lo
parece. Y por su andar majestuoso ¥ por
su elegante vestimenta lo toman' en los
paseos, log gue no lo conocen, por nn gran
personaje, ¥ en los c¢lubs y cantinas se
le tomaria por un millonarie al verle ju-
gar al cacho, beber copas caras y fumar
cigarros puros, con aguel desenfado y con

- aguel aire alegre y despreocupado que

g6lo puede dar la abundancia de dinero

en gitios tan peligrosos para el bholsillo.
Y el milagro se repite de puertas aden-

tro log dias en que la familia recibe 4 sus

que ocurrié en su casa

relaciones, una vez 4 la semana general-
mente. Dofia Encarnacion, como gran sge-
filora que es, hace ceremoniosamente los
honores de la casa; las nifias tocan ¥y can-
tan y hacen monadas que es un primor,
y Prospero baila v charla ¥y hace cabrie-
las como un jovencito, y divierte & toda
la tertulia con sug graciag y ocurrencias
de buen gusto, tan alegre vy satisfacho
¢como &f contara Iincondicionalmentie con
los favores de la fortuna. En tales cir-
cunstancias las ninas no hablan de ofra
eoga (ue de trajes ¥ de modas, y discuten
entre sf 6 con sus amigas sobre si la mo-
dista Tal es mejor gue la Cunal, & sobre
8i en la tienda del Gato Negro hay mejo-
res telas que en la Bola de Oro 6 en las
Granadinas. Dofia Encarnacién, entre tan-
to, conversa con las sefioras de edad, ¥
reniega anife ellag de la servidumbre, y
protesta del Gebierno porque ha creado
esenelas profesionales para mujeres, lo
que ha trafdo como consecuencia la esca-
sez & insolencia de las crindas, pues ya
Lodas quieren ser obreras 6 poner taller
de modas, ¥y se queja de que la cocinera
fque tiene actualmente no sepa asar un
pavo s8in guemarlo de un modo horrible,
ni preparar debidameute el puding 6 la
mayonesa, aungue son viandas que tiene
(ue hsacer todos los dias, y de gue la nifia
(e mano gea tan torpe que le rompa cada
semana una doeena de piezas de porce-
lana 6 le pierda las cucharillas de plata;
¥ esto, apesar de que, fuera del sueldo
escandaloso gque les gana, las chiguillas
la eolman de *‘gratis’, ¥ le regalan wves-
tides casgi nuevos, que solo han usado dos
6 tres veces, y tanta ropa Dblanca que
la muechacha puede vestir con ella & sn
madre y 4 sus dos hermanas, todas las
cuales se alimentan ademfs en la easa
con las sobras de la mesa.

Todo esto ¥y mucho mas lo t'lice la se-
fiora con airados ademanes ¥ oan ACCER0S
de sofocacién, & los cuales o8 propensa A
causa de su gordura. Y yo le enepentiro
razéimn sobrada para quejarse deé la inso-
lencia de sue sirvientas, i jlizgar ﬁor 5]
una vez gque vo
fizuraba enire los convidados. La criada
que servia & la inesa estuvo a punto de
hafiar con agua hirviendo aI nnvln de la
Conchita, y la Senora Encarnacién, no
pudiendo contenerse, la amenazé conm un
pellizeo ¥ le dijo por lo hajo:

— i BEsiipida, torpenaza!

—No es pa tanto, fia Encarnacion, le
gritd la moza con descaro. Pa los cuaren-
ta cobres por noche gque Ud. me paga. ..

Y no coutenta con esta réplica, llend

después el bharrio de mil cosas confra la
familia, diciendo que no tenian eriadas
sino de ocasién, para las noches de fer-

tulia, ¥ gue no se come en _esa casa gino
cuando hay forasteros, y que aiin enlon
ces se guardan cuidadosamente los con-
chos de lag copas v lag sobras de log pla-
tos para obseguiar 4 los conyvidados en
olra recepcion, v que todo el lujo de Don
Préspero era cosa de apariencia y de por
encima y que por debajo solo habfa re-
miendos ¥ poeca limpieza, ¥y que Dofia En-
carnacion y las ninas vestian en casa de

refajo y camisola, ¥ no se ocupaban sino



de refiir éntre si v en dar mil vueltas &
unos mismos trajes para que
todas las estacliones y
gato

la tela de
les sirvieran
por muchos anos, ¥ que
ni perro pct no ltener como alimentarlos,

para
no eriaban

y otras mil cosas, en fin, que no eran sino
hijas del despecho y chismes de vecindad.

Todas estas hablillas no han logrado
amenguar en nada el prestijio de Prospe-
ro v su distingnida familia. Todo el ve-
c¢indario se honra ahora, como siempre,
de recibir sus saludos. Asi fué que yo me
gatisfechisimo loy después de al-
Prospern llegd 4 mi casa

sentl
muexro, cuando
méas galdn y peripuesto gue nunca, y me
saludd jovialmente con un airoso movi-
miento de la mano hacia el ala del som-
brero.

__Salud, veecino, zhay algo de nuevo?

Nada que yo sepa, vecino.

iNo sabe Ud. que dejan de
alas ¥ que volve-

— 1 C0mo,
usarse los hongos sin
mos 4 los aludos?

—No lo sabia.

—:Y que Beckert ha
lus patillas austriacas, en vez de las bar-

puesto de moda
par 4 lo Pepe Vila?
—Tampoco.
Pero {qué va 4 saber Ud. con la vida
ger hoy Domingo sale
Vengo a invi-

que Ueva! Ni por
Ud. & estiiar las plernas.
tarlo 4 que demos por ahf
clts.

Talvez no
hacer.

—No hay

nng vuelte-

pueda. Tengo lanwe que
quehaceres en dia de fiesta,
vecine., Se viene Ud, conmigo, duamos
ungs vueltas por la plaza pera vecrear el
ojo, ¥ después me acompana Ud. & comel
al Central, donde ge guisa pasablemenle.
Yo no dijera bien cuando como solo, pues
no hay mejor salsa gque la companin y la
gonversacion de un amigo como Ud.

Y se acercd 4 mi, me quitd el libro que
tenfa enfre lags manos, me ayuwddé & incor-
porarme tomandome de un brago, me sa-
cudio las motillas de la ropa, me puso en
leg manos €l sombrero vy el bastén y me
dejar de predicarme
hacer ejercicio
recorrer las

Ilavd consigo, sin
sobre la conveniencia de
para congervar la salud y de
calles v frecuentar 4 las gentes para sa-
hér noticias.

Y mientras pas=abamos por la plaza, yo
cohibido ¥ él con pleno dominio sobre gi
mismao, yo con la mano atras y él hacien-
do con su beklon elegantes y diffciles mo-
linetes, me daba noticlas minuciosas de
todas las personas 4 quienes encontraba-
mog, v me lonraba con sabrosas confiden-
clas sobre sus fltimas conguistas. Me con-
taba de una gran sehora que no lo deja
en paz con sus regalos ¥y con sus billetes
amorosos y de una modesta pero limpia
¥y bellisima costurera gue lo sigue como
su sombra, bambrienta de sus miradas, v
c¢recid con sus relatos en mi coneepto mas
de un palme, ¥ principié 4 sospechar gque
el secreto de su prosperidad podia estar
en lo de los regalos de las seiioras cope-
tudas que solicitan su amor.

Hablando de estas cosas llegamos al
hatel y jugamos al cacho el aperitivo en
el mes6n de la cantina. No sé como pudo
echar einco sses 1 eada tiro, con lo cual
es claro que yo tuve gue pagar. Pasamos
después al comedor, donde Préspero did
pruehas de ser un gastrénomo consuma-

MILAGROS

do, ide

fondo de

excelente apetito ¥ conocedor a
todos los secretos de la cocina
colitemporanea. Pidié todos los platos de
la lista, extras esquisitos, vinos Eenero-
508 ¥ bajatives variados y de primera ca-
lided. Fué una comida deliciosa, ameni-
zada por la charla de Préspero, inagota-
ble y espiritual, ¥y lerminada entre las nu-
bes arométicas del humo del humo de ha-
banos legitimos de lo mejor.

Llegada la hora de pagar, szca Préa-
pero una lujosa cartera de complicadisi-
mo broche, mienlras me habla de un nue-
vo nudo de la corbata, la da vuellis en-
tre los dedos, no aciérta 4 abrirla por lo
absorto que lo tiene la conversacion, y el
noZo, impaciente, espera que espera, y él
sin acabar de esplicarme aguel nudo mal-
dito de la corbata, hasta que yo, jinfe-
liz! que tengo la mala costumbre de lle-
var mi escaso dinere en log bolsillos del
chaleco, no pudiendo sufrir lo tirante ¥
molesto de aguella situaecion, pago
y el mozo se va.

8aco,

Advielrte entonces
cLan ;
do; intenta

Prospero su distrac
conmigo porque he paga-
levantarse para alcanzar al
mozo, 4 lo que yo me opongo, por cierto:
se niega Lenazmiente 4 perdonarme, v solo

Be oroja

cousigo que se dé por satisfecho con Ia
promesa que formulo de no hacerlo otra
veu.

iY no lo haré, por el santo de mi nom-
bre! Aperitivo, comida, vines, licores ¥
cigarros: jveintitres pesos, amigo mio,
que tenfa destinados para pagar al sasire
su mensualidad! ...

Asi terminé mi visitante sn relacion, v
8e gquedd pensativo, imaginemdo talvez la
cara gue pondria su sastre al ofrsela con-
Lar.

En cuanto 4 mf, tiré la colilla de mi ci-
garro, tomé la pluma y me dispuse 4 es-
cripir, repitiendo para mis adentros aquel
varso del autor de las Doloras:
Pues, senor, bravo amor, copio y concluyo,

M. J. ORTEGA.

—— - —_— @D‘)ﬂ:@— - T F e

FOTOGRAFTA ARTISTICA

Esta hermosa fotografia es obra del Sefor Luis A, Navarrete
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LA CORONA

Se aproximaba el dia de Difunios y yo deseaba ad-
quirir una corona. Me detuve frente a algo asi como
un aparador de florista cargado de coronas de todas
clases. Aquel dia las coronas habian sustituido 4 las
flores de trapo, los ran:itos para la cabeza, las mar-

garitas y espigas para sombreros, 4 las hojas recor- .

tadas, dispuestas en moutones como en un herbario
por las aprendizas del tuller, y 4 las rosas de vivo co-
lor destinadas 4 vivir una noche v 4 morir chafadas

LA GRAN

sentidisimo; coronas de papel pintado para disgustos
fugaces, salpicadas de rocio y de ligrimas de cristal;
coronas de hierro destinadas 4 sentimientos genera-
les, 4 la muerte de un presidente, de un comandante
de bomberos 6 de un maestro de obras; hasta habfa
pensamientos de peluche con el precio pegado al dor-
so. Habia coronas de todas clases; pero no habia flores
naturales que son las que mas se agradecen.

Entré, y el olor de la quinecalla y el aire de admi-

PINTURA CONTEMPORANEA

“S¥: HONRADA . . " Cuadro de N, Veruda

en una orgia;—muestrario de flores cromo, produc-
tos de una industria barata y parodia de las flores de
verdad, de las flores que son para nuestro corazon
suspiros de la tierra. Calocadas con el gusto practico
que el comerciante emplea y atraer 4 los parroquia-
nos, habia alli dedicatorias para todos los sentimien-
tos y para todas las fortunas. Coronas de porcelana
para recuerdo del muerto, 4 prueba de lluvias y tem-
pestades, de esas que resisten todo golpe contra tie-
rra; coronas de cartén-cuero cortado con un molde

nistracion que reinaba alli me helaron el alma. Las
coronas perpetuas colocadas por orden de precio y de
medida, cubrian el techo: detrds Jde los armarios apa-
recian las de vidrio: en lo alto de la sala destacdbase
una gran corona de muestra, como pieza de exposir
cion premiada en dos ¢ tres capitales; debajo veianse
las cajas de cintas con las inscripciones siguientes:
Caja ocho: “A los queridos esposos”. Caja veinte:
“A los inolvidables padres”. Catoree: “Recuerdo eter-
no”. Veintiddés: “A los amigos del alma”. Y asi, llena



LA CORONA

la tienda, de letras encontiadas, en papel dorado.
Habia alli tres seforas seirtadas; delante de ellas
un dependiente muy amable les iba ensenando las
muestras y la calidad dc los géneros.

—; Es para su papd!—preguntaba el dependiente.

—No, sefior, no—deua la senora mas joven exha-
lando un suspiro muy largo.—; Es para mi pobre ma-
rido!

—Entonces le recomiendo esta corona grande que
es, como ven ustedes, de porcelana negra. Vendemos
muchisimas. I.a marquesa de Bellmas compra dos to-
dos los anos.

—; Qué te parece’—pregunto6 la joven 4 las otras
dos senoras.

—DMe parece muy seria—dijo una.

—Y de mucha novedad—dijo la otra.

—En cuanto 4 eso—anadié el dependiente—nin-
guna otra tienda estd tan bien surtida. Las recibimos
directamente de las mejores fdbricas. Hstin hechas
4 maquina; solo asi podemos venderlas al precio 4 que
las damos. Si quieren gastar menos, tenemos de por-
celana.

No se lo aconsejo, sin embargo. Tratindose de su
marido no debe usted regatear—anadié con una
frase definitiva, de efecto seguro.

Queddronse con la corona; bajé el dependiente una

DO

cinta de la caja inolvidables esposos, para las viudas
de primer aniversario, pagaron y se fueron.

Una vez fuera la viuda: el dependiente despachd
un “‘recuerdo eterno” 4 otras dos senoras, y por tlti-
mo se dirigioé 4 una pobre mujer que hacia rato que
esperaba, en un rincén del establecimiento, seria y
triste, con los ojos nublados por el dolor.

—; Qué queria?

—Una corona,

—; Coémo la desea?

—Qué se yo jpobre de mi! Como le parezca 4
usted.

—; Piensa usted gastar mucho?

—Todo lo que traigo—dijo dejando caer en el
mostrador algunas pesetas en plata mezeladas con
calderilla pringosa.

El amable dependiente, conté la calderilla con una
mirada, y trajo una co-ona un poco més barata que
aquella suma.,

—; Le gusta ésta?

La vieja dijo que si mnstintivamente, mientras que
los ojos se le arrasaban en ldgrimas.

—Estas duran mucho.

—De esas ha de ser. Es para mi pobre hijo—excla-
mo rompiendo 4 lorar—; Y quién sabe si serd la 1l-
tima!

LA NOVELA DEL DIA

La Isla de los Pingtliinos

ANATOLIO France, incansable y genial, ha en-
riquecido con una obra mads, editada por Calmann-
Levy, su ya rico equipaje literario. La isla de los
pingiiinos es una alegorfa, es la reconstitucion de la
historia de la humanidad, hecha por un literato de
primer orden, erudito y humorista.

San Mael, uno de aquellos celosos apostoles de los
primeros tiempos que iban predicando 4 todos los
pueblos el Evangelio de Cristo, conquistando almas,
avasallando corazones v arrastrando conciencias, vi-
sita la isla de los pingiiinos, y enganado por la apa-
riencia casi humana de las pacificas aves que escuchan
atentamente su predicacion, los toma por seres hu-
manos y los bautiza. 1 Padre Eterno se ve en grave
apuro con el bautismo de los pingiiinos, hecho nada
menos que por un santo v con todos los requisitos del
ritual. Bl tnico medio de salir d:] paso es convertir
en hombres 4 los pingiiinos, y eso es lo que hace
Dios, y asi empieza la historia del pueblo pingiiino,
que no es otro que la humanidad misma.

La historia de los pingiiinos es digna de este co-
mienzo comico. Anatolio France declara que la his-
toria es dificil de eseribir porque “nunca se sabe con
seguridad cémo han pasad, las cosas” y aprovecha
esta dificultad para hacer 4 la vez la sdtira del hom-
bre v la de la historia misma, eon cierto humorismo
filosofico que hace pensar en Voltaire, en Swift y en
Rabelais.

Kl origen de la propiedad lo relaciona econ el
hecho de hacerse dueno el mas fuerte de la tierra
y del trabajo de los demis: el del poder, con el del
reconocimiento y afirmacion de csa fuerza; y el de
la religion, con el terror de lo desconocido, manteni-
do por los sacerdotes pingiiinos.

La obra es designal, pues como labor de fantasia
no se halla sometida 4 método ninguno cientifico, y
mientras episodios de escasa importancia aparecen
extensamente dearrollados, sucesos trascendentales
figuran en forma sumaria, siendo frecuentes las di-
gresiones, que suelen ser las mds interesantes.



ANTONIO

FUE Smith el primero de los pintores
eliftenos que aleanzaron 4 recibir esos 1a-
vos de gloria, comparades por un fil6sofo
con los lulgores del sol naciente sobre la
cumbre de la montatia—tan duleces le pa-
recian—ecunando se hosquejaba la aurora

Caricatura

del arte ehileno. Antes de él, encontramos,
a fines del giglo diez ¥y oche v principios
del diez y nueve, la figura del mulato Jil,
retratista v pintor de imégenes sagradas,
de escuela quitefia, dibujo duro, eolorido
resaltante que nos dejé, sin embargo, los
retratos de los Padres de la Pafria, del
General San Mariin, de O Higgins y otros
guerreros, algunos ilusires, olvidados los
més. No existfa an Chile; ni podia exis-
tir entonces, una atmdsleras propieia al
ario.

Figurdbamos entre las méas lejanasg y
pobres colonlag espafiolas. Se ibha al Perd
en busca de fortuna, sed en el comercio,
gea cn los riquisimos y afamados minera-
les de Polosi; en MéEjico ¥y en el Plata
existian inmensas rviguezas naturales. A
Chile solo venlan los esforzados Vascos, 4
cultivar una tierra ingrata ¥ dura, 6 los
catlaveras brillantes, segundones de fami-
lins castellanas. Venfan 4 este apartado
rineon del destierro, en donde enterraba
mas soldados vy dineros Espafia que en to-
das sus deméas colonias de Amérien, en el
desastrozo empefio de gometer el heroismo
(e log Indios Aravcanos, cuya gloria can-
laba en nn poema Don Alonzo de Ereilla
¥ Ziiiiga,

Al separarnos de la madre Hspafia, en
1810, ©hile solo ge converifa en nacion 4
manera de ficeion poética. Sus ciudades
eran miseras aldeas sin poliefa, gin luz,
sin calles, sin asep, sin monumentos; sin
edificios pablicos. Bu comercio habfa per-
maneeido, hasta ese dip, en manos de las
flotag de galeones espafloles que partie-
ron de Oadiz. La vida social era modes-
ta ¥ sin afomos Je lujo 6 de rigqueza, los
dnimaos humlildes; las costumhbres reserva-
dag, ¥ reinaba en todo el orden mondtono
de la existencia conveninal. No tenfamos
poetas, ni escritores, ni autores draméfi-
cos. Apenas una que otra pintura venia
el Peri 6 de Cadiz. con destino 4 fami-
Ha opnlenta que la mantenia en el recin-
to misterioso de sus salas, abiertas uua
vez al alo para los dias de santo del Se-
nor Conde, Margués 0 Oidor de la Real
Audiencia.

de los hermancs Amunétegui,
A, Smith

. mo tiempo, la nota deliciosa.

L

La influencia de semejante vida habia
de proyectarse hondamente en las diver-
su8 fages de la sociedad chilena. Después
de la Tndependeneia, hubo necesidad de
improvisarlo todo, eseuelas y hombres de
Estado, cienclas v letras, industria 1y co-
mercio, periodismo y arte. Era
menester construlr, con todas
sus pizzas, una civilizacion en-
tera, & la manera que log ame-
ricanos del Norte improvisan
una gran ciudad en las soleda-
des salvajes del Far-West.

Maeaulay, en uno de sus
admiranles estudios, nos pre-
senta como el mas elevado ideal
de sociedad humana el que pre-
sentaba Atenas en tiempo de
Perieles, con la admirable ar-
monia de civilizacion, a4 la cual
coneurrian, por parejo, ftodos
los elementos,

Se comprende, como dada Ia
cultura superior del espiritu
griego, la ensefanza de sus
fil6gofos, el sentimiento supre-
mo de la poesia, lo exquisito
de las letras, lo vasto de la
cullura, la honda percepeion
del arte, v el afinamiento de la
raza Al través del medio y de
la herencia, se pudiera llegar
4 tales condiciones que lo be-

1o se srodujera casi natural-
menfe en fodas las manifesta-
ciones del espirvituy, desde el

discurso hasta el cuadro, de la
poesia A la escultura, desde las
Odas d= Pindaro, hasta las pin-
turas de Xeuxis 6 los frigos (el
Partendn. Se comprende, tam-
bién, por un desarrollo de la
misma ley moral, lag inmensas difienlta-
des con que debia tropezar en Chile, re-
cién salido de la Colonia, todo agquel gue
quisiera consagrarse al arte de la pinfu-
1a. Se necesita base para eso, un decidido
y ardiente espiritu aventurera nnido al
temperamento de los antiguos

por
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milia en la eual e respiraban tradiciones
de arte y sobre la cual obraban, con toda
su fuerza, las leves misteriosag del atavis-
mo, con foda su fatalidad 4 menudo inexo-
rable, Je mianera tan segura como lenta.
Agi, del fondo oscure de diversas razas
vemos surgir las condicioneg varias de su
espiritu, el idealismo saj6n, el espiritu de
observacion irénica y chispeante del anda-
luz, con su imaginacion empapada en ra-
yos de sol, mezelada 4 las tristezas de la
raza del norte, la pereza del mpridional
¥ el ensuefio del germanico. Hso, también,
debia procurdrsele el don precioso de in-
terpretar vy de sentir hondamente la poe-
sia de la mnaturaleza, de penetrar en el
alma de las cosas, de ver lo que nadie ve
¥ de =entir lo que nadie slente, esencia
del paisajista.

Para comprendar bien la naturaleza de
los artistas en pintura, es menester darse
cuenta cabal de la percepcién de los co-
lores en el ser humanoe. Todos los hom-
bres experimentamos sensaciones anflo-
gas, es deecir de una misma naturaleza,
pero nunea sensaciones idénticas, en pre-
senecia de un color. Un fono de rosa im-
presiona de cierts- manera 4 una persona
dada, de manera diferenle & otra. Bien
podri ser insignificante esa diferencia,
pero no dejara, por eso, de sger perfecia-
mernte positiva y apreciable. Esas, al pa-
tecer, tan inslgnificanltes diferencias en la
manera de percibir el colorido, la linea,
el ohjeto, son precisamente lo que viene
a4 gonstituir, en 1ltimo término, la esen-
cin de la personalidad artistica. Asi, en
tratindose de un escritor, de un novelis-
ta por ejemplo, le colocamos frente 4 un
ser humano. Si se inlerrogara 4 uno de
los mil seres que pasan, sobre cuales son
las ecaracteristicas del personaje (ue con-
fempla, nos dirfa, probablemente, que un
sér humano es igual 4 otro; qnizd, en el
mejor de los casos, nos describiria sus 1i-
neas generales.

Un grande eceritor, un Balzac 6 un
Dowstoyvewslky, examinari lodos esos de-

estolcos, es decir, algo de lo
gque constituye la esencia mis-
ma de la moderna hohemia de
las letras en las viejas capita-
les europeas.

Antonio Smith, realizd en
Chile ese tipo extraordinario,
4 la vez que nueva y descono-
cido entre nosotrog, del bohe-
mio artista, produclo genuino
del perfodo roméntico, en el
cual los poetas usaban largas
melenas 6 el célebre chaleco
rojo eon @l cual Ted6filo Gau-
tier eseandalizaba 4 la burgue-
gia parigiense durante la pri-
riera  reptresentacion de Her-
nani, Smith, en idéntico senti-
do, fué para la socledad san-
tiagning un hombre de chale-
co vojo. Venia 4 romper los
moldes congagrados on la vida
santiagning, con su estilo de
behemio, pero & traer, al mis-

v nneva del genuino arte ma-
cional, ]:.qndo, poético, gentido,
vibrante de imaginacion, todo
idealismos y ensueiiags que con-
trastaban con log rudos y 4 ve-
ces groseros materiglismos de

una sociedad naciente.
o

1 Bbrillante pintor, Antonio Smith, na-
¢i6 en Bantiago, en el mes de Septiembre
de 1832. Fueron sus padres Don Jorge
Smith, Consul Britanico. y Dofia Cdrmen
de Irisarri, hija del eminente eseritor Don
Antonio José de Irisarri, ¥ hermana del
poeta Don Hermdgenes, Nacia, pues, en
un medlo de superior eultura, en una fa-

Caricatura de Cicarvelll, por A. Smith

talles fnfimos que para el vulgo pasan ig-
norados. sus irregularidades de fisonomias,
sus arrugas, sus matices de mirada y de
espregion, =1 detlle earacterigtico de su
traje, de su persona, de su actitud y de
su movimienio, reproducliéndonos 6 eredn-
donos un ser vivo. 11 detalle sustancial
de observacion, nacido en un afinamiento

*



de las sensaciones, congtituye la origina-
lidad Jde cada temperamento artistico. A
fuerza de observacion o de ejercicio, un
escritor puede llegar & exasperar su pro-
pio sistema nervioso en el ejercicio de la
observacién y del andlisis moral, & la vez
gue un pintor desarrolla cierto sentido
vispal méds amplio, més vigoroso y mas
completo que el de las multitudes. Llega
a4 percibir la movilidad incesante de la luz
gue las retinas brutehes del wvulgo igno-
ran. Como dice con exactitud un eritico,
una especie de impalpable polve de ato-
mos colorides flota en lo gque tomamos
por la sombra, v tifie esa sombra. Los pin-
toreg empapan su pincel en aquel polve,
y obtienen las coloraciones singulares que
a veces scrprenden 6 irritan el vulgo, pero
que no son sino la expresion exacta de
una realidad.

Solamente una uaturaleza refinada, per-
cibe los matices de color, apreciables a
intervalos de intensidad siem-
pre fijas para el vulgo. Este
golo verd, por ejemplo, dos co-
lores: ¢l negro ¥ el vieleta;
en tante gue un verdadero ar-
tista percibira una docena, un
centenar de matices 6 de com-
binaciones intermedias. Los
sentidos qne se afinan por el
ejercicio, se tragmiten por la
hereneli.

Antonio Smith encerraba en
gu alma ese tesoro de percep-
cin intima de la poesia del
color, ¢e los matices de senti-
miento. j;Ralizdbase., acaso,
por obra del sentimiento inna-
to v espontaneo 6 era la obra
de una lenta seleccitn y he-
rencia de antecesores descono-
cidos? No tenemos datos para
regolver este problema. Es de
notar, eso sf, el espiritu esqui-
gitfamente ariistico de la fami-
lin de Trisarri, en la cual se
ha revelads, en sehaladas per-
sonalidades, @l don innato de
apreciar ¥ de sentir la natura-
leza con poderoso vuelo senti-
mental,

La vocacion de Smith era
tan irresistible que no pudo ser
contenida por las resistencias
de sn familia que deseaba con-
sagrarlo & una carrera lucra-
tiva. Su lapiz partia solo, y ha-
cia maravillas, come los rvifles
Chassepol en Mentana. En vez
de estudiay, trazaba caricatu-
ras ingeniosas, humaoristicas, v
dignas del lapiz de Cham. Como
en el espiritu de Enrigue Hei-
ne, se mezelaban en el suyo el
gentimiento con la ironia. Y
luego, sin maesiros, empezd 4
pintar palsajes en los cunles
una mancha, una pincelada,
permitfan vislumbrar el gér-
men de un grande arfista, el
instinto del color.

Tra esa precisamente la hora
en gque se iniciaba el despertar
de 1a sociedad chilena, roto va
definitivamente el molde férren
de las costumbres é ideas coloniales, T.a
vanidad nacional, herida por el grupo de
escritores argentinos, Iniciaba la brillan-
te produoceién infelectual de Lastarria,
Arteaga Alemparte, Blanco Cuartin, Vi-
cufia Mackenna, Ainbhrosio Montt. Comen-
zaha 4 revelarse una literatura nacional,
hija de un poderoso cerebro, con ideas
propias, con estilo ¥ lenguaje peculiares,
enteramente distinta de log moldes espa-
fioles ya rotos, y mas empapada que He-
pafia en la cultira ¥ el arte, en el pen-
samiento cientifica y el espiritu erfiico de
la inteligencia europea, Y junto con abrir-
ge el horizonte intelecinal, comenzaha
también & Iniclarse en Chile el estudio de
la téenica del arte.

Hspafia, en trescientos afios de colonia,
no habia enviado ni uno solo de sus pin-
lores O artistas 4 Chile. Pocos afnos des-
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ANTONIO BMITH

pués de la Independencia, ya teniamos
entre nosoiros el distinguido pintor fran-
¢fs Raymundo Monvoisin., Era un artista
de nota que habia obtenido premios en
diversas exposiciones europeas. Un lance,
40 exiremo raro, le obligaba 4 emigrar,
geglin ce cuenta, I'espués de una violen-
ta queralla, por rvivalidades amorosas, el
novelista Paul de Kock publicd cierta no-
vela titulada “Mon voisin Raymond™ en
gque ponfa en ridfeulo 4 su adversario.
Tan grande fué la burla, qgue el pintor
francés no paré hasta llegar 4 nuestras
playas. Sea de esto lo que fuere, verdad
0 cuento, es lo cierto de que ya en Chile
existian ciertos azomos de arie.
Monvoisin  despertd entre nosciros la
pasion por lIa pintura. Sus retratos, e
singular valor, adornaban las salas de las
casas grandes. Sus cuadros historicos La
vaida Jde Robespievre, La filtima cena de
los  Jirondinos, Eloisa leyendo las Car-
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Caricatura de A. Smilh por el mismo

tas de Abelardo, despertaron la m#as hon-
da admiracion en nuestra sociedad na-
ciente y fueron como una revelacién del
arte de la pintura. En torno suyo se le-
vanté ana pléyade de discipulos y de ad-
miradores ardientes. Bl Gobierno chileno
correspondid su deder de fomentar esa co-
rriente artistica pueva ¥ se eonsagrd con
todo empefio 4 aste propdsito. Un poeta,
Don SBalvador Banfuentes, Ministro de Jus-
ticia. é Instruecion Pihblica, contrald como
Maestio de la Academia de Pinturas de
Chile, al pintor de CAmara del Empera-
dor del Brasil, el italiano Don Alejandro
Ciearelli.

Era éste un pirlor de mediocre falen-
to, pero que llevaba en el alma un amor
apasionado 4 la pintura, afin cuando amon
no correspondido, Be le pudo aplicar la
frase del gran salfrico francés, & prop6si-
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to de la Oda 4 Ia Immortalidad del poeta
Rouseauw: “Era una epistola que nuneca
llegaria 4 su destino. . .

El & de Marzo de 1849, se inauguraba
la Academia chilena de Pintura, con asis-
tencia de Don Manuel Biilnes, Presidente
de la Repiblica, Minisirog y corporacio-
nes oficiales. Clearelli pronuneié un dis-
curgn pomposo, ¥y Don Jacinto Chacén
nua poesia en gue le pedfa al nuevo maes-
tro:

‘“Derrama el sacro fuego
“Y crea aqui CaAaova v Rafacles',

Lios versos eran bastante malos y se so-
ficitaba en ellos no poco, algo asl como
uita media doeena de Rafaeles. El Sefior
Chacén los pedia como si fueran alfajores,

Conviene hacer un recuerdo de este
prineipio de la pintura en Chile, Por pri-
mera vez se ensedaba dibujo del natural,
composicion  histériea, anato-
mia ardstiea, pintura y ropa-
je. HSe les exigia conocimientos
de literatura, de historia, de
lilasofia, Se les ensefiaba tam-
bién aleo de aranitectura y de
dibnjo de paisaje “‘para poder
formar log fondes de los cua-
dros",

Hntre los numeragos jovenes
entusiasmados con la nueva ca-
rrera «de arte se contaba, en
primera linea, Anftonio Smith.
Era de log soldades que lleva-
pan oculto en su mochila/el has-
Lon demariseal, Kra pobre, pero
nada le importaba la fortuna,
Y bien sahja que por ese ca-
mino, en Chile, és dificil al-
canzar el pan c¢e cada dia, ese
alimenia que DRios concede 4
los gusanos de la tierra y 4 los
pdjaros de los bosgues,

(Cémo era la flsonomia de
Antonio Smith? Vicente Gregz,
uno de nuestros mdas brillan-
tes escrilores, le ha retratado
en sus piginag hermosas y lle-
nas de eolorido: “Posefa una
de esas fisonomias gue se gra-
van en la imaginacién y que
no se podrian confundir eon
ningnna olra, ni atn en el dia
en que todos los hombres se
reunan en el valle de Josafat.
Aguel 1ostro tenia una extra-
fia mezcla de ternura y de iro-
nfa. UUna cabeza que parecia
chica para log pensamienios
yue en ella se hospedaban,
[rente poco espsariosa, cejas ar-
queadas cvomo las de Mefisid-
feleg, nariz grande ¥ algo in-
clinada & la derecha. Una es-
pesa cabellera negra, bastante
descuidada, completaba esa fiso-
nomia fipica: artista por exce-
lencia. Esta cahbeza llena de
expresidn, estaha colocada so-
bre un cuello largo. Parecfa
una eabeza clavada sobre una
pica. Be le veia desde lejos, y
gin ser demasiado elevado, do-
minaba entre la multitud".

“A primera vista, el sentimiento que ins-
piraba Smith era el de la simpatia: fran-
c0, deseuidado, jovial, no se necesitaba sino
de estrechar 8su mano para conocerlo i
fondo. Su alma se revelaba 4 todos los que
ge le acercaban, sln el menor predmbulo,
sin la mas ligera afectacion, sin ocultar
nada. Después de tratarle un momento uno
se decia interiormente:—"A este homhre
le conozeo hace muecho tiempo..."

Alegre, sentimental y profundamente
ir6nico, Smith unfa el ingenio plearesco y
maleanie de Rabalais & la melancolia ro-
mantica de Lamartine y de los poetas de
1830—el romanticismo se reflejaba enton-
ces en Chile como todaz las modas, era
contemporaneo de las crinolinas.

Pero un hombre de temple semejante
no podia entenderse durante mucho tiem-
po con otro de la especie de Cicarelli, que
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no pasaba de ser un globo de jab6n, sin
talentn, sin valer moral, sin mas mérito
que an apasionads y mal correspondido
amor al arte. No tardarcon mucho en po-
nerge de punta. Bl discipulo puso al maes-
Lro en ecaricatura, eon aplauso de todos,
y rideron. La Academia sclo servia para
prear pintores convencionales, frios, me-
diocres, educados en la rulina, sin iniein-
livas, ni esgpontaneidad, ni calor. El alma
de Smith, hondamente sentinmental y es-
ponianea, franca y risuefia, no podia ca-
ber en esos meldes v tuvo que romperlos.
C‘on gran pena hubo de abandonar, por el
momentao, su recién iniciada carrera artis-
lica.

Y como habia en Smith el tipo y el fem-
perameinto del bohemio de Murger, fué a
gdar, (e golpe y zumbido, en la carrera de
las armag. En 1853 lo encontramos de ofi-
c¢ial de Granaderos en la ecindad de Chi-
Han, levando uniforme lan vistoso como
euloneado v arrastrando el sable brillante
v nueve, admirade de las damas y envi-
dindo de los jovenes, Habia colgado la pa-
leta para convertirgse en héroe de la paz.
Como los personajes de Byron, para dis-
traer los ocios de la guarnicion, se habia
enamorado, y abandonaba la guardia para
vigitar su bella. Faltando 4 los rigores de
la Ordenanza Militar arriesgaba su cabe-
za, pero nadle tenfa empefio en coriarse-
la. Y lanto se demoraba en llegar el ver-
duga, que el joven Smith ¢olgh 1o easacn
militar, junto & la paleta, vy sacd el lipiz,
muy afilado, para dibujar en Santiago las
caricaluras del Covreo Literacsio. De golpe
s Teveld como un grande arfista, de bma-
ginacidon viva, de vena esquizsitamente es-
piritual, de un ingenio digno de Cham el
dibujante parisiense. Por su ldpiz destilo
Don Suillermo Blest Gana, pulsando una
enocrme lita; Don Pancho Marin, con el
corazdn en la mano, como ge pintahba a4 &i
mismo en un diseurso, ¥ Amunidtegul, sa-
cindoge respetuosamente ¢l sombrero, de-

cin: “Adios, Senior Caballo”™, 4 uno que
tiraba un carret6n. La de Ciearelli fué

sangrionta:

“Llega & eslas bellas regiones,
un pinter que era un portento,
mostro placas, digtinciones,

v medallas nor cajones;
pero no mosord talento™.

Viendo gque en Chile nada aprenderia,
Antonio Smith se encamind a Europa, vi-

ANTONIO SMITH

slté v estudid las exposiciones, museas ¥
talleres de pintores. En Florengia conocid
4 Qarlos Mared, el gran paisajista roméan-
tico. de honda sensibllidad y exquisila poe-
sin. 171 joven chileno enconlrd ¢l maesiro

sofiado, la musa de sus inspiraciones ¥

desde ese momenco Ee declard discipulo
Suy0 ¥ 8e consagrd enteramente al pai-
BRjer

Hn 1863, el joven pititer volvia 4 Chi-
le ¥ se dedicaba onteramente 4 la pintu-
ra e paisajes. Nadie, como €él, sentia con
vigorosa fuerza la poesia intensa de la
naturaleza; nadie {enfa la faeultad de su-
merjir sn egpiritn en lo infinito, de disol-
verse er lo ilimitado, de dilatarse en lag
profundidades del mar y del cielo. Smith
comprzndia la importancia del paisaje en
pintura. Sabfa que las co=as, en aparien-
cia maertas, de la naturaleza, tienen un
alma propia’ con la cual el artista debe
ponerge en contacto. La especie de emo-
cion sagrada que la realidad y la vida des-
pierian en nosoiras deben ser expresados
con el pincel de manera (ue sus colores,
gl1g mediag tintas, sus {rislezas y sus ra-
vos de sol se reflejen, de igual manera, en
el espirituy de los demds.

El paisaje “Puesta de Sol en los An-
des™, presentado por Antonio S8mith & la
Kxposicion de 1875, aleanzd inmenso éxi-
to vy obtuveo el primer premio. El piiblico,
entnalasmado, se encontraba por primera
veg en presencia de un voerdadero artisia
chileno, de Insplracion briosa, de senti-
miento muy hondo que pintaba en la na-
furalesn &u propio espiritu, anotaba los
refinamientos de su propia sensibilidad,
lo exquisito de su fernura. Eran unos cie-
los gue haecian erscer lng alas para subir
4 ellos, ¥ unas nieves muy purag tefidas
en rosa de ensusiio. El entusigsmo des-
pertado por los palsajes de Smith fue in-
menso duranie log primeros tiempos.
Treinta anos despaés de su muerte;, se le
ha criticado su falta de realidad, el hecho
de gque nunea pintase con el verdadero pail-
saje i la vista, sino desde el fondo de sy
taller.

“Smilh' ge sentaba frente de su caba-
llete, ha dicho un eritico, tomaba sus pin-
celes y formaba sus colores: luego se re-
concentraba un instante y aparecian va-
gameate las formas de sus hermosas mon-
tafas, sus aguas transparentes y sus cle-
las hrillantes”.

Por esto se le haclfa un cargo de fallta
de realidad, 4 nuesiro entender sin funda-

mento alguno, La expresiom de la reali-
dad, en pintura, no es ni puede ser la de
una nueva fotogralia en colores, gino la
futerpretacion de un estado de alma, en
los hambres 6 en la naturaleza. Un gran
eritico espanal, o primero de los erilicos
de Arte en aquel pafs, Don Federico Ba-
lart, hu senalado muy bhien la erpecie ¥
forma de la copia de lo rveal en pintura,
Ia interpretacion de Ia realidad.

“Todos log aficionadog vielos han visto
4 Fortuny pintar de memdcria un plano
gque parecié después lo mejor estudiado
del evadro donde figuraba, y Lodos sabeén
que ese admirable cajon lleno de parches
v orefuerzes, donde guardan sus ropas los
Saltimbanquis de Domingo, se pintd te-
niendo 4 la vista otro recién cepillado.
Pero cen tales hechos jse guiere probar
gue [omingo y Fortuny han presentido la
naturaleza? No lo ereais aungque lo juren
fruifles descalzos. DIffell seria  encontrar
dos estudiantes mas asiduos del naltural™,

“No olvideis esa leccion 4 (que o8 con-
vida el ejemplo de lres maestros tan dis-
tinles en todo lo demds. Rosales, como
Fortuny, como Domingo, como todos los
grandes pintores, nunca tradujo palabra
por: palabra el fexto que la naturaleza le
ponia delante. Antes de coger la pluma lo
lefa integro: después abarcaba el conjun-
to de cada frase, y hasta ver clara su equi-
valeneia en lengua piletéries; no sentaba
la mano gobre el papel™.

Asl procedia Smith en sug paisajes, ¥
por eso encontramos en ellog, adn en sus
horas de convencionalismo, un sincero ¥
delicado ambiente de exquisiln poesia.

Porque Antonio Smith era, en el fondo,
un poeta, y, por otra parte, sin serlo no
se punede ser artista. De aqul €l exguisito
idealismo de sus tardes, en las cuales sur-
ge v fiota la melancolia; de sus puestas de
gol. en la cual leemos la tristeza infinita
de lo que pasa, las soledades de las almas
cuando =e apagan ciertas luces, la histo-
ria (e vidas que mueren lentamente en la
dulzura exguisita de nn crepisculo inefa-
ble.

Aptonio Smirth fué, sin diseucidon, el pri-
mero de nnestros artistas hondos. Se ha
perfeceionado extraordinariamente la (éc-
nica ¥ la tactura, en las paletas de los
pintores que lo siguieron, pero no hay mas
expresion de alma en sus obras.

LUIS ORREGO LUQD.

EL. FEMINISMO EN

JEAN
veo las barcas; alll guisiera morir’.

Lorrain escribia de Niza & su madre:

“Desde mi cama

NIZA

Bl Municipio, para conmemorar gu herpismo, ha dado su nom-

Aungue el solo nombre de esta cludad nos sugiere el cuadro
burion del Carnaval con su festividad florida, exuberante de mo-
vimiente v color, como log lienzos de Wilatte, el alma de la efu-
dad es melancolica,

No nos scrprende que la exquigila sensibilidad de Lorrain no
fuese ajena 4 esta Influencla nosidlgiea.

El aspecto del gran malecin, llamado paseo de los Ingleses;
cel Casino munieipal; (e la Felé: con su mzgnifica rotonda de
conciertos; el de la hormosg plaza Massena, con su calle qne
imita un trozo de bulevar parisiénse, v el de las vidrieras lu-
josas con sus joyas v novedades, s6lo revelan la fisonomia apa-
rente de todos los lugares de recreo. Este es el tocado 6 la mas-
cara, con que igualmente se cubre Niza gue Ostende 6 Truville.

[.o pintoresco de Niza son sus monies, sus colinas, sus naran-
jos flovides, sus olivos sicilianos, sus lirios flotentinos, sus pi-
nog aromiticos, log manojos de rosas que sobrepasan lias ba-
randas de lag villas, ¥ su mar, su amar azul cual un monte de
lurguesas que se estremoece lejano, bajo la gquimérica vigign de
la luna.

El pueble gue vive entre el olor de peseadillos rosados como
corales, lilas, azahates y anémonag, es sencillo y supersticioso,
sobre Lodo, supersticioso por su herencia latina. Entre sug le-
vendas, Uene nna que nos seduce por la poesia que encierra: la
de la Virgen Tatia, cuyos suspiros ge escuchan al pasar por las
rminas del ecirco romano en las noches de tormenta. No menos
interesante es la historia fabulosa de la herofna popular Cata-
lina Segurane.

bre 4 una ecalle gue desciende del lado donde estda situado el cé-
lebre Chaleau.

Catalina Segurane representa en Niza la glorificacion del fe-
minismo primitive. Tanlo la historia, cvanto la tradicién, con-
gservan el recuerdo de su palriotismo. A sn valor se debid la sal-
vacion de la eindad el afio 1543, cuando fué atacado por el ejsr-
cito francés, bzfio las 6rdenes del dugue de Enghien, ¥ por una
flota. turea, gobernada por el corsario Barbarroja, Esta animo-
g4 mujer tom6 una bandera on lag manos, y, agitindola en el
espacio, arengé al pueblo & que defendiese la plaza, lo gque de-
cidid el triunfo.

Bl feminismo moderno no lucha con las armas de la guerra;
su actitnd es menos belicosa y més rasonada. Un libro de Mr
Théodore Goran, Auwcoenr dun Feminisme, ha levantado ung po-
lémica periodistica, pues entre otros cargos gque hace al femi-
nismo, lo considera antimilitarisia. por consiguiente, socialista
v hasta anarquista. BEstos juieios los rechaza con gran inteli-
gencia y dando pruebas de buena erudieion, la notable femi-
nigta Anme de Keal (g2udonimoc de la marquesa de Johanis
en un editorial de su importante periddico YKl Feminisia™.

La marquesa de Johanis es una eseritora sagaz ¥ de talento;
ffene en prensa ung novela defendiendo la maternidad contra
todos los prejuicios sociales, y una comedia en verso. En sn
trato es fing ¥y distinguida como una gran dama. Hoy se le con-
sideora en Niza la heroina del feminigmo analizador ¥ razona-
do; asi como antes Calalina Segurane o fué de la pasidn pa-
triGtica.

EVANGELINA.



La Apuesta de Crillon

Narracion historica por STANLEY WHYMAN

EN cierta noche lluviesa Jde la primavera del afio 1587, caia
ol agua 4 torrentes, haciendo cusito podia por limpiar un poco
las desaseadas calles del viejo Paris; las acequias rebalsaban y
a] viento de AMarzo hacfa erujir ¥ gemir en sus goznes las mues-
trag de tiendas vy tabernas, cerrando con estruendo los postigos,
azotando con la luvia les huecos de puertas ¥y portales v calan-
do hasta los huezog a los pogog trangelntes.

Dos horas antes de dar la media noche, un hombre surils
bruscaniente de la osenridad, cerea del Pont du Change y volvio
la esquinn de la calle Saint Jacques la Boucherie.

Se legé a4 una puerta, que parecia oculiarge modestamente
hajo los empinados aleros y que ge h:efa notar gin embargo por
la luz que salia al través de la reja de su coronamiento y golped
con fuervza. Tras lijera demora, se abrio la puerta por si sola
¥ el desconocido entrd. No mostrd sorpresa alguna por la invi-
sibilidad del portero, como no hubiera dejado de hacerlo un
estrafio: e defuvo un momento para cerrar, siguiendo después
por un pasillo, aiglado en parte 4 su oiro esiremo, por una alta
pampara de madera, Pasando ésta, entrd & una gran sala de te-
cho muy bajo v alumbrada solo & medias por una docena de ve-
las ¥ por el fuego que ardia en el hogar.

El aire se sentia nesado con €l humo, pero los ocupantes de
la gala; una docena de hombres mas 6 menos, sentados los unos
en lorno de nna larga mesa v diseminados los otros, parecieron
reconoeer en el acto al recién llegado y saludaron su entrada
con un grito de alegria, que aunqgue de bienvenida pareecfa algo
irénico 4 juzgar por la actitud del grupo. Un saojeto que estaba
cerea del fuego, dando de puntapiés 4 log leniog con aire de im-
paciencia, se volyvid, v al ver quien entraba, divigidse 4 &l, di-
ciendo con viveza: “Rienvenido, Sefor de Bazan! jhabeis venido
A reasumir nuesiro duelo? —Habia perdido ya la esperanza (e
volver & veros".

“Agui estoy” respondia el recién llesgado, con sequedad, de-
sembozdandose y hechando 4 un lado su gran capa. Se vio enton-
ces (que era nn joven de unos veinte anos escasos, vestido cou
gsencillez, ¥ de figura esbelln perp varonil y hien musculada,
Tenia cierto aire de resolucion singular en uu hombre tan joven,
confrasie acentuado atn mas, por las miradas ripidas ¥ descon-
fiadas con que recorria, la escena. No perdido tiempo en sus ob-
servaciones, sin embargo, porgue se sentd con prontitud y ecieito
aire de decisidon 4 una mesita cerca del fuego ¥ bajo 1a luz de
un par de eandeleros. Pidié una botella y arro]d con desenfado
sohre la mesa un bolsén de dinero, arreglando al mismo tiempo
su espada, de modo que la empuiiadura descansara sobre su
pierna lzguierda. Ewmpezaron & jugar 4 los dados.

El juezo no era como los juegos modernos de azar; arroja-
han los dados por turno, ganando el punio mayor y valiendo
como ungd batalla decisiva cada nna de las jugadasg. Amlhos apos-
faban sumag mucho mas altas que las gque se acostumbraba en
el efrealo que los rodeaba, lo que hizo gque uno & uno, fueran
log otrog jugadores abandonando sus mesas vy agrupéndose en
LOTno.

A medida que el juego progresaba, palidecia més vy mis la
cara del joven ¥y gug ojos adaquirian ung expresion ansiosa y fe-
bril. Pere segufa jugando en silencio. No asi log que apostaban
4 su mano. Una granizada de juramentos & interjecciones casi
tan egpesa como la nube de humo del hogar, gque envolvia 4 los
ingadores, empesd & seguir el resnltado de cada jugada. Bl am-
biente tranguilo un momente ¥ perturbado =olo por el ruide de
los dados, resonaba al sigulente con log grites é imprecaciones
de una veintena de voces.

La casa, conocida con el noembre de Casa de Simoén, era un
garito de gegunda clage; frecueniado por los escudelos mas po-
bres y por aventureros de reputacion dudosa. BEra favorecida es-
pecialmenie por la faceion de los Guisa; quienes estaban enton-
ces en el poder, porque aunque Enrvigue de Valeois ocupaba no-
mindalmente ! trono de Francia, Enrigue de Guisa, Jefe de }n
Liga ¥ favorito de Paris, imponfa su voluniad sobre el Reiy
sis validos, Era el el verdadero poder; el Rei no tenfa inas re-
medio (ue somelerge 4 su politica. En seerelo, Enrique 111 se
resentia de esta slluacion, y entre sus servidores inmediatos y
los arrvogantes partidariogs de los Guisa habla una enemistad
mortal.

Durante el juego, upn peqgnefio detalle deja ver gue el mis
Joven de los jugadores era muy ignorante en politica 6 pertene-
cia. & un partido gue rara vez se vela representado en la Casa
de Simon. Por algin tiempo é1 ¥ 8un contendor habian tenido una
suerte mis 6 menos igual, Pero doblaton las apuestas & inme-
diatamente la fortuna se declard en su conira; el boleén de di-
nero empezd 4 enflaquecer, aumentando al mismo tlempo el
montén de monedas de su adversario eon asombrosa rapidez.
Gruesas gotas de sudor aparecievon en la frente del joven v su
mano femblaba al vaciar sus nlthmag monedas ¥ arriesgarlas en
medio de un murmullo, mitad de simpatia, mitad de burla,
porgque si bien era eierio gue era provinciano, jugaba en cambio
sin temor ¥y con una aidacid gue le atraia Ia buena veluntad de
los conenrrenfes,

Su contendor, cuyo rosiro cetrino, no dejaba ver nl Lriunfo
nl alegria, conto friamente ung suma igual y la empujé al centro

de la mesa sin decir una palabra. Bl joven tomd el cubilete y por
primera vez parecid vacilar; algunos pudieron notar gue se
habia mordido los labios hasta hacerse sangre. “Después gue
vos', murmurd por illimo _etirando la mano. Temia el resul-
tado de esta altima jugada.

__“Ra yuestro turno”, replicd ol otrp con {rialdad, “pero eomo
guerais”, Sacudio el cubiete, lo voled sobre la mesa de golpe,
v levantandolo exclamd con un juramento: CUBlL Dugue!™. Habia
Lerhado ©] punto mas alio posible. “Doce es el juego’.

[l joven, que era casi un muchecho, aunque de corazon, talvez
ol mas gran jugador de los presentes, alrofo los dados no pu-
diendo contener un calofrio nervicgo., | E1 Reil’ exclamd Hawiva
y por muchos afios!’, Habia hechado (anihién dece, Jugaron de
nievo ¥ gand por dos puntos: nueve por siete, el

— “Rel 6 Dugue”, respondio el hombre alle, conteniendo con
una mirada & log circunstanies, los gue parecian dispuestos i
intervenir, ‘el dinero es vuesiro, tomacdlo™,

— “‘Dejadlo”, contesté =1 joven alegremiente, y con los ojos bt_I—
llanteg; ¥ cuando el otro hube puesfe una suma ignal, arrojo
les dados con confianza. (Al esta vez eran un as y un dos. El
otro jugador heehd un dos y un ecatro. ““Mas vale tarde gue
nunea'’, dijo, recojiendo el dinero. Y reclindndose en su silla
miré i su alrededor con una sonrisa de satistaccion.

¥l joven sge levanto. Las palabras que mosiraron que no per-
tenecia al partide del Dugue le habfan enagenado la simpatia
que antes sintieran por él los espectadores, y nadie le dirigio
la palabra. Era atn mucho que guardaran silencio y no lo hos-
tilizaran. Sa rostro livido era la verdadera imdgen de la deses-
peracion. De pronto, como si se acordara de algo olvidado, se
sentd de nuevn y con mano lemblorosa e quité una cadena de
oro que levaba al cuello. **jQuereis apostar coutia esto?” mur-
muro:

—“(lontra esp, 6 vuesira espada, 6 voesiro cuerpo, 6 contra cual-
quier ccsa menos vuestra alma’. contesté el otro con risa bur-
lona. Tomé la cadena, v después de examinarla, “os apuesto
treinta coronas en contra', dijo.

Tiraron log dados, v el joven perdid otra vez.

108 apuesto dier coronas conira vuegira espada, siquereig”,
continwdg el ganancioso, ohgervando el artistico puno del arma.

— N, contesté el joven con sequedad, ofendido por algo en el
tona del atyo. “Esta puedo necesitarla. Pero, os juego mi vida
contra la vuestra''.

— e Vuestra vida eontra la mia? i Con éstos?', contesto el ga-
naneiogo, levantando los dedos.

“Bueno, como qnuerais’’, A decir verdad, no habia peusado en
jugar su vida, habia hablado impulsado por el despecho del ven-
cido y queriendo provocar un desafio.

Wl otro movié negativamente la ecabeza, NG, dijo, “n6. Na-
die pusede decir que Miguel Berthaud se liaya negado alguna vez
4 dar desquite, pero la apuesta no seria igeal, Vosg habeis per-
dido todo cuanto teninis, amigo mio, ¥ yo he ganado mucho. Soi
rico ahora ¥ veos pobre. No hay paridad en lo que arriésgamos.
Pero os diré gue puedo hacer. Apuesto vuoestra cadeng de oro
¥y selenta coronas, sl quereis. ... contra vuesira vida'.

Una carcajada esirepitosa salud6 la propuesta.
gritaron varios, “;elento!".

—*“Muy bien. La cadena de oro y cien coronas. [Asf seal”.

—“Paro... ;mi vida?" murmnid el joven mirandelo asombra-
do. “;Para qué os servirfa mi vida, Serfor Berthaud?',

—'""Heo es cuenta mia'', regpondid el oliro con sequedad. “'8i per-
deis, vuesira vida es mia. Eso es todo. En bueénus8 palabras, y
para ger franco, os diré gue neecesito que me hagais un ser-
viecio',

—Y sl no guiero hacerlo?™.

—"Pilonces exigiré vuestra palabra de caballero de gue 08 ma-
tareis. Obrervad, sin embargo, que € gano os dejo elejir, amiga’,

Y se hechd hacia alrds, enconirando con sontisa ligera y ojos
medio cerrados las miradas Jde admiracion fjas en él. Los unos
lo confemplaban asembrados, olios movian la cabeza con aires
de inteligencia: los demés se refan 6 se daban con el codo, ha-
blando en secreto con aire misterioso.

Durante cuatro noches consecutivas, todes elles, parrognianos
asiduos de la casa, habfan seguido esie duclo de azar; pero jHu-
més habian esperado un resultado tan invsitado v tan dramédtico
como éste. Hombres como elles ;qué no habian visto? En la lo-
eura del juego habian Hegado 4 ver jugando hasta lo masg si-

*iCiento!",

grado & Intlmo de su ser en los momenios de desespera-
eion contra la sverte; ¥ hasta las ropas wmismas nue los
cubrian, teniendo que volverse desnudos 4 sus caeas al traves

de las calles: porgue las calles de Paris eran testigo enlonces
de escenas harto méas eziraling gue lus que presencian ahora.
Pero, ;la vida? 8i, ann hasta eso habjan visto arriesgar no una
ni dos, gino centenares de veees; pere, jaméds en tales términos,
ni en apuesta de juego ¥y menos todavia con los caracteres de
originalidad de la que presenciaban. Asi, con un ahinee que
ningiin duelo de la época hubiera despertado entre elleos, se agol-
paron ansiosos alrededor de la mesa, esperando el vesultado.

Bl joven sintié un estremecimiento pervinso, pero contestd
pausadamente: “acerte!’. Estaba en efecto, desesperado, habia

sido arrastiado hasta log tdltimes limites. Habia perdido todo
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cuanto tenfa; el tode de un muchacho que llegaba & Parlg a
haecer fortuna, com un caballo, su espada, y un saquito de co-
renag; reunido este fltimo gracias 4 la estoica frugalidad de su
padre vy 4 las privaciones de una madre carifiosa. [Una semana
antes, no habia visio jamas una carta, nl conocido lo que era
un juego de azar., Después, hahbia visto, s habia tentado con
los dados que se atravesaban en su camino, v el demonio del
juego, herencia maldita de alguna de sus antepagados 1emotos,
habia despertado en él

Su contendor, siempre eou la sonrisa burlcua en los labios,
tomd el eubilete. Pero un hombre de baja estatura v lornido,
que vestia los colores del Duque de Guisa, intervino. “NG, Mi-
guel”, dijo, con upna mirada de benevelencia para el joven ju-
gador. “Deja al muchacho gue escoja sus dados y juegue pri-
mero 6 ltimo, como guiera’.

—"RBueno’, econtest6d Berthaud, bostezando, *No importa, mi es-
lrella me favorece esia noclie. No puede ganir’,

Bazan toma los dadas, los gacwdio, fitubed un
decidisndose repentinamente, hecho. .. ;siete!

Ber(haud tird descuidadamente & hizo... jsiate!

Unos dieron un grito, olros respiraron con fuerza, como ali-

momenlo, ¥y

viados de un peso, los mas murmuraron enfre dienteg un ju-
ramento. Estos espirvitug  salvajes, que habian desafiado la

muerte en mil for-
masdiversag, fenian
no obstante algo de

ge en su conira ezla vez! Recuperaria de nuevo eslo y ademés
tado el dinero gue habia perdido.

Asi pensaba al entrar. ;Y ahora? Se detuve un momentp
en una ecallejuela lobrega v angosta, v deseubriéndose mird al
cielo, dejando gque la Nuvia refrescara su ardoroga frente; mi-
raba haecia arriba v al ver que nna masa de nubes alravesaha el
angosto pedazo visible entre log techos, se did cuenta con asom-
hro ¥ anonadado gue era €1 en persona gquien esiaba alli ahora,
en esa noche oscura v tempestupsh, arruinado hasta el punto
de haber perdido hasta su misma vida; y que era también el
mismo quien habia llegado & Paris una semana antes, rico en
esperanzas, vida y juventud. ;Solop una semana antes!

Recordeha, una falta de que se habfa hecho reo alld en su
tierra, de la eual en vez de rezponder como hombre y como ca-
ballero, habia huido la responsabilidad, aprovechindose de la
salida que le ofrecia la indignacion de su padre al mandailo
fuera, v dejando lras s con lodo el pezo 4 su cédmplice més débil
& indefengo. Y le parecia gue le que le pasaba era su castigo.
Se levantd ante &l la vieja casa de sus padres con su aspecto an-
ticuado ¥ vetusto. Vio el jardin de su madre, el enorme grane-
ro y el foso seco medio cegado por las zarzas, donde habia ju-
gado cuando nifle. Y sintié una calma estrafa, mitad apatia,
mitad resignacion, Idste era pues, su castigo.

Emprendia la
marcha con rapidez
en direccion al Lou-

nifios ¥y enconira- vre, pero al llegar
ban un placer in- i Ia plazuela abier-
tenso al presenciar ta ante el palacio,
aleo nweve parta desde donde podia
ellos. ver la gran puerta,

—“Tu esgtrella ge detuve w reco-
puede lavorecerte', r1i6 con la vista los
murmurd ¢l hom- alrededores, como
bre que intervinie- si ftitubeara. Fren-
ra antes, “‘pero... te al puente leva-
amenaza oacultale, dizo ardia la Lo-
Miguel™. guera de un pues-

Berthand nocon- to de guardia, hu-
tesidd, Kl joven le meante y chispo-
Lizo sefias que ju- rroteando con la
gara. Jugh de nue- Iluvia, y al reflejo

vO... jochol

Bazin, con mano
frémula que apenas
dejo salir log da-
dos del cubilete
jugd 4 su wvez, é
hizo... ;siete! Ha-
bia perdido.

Era i1le esperar
una exclamaclidn,
un grito de ira 6
degesperacion, pero
nada de eslo hubo,
Se oyd un murmi-
llo en el circulo de
egpectadores. “Ber-
thaud va &a reclu-
larlo™, gruiié uno,
“Bien curifocso el
juego’”, murmurd

rojizo que despedia
se plecanzaba & ver
lag formas de uno
6 dos hombres de
pig, probablemente
centinelas. Despues
de dietenarse en
duda durante mas
de un minuto, Ha-
zin se deslizé ré-
pidamente hasta el
portal de la Iglesia
de Ban Germén y
Auxerrpis y Wesa-
parecioen el angu-
lo que formaba ésla
con el claustro.
Haria una media
hora que esperaba
cuando se notd mo-

olro ¥y se& sumid en

una meditacion

profunda. Pero nin-

gnuno velvia 4 ocupar su sitio en las otras mesas. HEsperaban
las consecuencias, el resultado. Porgue el perdidoso, econ los ojos
degmesuradamente abiertos y fijog continuaba sgentado, como no
iandose cuenta de lo ocurrido, hasia gue su contrario le tomo
del brazo. *;Valor!" dijo Berthaud, con destello de triunfo en
log ojos, “una palabra en privado, si gustais. No hay para gue
desesperarze. No teneis mis que hacer lo que os pida y podeis
llegar hasta los sesenta anos’’.

Obediente 4 la sefial, el joven se levauld, v el otro llevdndolo
aparte empezd & hablarle en voz baja. Los demas jiugadores
agrupados cerca de la mesa abandonada no alcanzaban & oir lo
e se decfa; pero uno 6 dos con varios prelestos, s¢ acercaron
un peco, ¥ de una gue otra palabra gue aleanzaron & sorpren-
der, sacaron sus deducciones, las que comunicaron a los otros
con aires de importancia. Una ccga se velfa claro. Kl joven re-
gistia @ la proposicion que se le estaba haciendo, protestaba con
frta. Concedio, sin embargo, porque momenios despues
tomé su capd, se cubrid, ¥ evitando al parecer las miradas de
los demis, gali6é, acompandndole Berthaud hasta la puerta, pu-
diéndose oir las tqltimas palabras del ganancioso: “‘Eso es todo™,
le dijo, “si teneig buen éxito en lo que os he exigido, Senor de
Bazian, gquedamos en paz y lendreis ademés cinenenta coronas.
81 fiacasais no haceis mas qune pagar vuestra deuda. Pero no
fracasareis. Recordad... media hora después de la media no-
che, Y, “‘{valor!'.

La Hebre del juego circulande por sus venas lo habia abriga-
do ¥ blindado contra el frio, la humedad ¥ la tristeza produ-
cida por el aspecto abandonado y tétrico de las calles; y atn
conlra todo recuerdo imporiunoe del hogar paterno, Ademds gra-
eiag al buen caballo, 4 ens camisas con encaje v 4 sus galones
de oro, sacrificados en aras de la suerfe ;no podia ésta volver-

vimiento héeia la

puerta de Palacio.

Dos hombres salie-
ron conversando con aire de intimidad v se detuvieron nn mo-
mento mirando al cielo, como si hablaran del tiempo. Sé sepa-
raran; ¥y uno de ellos, que afin 4 la ercasa luz reinante podia
verse era alto y delgado, atravesd el espacio abierto en direc-
cion 4 ln Rue des Fosges, calle gue pasabgl junto al clausirvo. En-
traba apenas en la calle, cuando Bagzin, guién habia seguido
atenfamente gu menor movimiento, salio de la sombra y le tocé
el hrazo.

Bl homhbre alto se volvio, retrocediendo vivamente. Llevé la
mano 4 su egpada v la gacd en parte de la vaina “;Quién sols?”
dijo luego tratando de -distinguir en la ogcuridad las facciones
del otro.

—*: Bl Benior de Crillon, no es verdad?', preguntd el joven.

—"5BI. ;Y vos, mi joven Beflor?'.

—Y*Me llamo Claudio de: Bazan, pero mo me conoceis. Tengo
una palabra gue deciros',

- “Habeis escogido una hora bastante estrafia, amigo mio™.

—*Hay eogas Que gon giempre oportunag’, respondid el joven
con un tono algo imperioso, debido 4 las circunstancias y a4 la
tension nerviosa en que ge encontraba.

“HMe venido 4 preveniros que vuesira vida esta en peligro. No
galgais solo, Sefior de Orillon, ni paseis por este camino de no-
che. Y ®ea donde fuere, andad en adelante por el medio de la
calle”,

—"08 agradezco el aviso', eontestd ol hombre alto con voz
fria y esatiriea, mientras sus ojos seguian escudrinando las fac-
ciones de su interlocutor. Pero, lo repito, habeis escogido una
hora hien estrana para darlo, joven Sefior. Ademdfés vuesiro nom-
bre es npevo para mi v vuesira cara desconoeida’.

—'"No teneig para gqué conocerme’, dijo Bazan.

——"“y8i7 pnes a4 mi me parece lo contrario, ¢on perdbn vues-
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tro’*, replicé Crill6n, con aspereza. No acostumbro asustarme
por pequefieces, nl quiero dar 4 hombre alguno derecho para
decir que me ha asustado 4 humo de pajas'’.

— ;08 convencereis 8i os digo que yo he venido aquf 4 ma-
taros?” grité el joven impetuosamente.

— 8§, si guereis decirme también porque no lo habeis hecho
6 por lo menos ensavado', repuso Crillon secamente.

Bazédn no habia pensado en dar detalles; su intencién fué po-
ner al otro en guardia é irse, en segnida. Pero bajo el impulso
del momento, arrastrado por la exitacion, hablé, y contd toda
la historia, ¥ Crillén, después de llevarlo bajo el alero de una
caga para que los protegiera de la lluvia, eseuché. Escuché aten-
tamente, él, que conocia todos los planes tenebrosos, los escdn-
dalos, los celos & intrigas viles de esa Corte semi francesa, semi
italiana, que combinaba de extrafio modo para lograr sus fines
la fuerza con la astucia y el fraude. Alin después de oirlo todo,
enando Bazin toecando lijeramente la resalucién que habia for-
mado de prevenir 4 la vietima en vez de atacarlo, se callo de
repente, con aire cortado; continud en gilencio por algunos mo-
mentcs. Por fin pregunié: ;I ahora qué hareis, amigo mio?”

—“Yalver” respondié el joven.

—": Y después?"”

— “Pagar mi deuda’.

Bl Dugue solté un juramento formidable (era su lado flaco)
y con repenting violencia cogib 4 su compaiiero del brazo y hechd
i andar apresuradamente. “A ecasa de Simon', murmurd, “Donde
Simén, amigo mio. Conozeo el sitio. e cortaréd el pescusezo i esge
canalla de Berthaud',

—“.Pero, gué gano yo con eso?'" coantestd el joven, con algo
de amargura’. No por eso he dejado de perder, ¥ debo pagar mi
denda.

Crillén se detuvo de pronto; la oseuridad que ocultaba su cara
impedia ver su emocitn. "'Cierto”, dijo pausadamente. *No habia
pensgado en eso. N6, no habia pensado en eso. Pero ipensais ha-
ecerlo? ;Y & lo mate?'.

—*He jugado la vida y la he perdide”, coniesté Bazin con
orgullo. “He dado mi palabra y soyv caballero®.
fGTugh!™ silbd Crillon. Lanzd ofro juramento y se detuvo.
Era un grande hombre, extraordinariamente habil y lleno de es-
pedientes y de ideas, pero la situaecion era enteramente nueva.
Sin embargo, después de pensar un minute se le ocurrié una
idea. Volvio 4 ponerze en camino nuevarnente, tomando del brazo
4 Bazan, y arrastrindolo con 1a misma prisa y violencia. “Donde
Simon'', gritd como antes. “Valor, amigo mio. Le jugaré vues-
tra vida y la ganaré, og rescataré. Después de todo es bien sen-
cillo, de lo més sencillo’.

—“No aceptari”, contestd el joven con tristeza. Se dej6 llevar
sin embargo. *;Qué apostareis contra mi vida?'.

—*'Cualquier cosa, tedo’, execlamd su nuevo amigo atrevida-
mente. “‘La mia misma gi es necegario, |Valor, Sefior de Bazin!
jvalor! Lo que Crillon quiere, Crillon puede. No me conoceis fo-
davia, pera me habeis gustado, os lo asegiuro', Y lanzd otro for-
midable juramento. “Os aseguro que ganaré y serels mio’.

No dié tiempo al joven para hacer méas ohjeciones, y tomén-
dolo del brazo, lo lleva apresuradamente al traves de las calles
hasta llegar 4 la puerta de los aleros. Llam6 4 ésta con el aire
del que no lo hace por primera vez, ¥ ante guien todas las puer-
tek 8o abren. En la pausa que hubo antes de abrir, Bazdn hablé:
“iNo estareis en peligro aqui?”, pregunid algo asombrado.

~—*;3Por ser una de las guaridas de los parciales de Guisa?'.
Cierto. Pero en todas partes hay peligro. Ningin hombre puede
morir antes de sy hora ni sin la voluntad de Dics. i Y soy
Crillon!".

El aire soberbio con que dijo la filtima frase prepard 4 Bazin
para lo que habla de seguir. En el momento de entreabrirse la
puerta, Crillén le di6 un empuién v atravesando el corredor con
pago firme. Pas6 el dinfel y se detuve sonriente mirando el grupo
de caras espantadas y atonitas vueltas hacia @1; ge guité la eapa
¥ se la heché sobre el brazo izquierdo. Su alta estatura hacia
siempre resaltar sn persona; esta noche venia saliendo de Pa-
lacio y vestfa de pegro, y lila. el pomo de su larga espada in-
rcustado con piedras preciosas, y la orden del Espiritu Santo
resplandecia en su pecho. Esta elegancia ponia mas de manifiesto
los adornos pretenciosos y chillones de los aventureros. Los sa-
ludd friamente., “"Lluviosa la noche, caballeros”, dijo.

Algunos de log que esfaban mas distantes se hahian levanta-
do, ¥ todos, se agruparon ecomo un rebafio de ovejas al divisar
un lobo. Uno de ellos contesid de mal humor el saludo.

—“¢Me considerais como un intruso, sefiores?” continudé con
afable sonrisa, aceptando como un verdadero homenage la con-
mocion gque su entrada causara, Porque era vanidoso. Bused 4
un antiguo amigo, al Befior Miguel Berthand, quien estd aquf
segin creo”,

—".Y para qué lo guereis” contesté el jugador alto ¥ mo-
reno, econ aire de desaffo. Era el fnico de enire los presentes
que pudiera considerarse en algo siguiera como un adversario
capaz de hacer frente al recién llegado, pero atin sus ojos inso-
lentes debieron bajarse ante la ftranguila mirada de Crillon.
"sPara qué me quereis?",

—'‘Para proponeros una partida de juego”, contest6 Crillon,
Sefor Berthaud, tengo una propuesta gue haceros. Su vida es
vuestra, la habeis ganado. Bueno, os la juego contra quinien-
tas coronas”.

Bl cefio amenazador de Berthaud no se relajé en lo més mi-
nimo. “N&", dijo con desdén. “No jugaré con vos, Sefior de
Crillon. Dejad que ese necio muera. ;Qué es &l para vos?'.

—_‘*Nada, pero tengo el capricho de rescatarlo’ replicd Crillén
con tono ligero. “Vamos, apuesto mil coronas contra él. Mil
coronas por una vida! jPor Dios!", agregé con una mirada irg-
nica & Bazdn. *'{Sois caro amigo mio!™.

Berthaud sacudio la ecabeza negativeamente.
He ganado su vida vy exijo que me pague’. )

—*“1Dos mil entonces! [Dos mil hombre! Y agrego mi cade-
na. Vale guinientas mas™.

— SUNG! jno! jno6lv.

—'“;Entonces, decid contra gué quereis jugarlal!", rujio el
grande hombre con el rostro inflamado de ira. {Con n;m demo-
nios! [Qué quereis jugar contra ella, (Qué quereis jugar en
contra?'.

i La vuestra!” murmuré con gran suavidad Berthaud.

Bazin respiré con fuerza, sobresaltado: por lo demds, el si-
lencio era ftan intenso que ge podia oir la caida de las bra,:?:as
en el lhogar. La audacia inmensa, sin limites del desafio hizo
gonreir 4 algnnos vy asustarse a4 otros. P2ro ninguno sonrefa mas
burlonamente que Berthaud, el desafiador, ni nadie se inmutd,
menos que Crillon, el desafiado.

__“:Alta es la apuesta!’ dijo, alzando la cabera con aire un
poco sardénico, casi de hroma; y mirg alrededor como lo haria
un lobo al verse atacado por ovejas, “Mucho exigls, Senor Bei-
thaud'.

_ _“Pediré menos, entonces’”, replicé Berthaud con ironfa. “Si
gano 08 daré su vida. Quedara libre sea que ganeis 6 perdais,
Sefior de Crillén'.

—*1Ws demasiada generosidad!”, con el mismo sarcasmo,

—“Mucho 6 poco, podeig tomarlo 6 dejarlo’™.

—*z Queda entendido?".

—“g{” repuso Bellhaud con reverencia burlona.

—“Entoneces, acepto’’, exclamdé Crillén, ¥ con un movimiento
tan hruseo que muchos retrocedieron, se sentd & la mesa.

—“I.as condiclones gon claras’’, prosgiguié con aspereza, “5i
gano, Si gano, salimos libres, Sefior Berthand. 8i pierdo, el Se-
for de Bazn gqueda libre, ¥ yo me comprometo bajo mi palabra
de honor, de noble, & natarme antes de amanecer.

Probablemente ninguno de los presentes sentfa un asombro
jgual al de Berthand. Su cara livida se encendid ligeramente, ¥
un destelld de alegria feroz brilld en sus ojos. Pero toda su
respuesia fué: “Si, esloy conforme'’.

— i Entoneces, jugad!' dijo Crillén.

Su =onrisa era tan tranqguila, su manera tan natural y su voz
tan segura comoa al entrar. Los viejos jugadores que rodeaban
la mesa ¥ gue habian visto como Glfiwa puesta, velan & este
otro arriesgar la suya por un mero capricho, con sentimlentos
bien diversog:! con agombro, rcon admioacion ¥y ubna impresion
de infericridad que no herfa l(anto su amor propio como des-
pertaba su interés. Por el momenio, e homlire que dominaba
la muerte, era un semidios.

—jJugad!” repitié Crillén. “jJugad:
Inz, os esti gquemando la manga'.

Kra efectivo; la manga empezaba 4 arder. Berthaud, retird
Ia luz, ¥ como 8i la sangre fria de su enemigo lo pusiera fuera
de si, hech6 los dados con furia, veleando el eubilete sobre la
mesa ¥ levantdndolo, después con un jesto de desafio. Solté un
juramento terrible: su cara se puso livida. No habia hechado
sino dos ages, el punio méis bajo.

Crillon hechd wn as vy un dos, lo inadispensable para ganar.

—“No prodigo nada inutilmente', dijo.

Pero pocos oyereon sus palabras; sa adversario lalvez y une
6 dos mas, porgque de un exitremo & oli1o la sala retumbo y las
vigas llegaron a4 temblar 4 los gritos de “Viva “'Crillan’. “KI
bravo Crillon!" lanzados por una veinlena de voeces. Desde en-
tonces ¥ hasta su muerte no fué conocido en la Francia entera
bajo otro nombre.

Se levanfd & hizo una reverencia con aire soberblo y arrogan-
te, “Adiod Sefior Berihaud... por ahory”, dijo, ¥ si no hubiera
gido demasiado orgulloso para rebajarse 4 amenazar se habrfa
crefdo ver una amenaza en =2us palahras. “Adios caballeros”,
continug, tercidndose la capa. “'Muy buenas noches, y mejor for-
tuna. Senor de Bazin jtendreis la bondad de acompanarme?
0= advertiré que habeis cambiado un amo por otro™.

“iLo que querais!" exclamé el joven apagsionadamente. Ta
extrafia audacia del otro habfa conmovido su naturaleza hasta
lo mis profundo. “No teneis méas que pedir v se harad™.

— “Muy bien”, contestd con graveded Crillén, “‘asi sea. 0Os
tomo la palabra. Aungue fijaos, Sefior de Bazin, lo que o8 voi
A pedir no es poca cosa. Es algo’, deieniéndose, “4 lo que yo
mismo tengo miedo”.

—“0Oldme., Maflana el Rey eena en casa de In Sefiora de Sau-
ves. Yo estaré con él. La casa estd en la Rue de 1'"Arbre Bec,
dos puertas mas allda del Convenlo. Acul teneis cien coronas.
Vestios de modo que parezeals uno de mis caballeros, y esperad
mi llegada cerca de la entrada. Seguidme entonces, y en la cena
poneos de pie (ras de mi silla, como 1os deméas de mi comitiva'.

—":Y eso es todo?" preguntf Bazan aténito.

—"NG, no es ftode”, contestd Crillon con seguedad. “El resto
0s lo diré al ofdo al pasar®.

—“i80i vuestro! Haced de mi lo gue guerais"”, protesté Ba-
Zan. ..

La noche siguiente, vn eusvio para las nueve aguardaba va
fuera de la casa de la calle de Arbre Sce, e coloed, aungue no
gin difieultad, en primera fila y espa23, examinando con imipa-
ciencia, febril 4 cuantos eniraban.

Crillén no pareeia, pero pronto un gran clamor proclamé 1a
venida del Dugue de Guisa, y este ncble entr6 pausadamente,

N6, no jugaré.

Fero, cuidado con esa
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recorriendo con mirada de Aguila las carag respetuosas de 1a
multitud, Momentcs después, por la ceuversacion de los gque lo
rodeaban ge impuso que ¢l Rey se acercaba.

Fué recibido con excesiva frialdad, ¥ solo aquellos que esta-
ban inmediatos 4 la guardia se tomaren el trabajo de saludar
v eso descuidadamente,

Bazin alzando su somlieroe gritd 4 voz en ecuello: *;Viva el
Rev!". 1han gels personas en el cochie, pero Enrigue. (cuya ecara
delgada y palida y escasn barba no pelmitian eguivoearse sohre
s persona) notd el saludo y guién lo hacia, ¥ su mirada puso
al joven en tal confusion que casi l= cuesta caro; porgue solo
al cerrar sus filas los guardia tras el coche vino 4 notar 4 Cri-
1l6n sentado junto 4 la poriezuela mis cereana. Apenas lo vig,
s adelantd mezelandose con la serviduvmbre gue segulfa el eca-
rruaje y consignld entrar.

1l patio, presenfaba gran econfusion, poer lo que Bazin no
tuvo difieultad algunn para acetearse & Crillén v cambiar con
&l unas pocas palabrag. Fué tal el afecto (ue le produjera 1a
arden susurrada 4 su oido, gque no 82 Gio cuenta de nada de lo
gque pasaba & sn alrededor hasta encontrarse en una larga ga-
lerfa eeperando junio con otros miembios de las comitivas de
los grendes, mientras éstos conversaban en uno de los  ex-
Lremos.

Pero no tuve tiempo para fijarse en ellos ni en las grandezas
del nuevo v espléndido medio gue lo rodeaba, porgue las puer-
tag se abrieron de par en par, ¥ en wmodio del silencio general
pasaron los grandes de la Corte ul comedor, donde estaban ya,
sentados 6 de ple, el Rey, el Duque de Guisa y vaiias damas,
gquienes habfan entrado por olra puella, Bazan siguié con el
grupo de caballeros de las eomitivas, vy viendo & Crillon que se
preparaba 4 tomar asiento, no lejos de la plataforma v dosel gue
matealban ¢l sitio del Rey, se coloed Inmedialamente trag de
su silla.

Si las palabras gue Orillon murmurs 4 8u ofdo no hubiera
ocupado por entaro sus pensamienios, Bazin hubiera sentido
mayor admiracion por la escena gque ante &l se presentaba, gue,
sobrepasaba en lujo todo lo gue hubiera podide imaginar el
joven provinciane. lia sala. euyas murallas y techo eran arte-
sopados de cedro. estaba tapizada con ricos cortinajes de fter-
ciopelo azul ¥ alumbrada por un ecentenar de bujfas. La mesa
resplandecia eon los exquisitos manteles v vajilla de ore, con
logas de Palissy ¥y vagos de Cellini. BEra dificll sospechar que
hubiera peligros ocultos bajo aguellas sederias, aquellas copas
centellantes, tras los risuefios ojos; mis diffeil atn descubrir
hajo tan hermosas apariencias el peligro de gque ain Crillén tenia
miedo.

Pero pars Bazén, mienfras esperaba con sus nervips tortura-
dos por la tension de la espera, todo esto era nada, No era para
&l sino lo gque son las flores mas hermosas para el hombre que
ve una vibora serpenteando entre ellas y presia 4 lanzarse. La
orden de Crillon le habia revelado todo en una s=ola frase, de
modo que cuando reconoecid 4 Berthaud al lado opuesio de la
mesa, cerea del extremo snperior y atendiendo al Dugue de Gui-
si, no sinlio o menor sotpresa y solo una fuerte sospecha sobre
el lado de gue podria venir £ peligro gque ge femfa.

Era el Rey un hombre de unos treinta y siete afios ¥ de apa-
riencia tan afeminada, que se hacia diffell ereer gque hubhiera
(omado parte en batallas y gque en un tlempo hubiera dado es-
peranzas de llegar & ger gran capitan; tenfa un perrillo sobre
las rodillas y parecia oir con aire fatigado v de aburrimiento
lo que le decia en voz baja una hermosa mujer senlada & su
lado. Prestaba muy poca atenciom en apariencia a sus palabras
v menos entusiasmo por su helleza, comiendo apenas, pero maos-
trando ltener gran sed. Sus ojos tenian expresion marcada de
cansancio, y sus dedos delgados temblaban nerviogsamente.

Bazan lo vié vaeciar de un gorbo sil cops de ore apenas tomd
agjento y alargarla parg gue se la llenaran de nuevop, Hsle ser-
vicio fué prestado por nn solicito servidor, ¥ por un momento,
el Rey mantuvo la copa en la mano mientras conversahs con su
vecing, La dejo en seguida sobie la mesa pero gln retivar su
a0,

In segundo después I sala entera resond con un grilo de
alarma y de indignaecion, y todas las caras se volvieron en la
misma direceion. (Bazin con audacia sin igual se habfa adelan-
fado. habfa tomado la sagrada copa, arrebat@andola casi de la
rea]l mano v la habin vaciado.

guardias mas cercanos

Mientrag algunos saltaban enfurecidos de sus asientos, otros
s¢ apoderaban del culpable y lo mantenian sujeto. Algulen méas
entusiasta que los demas 6 mAs sengible al ultrage contra el
Soherano, gacé su daga y le tird una pufialada terrible al pecho.
11 golge iba hien dirizglde y con sana, pero fué diesiramente
parado por Crillon, quien habia sido de los primeros en levan-
tarse. Con un golpe de su espada envainada hizo volar zumban-
do hasta el techo la daga homiecida.

—*iAtras!'’ gritdé, con voz de trueno. poniéndose delante del
culpable. **jAtras, digo! ;Yo responderé al Rey de todo!'.

Se abrig. vn espacio, ante =1, siempre sin Eacar la espada de
la vaina, y pronto una sefial trajo rdpidamente 4 su lado los dos
(de su Regimiento) quienes cruzaron
con presteza sus picas frente al prisionero, defendiéndolo de un
alagque inmediato. Bn el Inlervalo todo el mundo se habia le-
vantado tumultuosamente, con exeepeion del Rey, que parecia
el menaz inmutado de todos por el incidente. Alzé la mano para
imponer silencio.

—:HEstd loco?'" pregunto
hay, Crillgn?'.

—“Voy 4 eatisfacer 4 Vuestra Majestad”, contestt el corie-
sano. Pero antes de €ezuir, con un rapide cambio de tono, griid
con voz estentdrea y rapidamente: “jPelened 4 ese hombre de
Ornanc!!! Detenedlo!',

1l aviso llegd demasiado tarde. Tl Corso salié hiela la puerta
con agilidad increible, pero la muchedumbre impedia el paso
v el hombre a guien Crillén se referia, ¢l mismo que diera lu
putnalada 4 Bazin, ¥ que no era oiro gque Berthaud, llegé 4 ella
primero, la salvid de un brinco y se perdio de vista, aon anles
que los gque estaban cerca de la entrada e repusieran de la sor-
presa.

“Su Majestad ha preguntado, Sefior de Crillén'’, dijo al-
guien con tono altanero ¢ imperioso “‘jquaé significa fodo esto?",

—'"Lo complaceré’, contesté Crillén fijando con dureza su
mirada en la arrogante fisonomia de su interlocutor. Y 4 vos
también, Sefior de Guisa. Se ha tratado de envenenar & mi Sefior.
Wste joven, chservando gue una persona extrafia servia vino al
Rey, ha sflvado la vida 4 Su Majestad! tomando el veneno.

Enrvique de Guisa rio desdefiosamente,

—*:Y en mi casal'" exclamé la Sefiora de Sauves en el mismo
tona,

—“Nada he dicho confra la Sefiora de Sauves', replicd Cri-
Hén, con Armeza. Por lo demis el Rey juzgara. El resultado es
muy seneillo. Si el muchacho sale ileso es evidenle que no habia
veneno en la copa v que soy un embusiero. Si sufre las conse-
cuencias jque diga el Rey guien miente!".

11 efecto de las tltimas palabras fué el atraer todas las mi-
radas, v entre ellas la del Rey, hdiela el prisionero. Bazin estaba
reclinado confra la pared, con la copa apretada adn convulsi-
vamente en la mano., Al volverge todos de comin impulso 4 mi-
rarle, su rostro empezaba & palidecer, un espasmo hizo temblar
sus labiog ¥ un segunds después la ceopa caja de su mano inerie
v rodaba por el suelo. Retirindose con un movimiento convul-
sive del apoyo del muro, extendlé las manos y buscod a4 (lentas,
como 8, ya no pudiera ver, hasta que encontrando la alabarda
de uno de los soldados tratd de sujetarse en ella. Al mismo tem-
po murmurd sordamente: “;Seidor de Crilldn, ya bahbeis visto!
iKstamos. .. ahora... en paz!'.

Y hubiera caido al suelo, pero los guardias lo levanlalron en
brazos y lo sostuvieron, en medio del murmullo general de ho-
rror; para muchos valientes atn de anquella époea, la muerte
en esla Torma era espantosa. Aqui ¥ alld varias damas lanzaron
gritos de espanto, ofras se desmayaron. Eniretanto la cara del
joven se tornaba 1fvida, su cuello empezaba & ponerse rigido,
los ojos & saltdrsele de las orbitas. Bl Rey lo mirdg y se estre-
meeis, “iSan Dignigio!”, murmuré, mieniras gruesas gotas de
sudor aparecfan en su frente. “;Qué escapada!™ ;Qué escapa-
fda! “:No ge puede hacer algo por salvario?',

—“Trataré de hacerlo, Sire", contestéd Crillon, abandonando
por primera vez su actitud defensiva. SacG un pequenio frasco
del holsfllo, ordend 4 uno de los guardias que mg]uunvir‘m abier-
tos losg dientes del joven por fueiza y vertio el contenido del
frageo en su boea.

— “Waliente muchacho!' murmurd, “ha vaciado la eopa. Solo
le: pedi que beblera la mitad. HMabria sido bastante. Pero es joven
v fuerte, puede ser gue escape'.

trapquilamente, “;Qué 65 lo gue




NUNCA olvidare los tres dias, que con la pareja imperial ale-
mana pasé en el castillo de Sigmaringen, el antiguo ecastillo de
los Hohenzollern, 4 orillas del Danubio, no lejos del lage Cos-
ranza, perteneciente hoy dia a4 la familia del Kronprinz de Ru-
mania. lLos reyes rumanos hablan llezado previamente para
recibir a4 sus imperiales huéspedes. La mansién real se hacia
estrecha, pues gran nimero de principes y prinecesas de Alema-
nia, con el prineipe y la princesa Leopoldo de Hehenzollern, se
encontiaban rennidos allf, movidos por extrana mezcla de miedo
¥ de agrado al mismo tlempo anie la honra de conocer al Em-
perador relacionado con muchos de ellos por algin lazo lejano.

Tan luego como entré al departamento destinado pera mi en
el casiillo, enconiré un programa completo de las fiestas que
seguirfan 4 la llegada del Emperador, con indicaciones exactas
sobre los vestidos que deberian llevarse en la estaciéon y durante
la noche.

La inmensga muchedumbre de principes, oficiales y altos per-

sonajes hallados al dfa siguiente en la estacién me hizo perder

Emperador de Alemania

DR

La Emperatriz vestia de blaneco. Seguimos la procesion en
medio del estampido del cafién, el resonar de las campanas y
el clamoreo Lumano, ascendiendo por las estrechas calles de la
cindad hécia el castillo que la coronaba, profusamente iluminado.

Los huéspedes imperiales comieron en privado con los prince-
pes presentes en el castillo; pero, 4 las nueve, todos fuimos 4
tomar nuestros lugares en la sala de recepeién, mientras el co-
razoén nos latia con fuerza y los ojos centellaban de impaciencia
v se dirigian a4 menudo, hacia la puerta por donde el real cortejo
debia entrar.

Recordé en aguellos momentos que vo era la finiea represen-
ante de la raza lating y refrené mis preguntas ¥ mis movimien-
tos, Las damas de honor y los oficiales me frataton muy amable-
mente y, me hicieron colocar junto 4 la puerta.

El primer Chambelan golpea el suelo Lres veces con una va-
rilla de oro: sigue un gran silencio, luego ge abre la puerta, ¥
aparece el Emperador de Alemania, Hevando del brazo 4 la Reina
de Rumania, Vestia deslumbrante uniforme blanco de militar

Palacio real de Berlin

la esperanza de dirigir, siquiera una mirada al Emperador, pero
mi buena estrella gquiso gue pudiera divisar por entre el hombro
de una altezn real vy la manga de un hiisar, la palida figura im-
perial, su frio semblante, sus llameantes cjos ¥ su rigida boea.
Le seguia la Emperatriz cuya risa sonora of cerca de mi, mientras
los besos y saludos iban y venian. Nos dirigimos a4 la escalinata
para verlo subir al carruaje y saludar & ia concurrencia. Después
de un corfo paseo, cuando la noche empezaba & esparcir sus
sombras, me parecié mis extraordinariamente palido que al
principio; no se dibujé ni una sonriga en sus lablos al dirigir
su mirada a4 la alegie mulfitad, cuyas manifestaciones parecian
no impresionarle, pero su mirada parecia hacer vibrar cada
nervio.,

Llevaba uniforme negro, con botones blancos, de metal, v ador-
nos de plata; su yelmo, también negro, estaba bordado con plata.

fque contrastaba eon Ia cinta carmest de la Orden Rumana, Su
mirada era radiante, aungue severa su faz serena. Nueva oca-
gion de admirar sus ¢jos relampageantes que descubririan su in-
cognito, le siguen, la Bmperairiz y nuestro Rei, 4 guienes apenas
tengo tiempo de dirigir una mirada, pues, el Emperador y la
Reina, se han detenido frente 4 nosolros,

Creo gue esiuve temblorosa y muy cortada, pero hice mi re-
verencia con tanto entusiasmo y agitacion, gue el Emperador se
rid y la Reina le dijo: esta nifilta se encuenira en un momento
interesante de gu vida, no ha dormido en toda 1a noche pensando
en &] honor que la esperaba.

“aPor qué?”! pregunid el Emperador en inglés, sonriendo ale-
gremente. Esta joven ha conocido ya muchos hombres notaliles,
m#és grandes y mark notables que yo. También ha visto empera-
dores, de moda gue ulo mnis 6 menos no puede hacerle impresion,
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Me dieen, sefiora, que euando nifia ha gozado Ud. del raro pri-
vilegio de pasar algunas veladag en casa de Victor Hugo, iQué
puede pues, impresionarla en mi presencia hablendo estado en
presencia del Jenio?".

Como no pudiera yo atinar con la respuesta, el Emperador
continué: “nunca habria creide Ud. que iiene sobre mi una su-
perioridad que le envidio. He visto todo lo que vale la pena de
verse, pero no & Victor Hugo ni & ningiin verdadero genio lite-
rario. ;Hstaba muy encorvado por los afnos? Hablaba clara-
mente? ;Cudles eran sus topicos favoritos?

En este momento habfa recobrade mi saugre {ria por com-
pleto; la Reina me sonrefa y el Emperador seguia hablando.

“‘El inglés gana terrenoc rdpidamente eomo lenguaje de las
cortes' dije.

Un riapido movimiento del entrecejo me indicé gue entraba
en terréno prohibido y el Emperador corté la conversacion di-
eiendo: *“‘Mafana hablaremos de Parfs, de literatura y de Ud,
Ahora tengo gue recibir & toda la gente que me espera, entre los
cualeg tengo amigos y conocidos’, y se marché ripidamente.

Mientras tanto habia perdido de vista & nuestra Reina 4 quien
querfa dar las gracias por haber llamado la atencion del Empe-
rador sobre mi persona. Vagaba por entre la multitud cuando
sentl un golpecito en el hombro. Mra mi Reina que gueria pre-
gentarme 4 la Emperatriz,

Hay algo de fresco y genuino en ella,
que hace recordar & las sencillas herofnas

celebradas por los poetas alemanes en
cantos y baladas: dijome antes de partir
que mi Reina le enviaria la traduceion de
mis baladas rumanas, pues le deleila ol
folk-lore.

Luego se retird por entre la muchedum-
bre que abria paso respetuosamente,

Un principe me preguntd si habfa vis-
to el diamante que la Rmperatriz lleva en
el pelo; diamante que fué encontrado en
el sombrero de Napoleén | después de la
balalla de Waterloo.

Segui 4 la Emperatriz y traté en vano
de ver el gran dlamante. Su Majestad iba
a llegar 4 la puerta y 4 desaparecer cuan-
do al velverse me vio y exclamé con asom-
brosa intencion: “Ahora, Ud. desea ver
mig joyas, venga sin temor delante de mi.
listas perlas son hermosas pero demasia-
do grandes; mire este diamante, siempre
lo lleve puesto’.

Al dia siguiente desperté con la con-
ciencia de que algo inusitado habia suce-
dido & iba 4 suceder. Una hora mas tarde
me paseaba a orillas del Danublo y lo ob-
servaba deslizindose apaciblemente.

Me dirigi 4 la Avenida de los Principes,
qonde los Soberanocs, principes, princesas,
generales, edecanes y damag se paseaban
luciendo toda una variedad de indumen-
taria. l.a Emperatriz vestia una delgada
blusa gris de mabana y el Emperador un
lraje de caza; hablaban & cada uno que
se detenfa & saludar 6 hacer reverencia.

La Emperatiiz me preguntd sonriente
como habia empezado el dia, si visitando
0 comiendo. Habiendo contestado que lo
altimoe, me dijo: "Parece Ud. demasiado
sana ¥ razonable para llegar & ser un
poeta muerto de hambre'. Il Emperador
estaba de muy buen humor, mostrando los
darboles, dando consejos solre la crianza
de perros, atravesando el prado para coger
algunas floreg silvestres. Seialindomelas,
dijo: ““No valen tanto como sus laureles
pero son muy honitas. Ahora digame la
verdad ;ha estado Ud. refrescando sus
laureles 4 la orilla del rio?".

En la tarde recorrimos en carruaje las
hermosas selvas que rodean 4 Sigmarin-
gen. En medio del silencio del bosque nos
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8. M. ¢l Emperador de Alemania

Interrumpia casl cada frase, interrogando, en tono afitmativo,
por ejemplo: “;No me equivoco al pensar...? lo gque significa
“no puedo equivocarme™. Y mordifa su labio inferior hasta dejar
senalados sus dientes en €l v continué: *'Ud. eseribe en francés,
sverdad?" al fin concluirda por escribir en su propia lengua. Se
que le gusta escribir francés y hablar inglés; por eso me he di-
rigido & Ud. en la lengua mas agradable para la conversacion
o por lo menos una de las miis agradables”.

sorprendio el sonido de trompetas y vimos
pasar un grupo de ginetes en medio de los
cuales cabalgaba ¢l Emperador un corcel
negro. Llevaba el uniforme de los Hiisa-
res de la Muerte. Otra vez, vi aguella expresion resuelta y la
mirada refulgente de su pupila, perdida en la lejanfa de la selva.
Parecia una estatua de piedra, una imfgen del Hado.

Después supe que habfa recibido malas noticias de una huelga
de obrerog en Westfalia,

Pero & la hora del té, en el museo del ecastilla, noté gque el
Emperador habia cambiado de ropa, de semblante ¥ de humotr.
La sala estaba adornada con vitrinas que contenian maravillas
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del arte antiguo ecoleccionadas por el gusto esguisito del gue
fué principe de Hohenzollern. Guillermo II demostré vastos co-
nocimientos en materias gue corresponden { log anticuarios y 4
los conocedores. Hra enteramente diferente del Emperador é
guien habia visto eén la manana, de aquel imponente ginele ne-
gro de la selva; 8in embargo para un observador minucicso,
la dureza de la mirada se mantenia velada solo a4 ratos.

“I.e hiece una broma solre aguellos laureles, esta mafiana’
me dijo al acercarse a4 mi “y 4 propésito, ;donde estd la famo-
sa coroma? He sufrido una decepcion; en cuanto llegué me di-
jeron que iba 4 conocer & un ser extraordinario, una joven que

no eg ni reina ni

que una mijer necesita ser inlelectnal para escribir? Por el con-
trario: la inteligencia de la mujer consiste en evitar el ridieulo
¥ en parecer bien. Ahora, ;puede una mujer gque escribe conti-
nuar siendo bonita? Los jestos, la actitud de una mujer que es-
eribe, vencen fodos sus esfuerzos estéticos, jlodrd mostrarse
honita una mujer gue arruga el enfrecejo para perseguir una
idea 6 concentrar su atencién? Ahora, Ud. es muy inteligente,
més de lo que puede esperarse de una mujer que eseribe. Ud.
estd ahora tan sonriente, tan fria, tan inafectada ecomo 8l ve no
Lmbiera herido sus mds altas nociones de mujer, talvez su amor
propie".—"“No lo tengo sefior, pero si firmes canvieciones ue

nada podra des-

princesa, pero que truir”.— “De fodos
usa corona, und co- i modos, tiene 1Ud.
rona de laureles muy buen cardcter

dada por la Aecade- )
mia Francesa, ¥ ;
cuando espero ver |
una real corona de
raurel, porla prime- ]
ra vez en mi vida,
he agui a4 la joven
en cuestion, (ue Be
alreve & mostrarse
gin nada en la ca-
beza, en la noche, ¥
con sombrerog sin
gracia en el dia,
sdonde estd esa co-
rona? la cuelga Ud.
4 la cabecera de su
cama O 4 la venla-
na para gque la ad- %
miren los transeurn-
teg?".

Y_Qefior, coli-
testd, log Empera-
dores y los Reyes
usan coronas en
grandes ocasiones,
pero los poetas no
pueden hacerlo ni
en el momento mas
grande de sn exis-
tencia; de lo con-
trario Su Majestad
habria vislo la mia
ayer y hoy. Nues-
tras coronas son in-
visibles; solo exis-
ten en la imagina-
cibn, asi, poseemos
rigquezas, palacios v
reinosg fuera del al-
cance de la vista de
los mortales.

¥ no es presumida
ni pretenciosa. Voi
& hacerle algunas
concesiones; La mii-
sica ¥ la pintura
Pueden hacer la
existencia de una
mujer muy feliz y
iutil para su fami-
lia; concederé tam-
bién gue una mu-
Jer no sale de su
8exo sgiendo poeta:
las mujeregs no son
razonables, tampo-
co lo son los poe-
tag. Tanto las mu-
jeres como los poe-
tas han nacido para
confortar vy alentar
la alegria de vivir.
Bueno, puede Ud.
quedarse siendgo
poeta,sin exaspera:-
mecompletamente’.
“—Agradezco 4
! su Majestad su gra-
| cioso permiso’’.
| Rifge el Empe-
rador y explico la
conversacion 4 la
Emperatriz, gue
promelbio darle &
| leer lag baladas ru-
- manas,
| En la comida
brindd, con sonora
¥ metdlica voz, que
hWizo wibrar (odois
los corazones allf
presentes,

“Y asi no estard
Ud. expuesta & per-
derlos”, dijo el Bm-
perador. “Pero, hablando en serio, ;piznsa quedarse de poeta
toda la vida 6 pasard esa enfermedad? Considero un ser ridien-
lo 4 una mujer que eseribe".

“¥Ya me habfan dicho gue 4 su Majestad no le gustaban las
mujeres intelectuales y que solo leg concedia el degempetio de
los asuntos domésticos™.

“—No hasta ese extremo; las inlelectuales son peligrosas y
debieran llevar bozal para que no mordieran, Pero, seree Ud.

S. M. la Emperatriz de Alemania

Antes de la par-
tida de sus Majes-
tades ful 4 despe-
dirme: “Le deseo buena suerte ¥y montones de coronas de lau-
reles gue le cubran hasta las cejas"”, dijo Guillermo 1I. N6,
dijo la Emperatriz, “le deseo felicidad en cualquiera forma gue
guiera gozarla'', Besé las manos y sali. Muchas veces he encon-
trado & los viajeros imperiales pero en ninguna parte como en
esta ocasion he podido juzgar lo que hay de extraiio v admira-
ble en el Emperador de Alemania.

H. VACARESCO,
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Los Liricos y los Epicos

DON EUSEBIO LILLO

PARA Don Eusebio Lillo, los vivientes de hoy somog posteri-
dad. Su obra nos lleva una generacion—si no dos—y se nos
pregenta limpia, sencilla, homogénea, invulnerable al apasiona-
miento de las tendencias literarias, y gegura, por su claridad, de
no ser falseada por ningn fen6meno de 6ptica historica.

Hs una obra de entnsiasmo v de juventud. Nada de (ristezas
enfermizas ni de languideces enervantes; tiene una frescura de
sonrisa.

(lonsgiderada eomo debe considerirsela, en relacién con suo
tiempo, resulta admirable,—venerable. Cuando Lillo empezé A
eseribir soplaban en Chile vienlos roménticos,

El romenticismeo hahia venido de Hspana, 4 donde Espronce-
da, el dugue de Rivas y Zoriilla habian llevado esta modalidad
literaria que recorrio las naciones europeag tomando en cada
una de ellas una faz diversa.

En Alemania fué una protesta contra el espiriin de los enci-
clopedistas franceses gque hapia dominado en casi todo el siglo
décimo octave. La eritiea enciclepédieca no dejaba lugar al en-
sueno, impediz el libre aletear de las esperanzas ultraterrenas,
desgarraba las méis hellas fantasias raeligiosas, mostrindolas como
viejas decoraciones del vacfo.
Kl romanticismo empezd enton-

Esperdibamos en el jardin de la casg, 4 la sombra de los dr-
boles, mirando lag flores que manchan agui ¥ alld el verds de
las matas, Ariiba, el sol de la farde incendiaba el azul.

De pronto, en uno de los corredores se abrio una puerta y la
simpatiea y lodavia flexible figura de Don Husebio, apareei6,
insinuAndonos amablemente el avance. Cruzamos el jardin, salu-
damos al poeta, ¥y entramos de lleno 4 una grata conversacitn
en una sala de severo mueblaje moderno, con un escritorio ¢u-
bierto de libros vy revistas v adornada con innumerables cuadros
de doraldos marcos que ilameaban en la sombra.

De regular estatura, hevados el bigote y los cabellos, de ojos
vivisimosg y sonrosado etlis, Don Etsebio acciona con vehemen-
cia, haciendo relampaguear los cristales de los lentes que se
guita ¥ se pone nerviosamenie. Al hablar sus jestos, intensos,
pero no exagerados, lienen cierta eleganeia despectiva que pa-
rece indicar un orgulloso despego de los hombres y de las cosas.

El poeta ha estado enfermao.

—La edad, nos dice. A los ochenta v dos afios no se puede
pasar bien. Sin embargo, hay algunos méis viejos que vo. .. 1in
profesor mio, Don Ramdén. . Don Ramén. ..

—¢ Bricefio? apuntamos con
un comienzo de certeza.

ces como una, vuelta 4 las en-
sonaciones del periodo gotico,
i lo bello llimitado, en el ela-
ro gentir de Juan Pablo, De
abi pusd 4 Francia. El roman-
tielsmao francés bused sus ele-
mentos en la resurreceion pa-
gana del siglo dérimo séptimo.
¥ también en los fiempos me-
dios.

Lzs poco misticas tendencias
del espiritu francés lo lleva-
ron & agquel esplendoroso perio-
do de la historia, en el gue las
pasiones se embriagaban en sn
propia. omnipotencia obre la
razon frig y dialéctica. Laego
pas6 4 Italia, y alli, como en
Inglaterra, fué un retorno 4
las aspiraciones religiosas, y
bused enm las mAs 6 menos no-
velescas resurrecciones de los
tiempos medios, las satisfac-
ciones de su sed de colorido y
de infinito.

La literatura sud-americana,
1eflejo entoneeg de la espafio-
la, fuvo los mismos caracle-
188 Tomatticos que 6sta,

Se puede decir gue en Ameé-
rica no han dominado pode-
rogamente sino dos modos li-
terarioz: el romanticisEmo an-
leg .y el modernismo ahora.
Hablamos de la lrica.

Tanto se imponia ¢ roman=
ticismo que no solo e adap-
taba la produccién literaria 4
lag grandes lineas del pensar
roméntico, sino que muchas de
las composiciones de la época
parecen buscar afin las reso-

—H] mismo.

Ante nuestro intento de ren-
dirle an sfinecero homenage.

—4 Por qué se ocupan de mi?
nos dice. Ocipense de los j6-
venes. No creo en las loas ver-
Laleg: quislera que me congi-
deragsen olvidado,—y, 4 un ade-
i de protesta hecha por no-
sotros; agregd, reforzando su
pensamiento,—oquisiera que me
congiderasen como no nacido...

Sus jestos acompanaban 4
sus palabras; pero sus ojos no.
Pequenios, vivos, luminosos, ju-
gaban (on una chispa de ale-
gria ante nuesoras frases de
admiracion 4 la sana espirifua-
lidad e sus. versos.

—No insista sobie eso que
Ud. lama ljereza, gracia, le-
vedad de mis versos. ;Sabe por
qué no son tristes, melancoli-
cog, llorones? Pues, por algo
muy sencillo, porgque en mi
vida he hecho mas dinero que
versos. .. He pasado conlento,
ein qus me importen las opi-
niones agenas. Vea Ud., hace
algunos ancs, un diario dio la
noticia de haber ganado yo un
pleito de més de un millén de
[esos. .. jHublera visto Ud.
esta casa! Se llend! —SBefior,
aquellos versos de [Id. a4 la vio-
leta jqué hermosos!-—Qué ad-
mitable gu composgicion Wl Jun-
co! Y asi, Lodos mis visitantes
agolaban los elogios de lo que
vo no estimo. Le aseguro, mi
amigo, que es horrible oir fra-

nancias imitativas del acento
de los eserifores de esa esecue-
la, #n especial de Zorrilla, uno
de los que mas influencia tuvo en Sud-América. Son conocidisimos
los versos que este poefa leyd en la tumba del eritico Larra. Em-
pezaban:

Son conocidisimos los versos que este poeta leyé en la tumba
del etritico Laroa. Empezaban:

Hse vago rumor que rasga ol viento...

Kn un eertdmen literario celebrado en SBantiago el afio sesen-
ti ¥ tantos para honrar la memoria de Salvador Banfuentes,
muerto hacia poco, obtuvo el primer premio unu silva gue em-
pezaba

En finebre concierto,

rago. clamor dildtase doliente. | . ;
¥y ¢l segundo premio
misma leit=motiv:

Qué e8 esa vaga v dulece melodfa
fquea ge dilata en torno tristemente
¥ murmura. ..
Fin era ntmoésfera eseribié Don Husebio Lillo. Pero antes de
lehilur de 19 obra, conozeanios al hombie,

S

oira composicion que comenzaba con el

Don E. Lillo en su eserilorio

teg como esas cuando se sabe
(ue 1o Eon Sineceras, que gon
interesadas!

No debia creer sino 4 los lileratos. (Los gue mienten menos).
Pero trataba 4 muy poces. ;De log nuevos? No los conocia. Oia
hablar de algunos, pero su memoria no retenia los nombres por
mueho tiempo,

Le hablamos de P. A. Gonzilez
haber leido algo de un joven Ganzilez, que me llamé
cion; pero no recuerdo bien.

Y volvié 4 su tema. Quiore gue lo olviden. gue no &e ocupen
de él.

— Arifsticamente, dijimos, un creador es inseparable de su
obra, ¥ la suya es va nacional. ;Cémo egguiviarse 4 la mirada
de la actual generacién que tantas veces ha (enido en los labios
ta frescura de los versos de Ud?

[nsisti6. ¥ como viera que nuestra vis‘a se detenfa por cuaria
0 quinta vez en lals paginas de una tela sumida en la penumbra

+Bs Ud. aficionada? ;le gustan lo8 cuadros?

Abrié la ventana, v, alegre y deeidor, nos fué mosirando su
valioga coleceiGn picldrica.

Aqui un paisaje, arboles, Hanurag; allf un magnifico desnudo,
de rubios contornos, admirablemente envueltos, original de Da-
vid, de log buenos tiempos en que el maestro éstaba en su primer
apoien; acd unos jentilhombres de Junan Francisco Gongzdlez, el
egpafiol, Ilenos de soltura fino colorido, ¥ en grakciosa actitud

;Gonzdlez? né...; s, creo
4 aten-




DON EUSEBIO LILLO

mosquetera; arriba, en un lienzo de oscura entonacion, un grupo
de hienas hispidas, del pintor italiano Bouvier., A la derecha un
curioso agrupamiento de figuras pintadas en plancha de cobre,—
;alguna escena historica?

Lo traje de Bolivia, nos dice el poeta. Qué buenas obras
hay alld! Tienen un Ribera que vale un dineral. Todo eso lo tie-
nen desde el tiempo de la conquista. Durante el colaniaje fué
pasmosa la corriente de civillzacién hacia el sur de Bolivia.

Nos habla de s viaje—;Qué buena jente!

No econozeo la de ahora, La de mi época era excelente. Man-
tengo intactos log recuerdos fde las amabilidades que recibi. Hn-
tonces habfa alld un buen poefa, Ricarde Bustamante. ;Tienen
ahora alguno?

Le nombramos dos d tres. Conocia de nombre al delicado Vi-
llalobhos.

Pasamos 4 otra sala. MAas cuadros. Hslanterfas llenas de li-
bros. Al ver algunos nombres célebres en el lomo de los voli-
menes.

—Que bhien acompatado vive [d., Don HEusebio.

Si, son mis buenog compaieros. Sin ellos jqué seria mi
soledad ?

Nos detuvimos, en
Valenzuela Puelma.

Recibiendo 1&' luz al traves de los
venfana, se presenta el lienzo,
De pié, un mugulmian de jai-

otrma sala ann, ante una tela de Alfredo

arabescos de hierro de la

—8i, 4 pesar de gustarme mucho: jqué facundia!

— Lo ha salvado su buen cido. No siempre sus ideas son bri-
llantes; pero todas las viste con armonioso y amplisimo ropaje
verbal.

—Justo.

—: ¥ al otro gran roméantico, Hugo?

—Lo lei poco. Sus grandicgidades no van con mi mode de
ger. Como al Ande, lo miro, admirindele, pero sin acerecarme
mucho, ¥ luego como no he sido aficionado a4 las fantasias re-
ligiosas. . .

Me gusta ver claro.

Ya sabia yo, Don Eusebio, que en su juventud, y afin en
su edad provecla, fué Ud. asiduo lector de Voltaire,
En efecto lo lei con mucho gusto.

—: Y ahora?

—Ahora no leo casi nada, 6 vuelvo a leer lo gue lei.

—Asl, ¢no €e¢ ha interesado Ud. por los nueveos rumbos lite-
tariog, por los novislmos cAnones estéticos?

—NG.

Y después de un silenclo reflexivo:

—Hay algin ropaje, digamos asf, eon que se vista la poesia
de hoy?

Indudablemente el poeta nos quiere bacer hablar. Compren-
de gue no hemos hecho sino busear ea su espiritu, ¥ qguie-
Te hacer lo mismo en el nues-
Llro, ¥ me pregunta sobre algo

que y furbante blancos, levan- - T
ta el velo de una esclava de T
venta, sentada junto & un
muro. Ante esa mano gue ia
desnuda, la mujer cruza los

brazos & la altura de la cabe-
za, fqueriendo impedir que la
negra mirada del musulmén
caiga solre su cuerpo.

Indicamos algunas bellezas
dominantes en el colorido, ¥
lamenfamos que el ilustre ar-
tista =sté perdido ya, definiti-
vamente, por la extrafia luz de
inseneatez gque aceraba sus cla-
108 ojos azules.

—Este cuadro, nos dice, fué
pintado por Valenzuela en |1
taller de Benjamin Constant,
Agquael orgulloso artigsta gueria
mucho 4 Valenzuela.

Abrié una puerta. El come-
dor. Una mesa tolalmente cu-
bierta de fruteras rebozantes.
Y mientras aceptibamosg las
amabhilidades del maestro, vol-
vimos 4 interrogarle disereta-
menle sobre su vida literaria.
Se nos queria escapar, pero le
cruzibamos el camino.

—:;Boffia? Eseribfa bien.
Hacfa versog, en aquellos anos
en que otrog log fabricaban.

Creimos adivinar:

—:Don Guillermo Matta?
Los Matta?

—Me gustaban los versos
de Franeisco. .. ;Ha leido Ud.
d Sanfuentes? “HlI Campana-
1ic"” es un heltlo poema. (Por
qué se clvidan de eso?

Le aseguramos que Sanfuen-
tes no est folvidado, que 8e
le lee aiin, pero poco, como #
casi todos los muertos. En Chi-
le log poelas se mueren de ve-
Tas. ..

que, de seguro, conoce.
Aceptando el engafio, digi-
mos las diferencias que hay en-
tre ei antiguo ¥ el moderno
sentir artistico. No atacamos,

ni preconizamos teorias, las ex-
pusimos, tranquilamente, sen-
cillamente.

Nos escuchaba, con ateneldn,
v, al terminar, sonri6. Sonrei-
mos también: nos habhfamaos
comprendido: lo gque deciamos.
lo sabfa €l mejor que nosotros!

S M
{lLa obra del poeta?

Un verso suyo nos da casi
toda su estética:

Para mi lira las-sencilllas flores,

Quiere la frescura de las
formas vegetales. La blanda
ondulacion de los tallos, la gra-

cia’ de las holas erectiles, la
delicadeza de los dibujos in-
verosimiles del ramaje, las

somhras y los verdes, la nieye
de los fineos, el oro de log re-
tamos, las llamas de las rosas,
las ldgrimas azules de las vio-
letag. ¥l perfume de todos es-
tog maravillosos asomos del
misterio lerreno ha gido el aire
vital para los cantos del bar-
do. Tolaos ellos, con excepeidn
naturalmente de log patriéei-
cos, estin impregnados de aro-
mas agrestes. No se han sepa-
rado de la tierra. Esta es para
‘4 pupila del poeta, tan honda
y estda lan constelada como el
azul, fn ella estan los ideales
verdaderos y los celestes en-
suefios corpOreos. . .

;A gué las inconsistencias
fantasmagoricas de tanto sis-

Sonrig. ¥ mientras nos ser-
via en una copita de dorado
haccarat un aromado Pedro
Ximenes, insinuamos al poeta
la idea, gque tantas veces se le
ha propuesio, de reunir sus composiciones en  voliimen.

—Hace algilin tiempo, un amigo mfe, un senor Silva, muy ad-
mirador de mis versos,—aungque era Notario, dijo sonriendo, se
empend en hacer un libro de lo poeo cue he publicado. Tuve
gque oponerme decidido, enérgicamenie, porque si no... lo hace!

—No entraria en ello, aparte de otras consideraciones que
ignoramos, pero gue respetamos, cierta temor por el criterio
artistico del Notario? N6, sedor. Era muy inteligente. ;O cree
17d. que un Notario no puede ser inteligente?

—No, Don Eusebio.

Y reimos francamente,

Ingistimoes. Su amigo le dié un buen congejo, vy queria hacer
una buiena obra.

Sus yersos no deben estar dispersos. Es [7d. de los poquisimos
poetas que no ha sentido la influencia direcla, desparsonalisante,
de los grandes roméanticos, ni atin de Zorrilla... (ahuyentamos
del espiritu la imigen de sofadores ojos y de ensortijada ecahe-
llera de Alfonso de Lamartine).

Don Eusebio Lillo en la intimidad

tema filogdfico esplicativo de
algo tan sencillo como la vida?
4A qué seguir las de los espe-
eulativos, enando agui abajo
tenemos las seductoras explicaciones que nos da el amor?

4A qué helarse con el frio contacto de la inmensidad oscura
cuando la tierra nos solicita con su alezre, sana y cdlida orgia
de Iuz ¥ de color?

Bus pensamientos
bra.

E] misterio no le debe ni una mirada.

Siente el nletear de las auroras futuras como el de una banda
de palomas gue arrullara en el secreto de las selvas.

El mafiana lo tiene sin cuidado.

Sus vivag pupilas no ban fenido nunca el presentimiento lu-
minoso de las estrellas por venir.

Risuefo, exquigito, ecatador de la vida, ha mezelado el vino
de las rosas con la nieve eslival de los jazmines, Sin preocu-
parse de los guefiog ni de nubes ha eantado, reido y sofado, si-
guiendo la Hgera linea de su concepto pag#no de la existencia
vy del mundo.

8i hemos tenido un artista sencillo, liviano, de jugueteadora

no han sido, pues, parasitos de la som-
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elegancia fraseol6gica, cuyo acento ha senalado la serena placidez
de los griegos, ha sido Don Eusebio Lillo.

By infitil paladear sus versos si se busca una gota de amar-
gura; Inftil asir su vaso riamico si no es para beber una sana
alegria. [

Su espiritu es ligero y chispeante como la espuma

Se desliza plegindose y desplegfindose en sutiles revueltas é
inflexiones de brisa por entre el siempre flexible ramage de su
verba rimada.

Va en un permanente rebullir de risuefio escepiicismo. Se con-
mueve mas ante la delicadeza de las flores gque ante la grandeza
de las ideas. Al mundo que habla, piensa y lucha, prefiere el
mundo que Aroma. ..

Cierto gue en su juventud fué deportade por su entusiasta
complicidad en el lampo del 20 de Abril; pero su actitud dura-
dera, definitiva, ha sido 12 de un poeta silenciosamente epiciireo.

El viejo Horacio lo havsia convidado a la mesa, en la guinta
de Tibur 6 en la cabafia de Torento ¥y lo habria sentado junto
i gu predilecta esclava barbala Cloe, 4 la hora en que el exyui-
sito ritmador latino wbria una de sus odorantes anforas griegas
lenys del oscur. Palerme 6 del clarisimo Sabina.

Pero na es todo.

La obra de Lillo tiepe uu maliz heroico.

La glotiosa perdurabiiidad de su nombre debe mucho al him-
no patrio, La sencilla elevacion de los /atsos de ese himno pa-
rece haber tomado algo el brounes que los evoea. Es un triunfo
de las afinidades electivas en la turbadora alquimia de lo pro-
digiogo. .. La palabra hecha bronce.

Pero Lillo, al soplar, como todos log poetas de su tiempo, los
vibrantes clarines americanos, lo ha hecho no con los acentos
que despiertan la agresividad del patriotismo, 6 del patriote-
rismo, sino con los que rememoran los instanles de gloria, las
victoriosas explogiones den sentimiento colectivo., Sus cantos ig-
noran las acometedoras entonaciones de Tirteo; tienen los sen-
tidos fervores, log juveniles cntusiasmos de Poelefi.

El soplo de heroismo gue anima la vida foda de la naturale-
za, que levanta la ola y el 4drhel, es el que pasa por sus estro-
fas temblorosas de aspiracion.

Hse mismo soplo pasa por el poeta, Su anclanidad es adora-
ble. Ochenta ¥ dos afivs de vida no han podido agostar la vi-
veza de su espiritu. ;Y cuidado que habra visto miserias!

Armonica con su juventud, su ancianidad no es la de un Hugo
pletérica de ideas novadoras, cebrada de luces visionarias, ni la
severa, dspera y Aquilina de un Algernon Charles Swinburne;
no tiene ni un rasgo de las nevadas senectudes apostolicas y sl
mucho de la sontiente malignidad de la vejez de Voltaire vy de
la serena siegria de la vejez de Anacreonte.

Deeld ;no es esto legendario entre nosgotros donde atn la ju-
ventud cuaja en los labios la risa ante los pavores de la sombra.

Su amor @ las flores lo ha hecho imitairlas, bebiendo su savia,
como ellas, en la tierra materna.

Sus raices conocen los ocultos manantiales de las aguas vir-
genes,

Estos gon los lineamientos generales del peeta v de su obra.

Meditadamente no hemos trascrito composiciones suyas. Po-
drian encontrarse en ellas, agui ¢ alld, algunos comienzos de
ideas distintas de las gque hemos indicado como caraclerizadoras
de su personalidad. Pero, observando bien, esos productos de la
natural complegidad de todo espiritu, desaparecen ante el fondo
de la obra, limpia de hastio y de dolor. 8i estos dos elementos
tan conocidos de la lirica mundial, hubieran ajado el corazén
del poeta, su voz habria tomado inevitables inflexiones dolorosas.

Sin embargo, hay guienes acusan 4 los ojos del poeta de no
estar inocenteg de las ligrimas.. .

Aungue nadie, gque sepamos, ha podido asir la verdad oculia
en este delicado espiritu como en inferioridades ccednicas, eree-
mos, juzgando por su bella obra de sinceridad, gue su alegria
no es de las que tienen profundidades pavorosas.

MIGUEL LUIS ROCUANT.
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declatatoria
del orgullo patrio.

DESPI/ES de los primeros golpes de la
Bseuadra de Togo, errados algunos, olros
tan formidables eomo un mazazo en el ce-
rebro, €l Japén se reconcentraba como en
un tanteo de sus fuerzas.

La duda pasd como una flecha envene-
nada apocando por un momento los
caracteres. Pero el estudio de la si-

perio el Hdicio del

de guerra,

Después de estos momentos, resoné como
un vibrante toque de elarin en todo el Tm-

las milicias; v en un severo recogimiento

fue dignificador

un caudaloso rio cuya corriente generosa
arrastraba un torrente de almas fempla-
das en las sublimes ensefianzas del samu-
tai.
El espiritu ecaballeresco venia 4 golpear
cariiosamente el alma guerrera; el ya-
mato-damashi, flor cuyo perfume se

Mikado, llamando 4

tuaeion fué ripida y se llegdé & un
comvencimiento sereno: Porth Ar-
thur, 2omo lo habia propalado la es-
Lrategia europea, era invencible por
mar.

Entonces comenzé la verdadera
ejecucion del auténtico plan de gue-
rra, con todas sus vastas ramifica-
ciones que abarcaban una esfera de
weeidn tan amplia, ni siquiera sofa-
da por los méas advertidos guerre-
ros.

La gran movilizacién de fuorzas
niponas comenzaba, pues, en segui-
da de los primeros desenganos ex-
perimentados en la histGrica rada
donde pereciera la juventud mas
brillante de la Marina mikadonal, sa-
crificada en un vanidoso ensayo imi-
tativo de la hazafia de Hobssons, gue
exalté al lirismo las facultades he-
roicas del Imperio,

Apreciada con espiritu critico esta
primera faz de la campana naval, se
llega 4 la dolorosa conclusion de gue
en aquella maquina en apariencias
tan prodigiosamente montada, habia
un tornillo flojo. ..

esparce A travée de veintieineo si-
glos de la historia de aguel pueblo,
venia de nuevo 4 inspirar la moral
de lus caba'leros con las méaximag
cortantes del Bushido. Y por todas
partes, como en lgs tiempos del jo-
ven guerrero Wakizaba Jibel, habia
madres que despedian 4 sus hijos
con esta frase. ‘“‘Morireis segura-
mente. Hste es mi dltimo adios!'.

Estos jovenes guerreros, antes de
Lomar la rta gue les indicaba el
honor, ¥y que ninguna otra autori-
dad reglaba dentro de la conclencia
nacional, eran despedidos con la
flesta sencillisima de los amigos in-
timos gue les llevaban vitoreindo-
les al son de una banda de misicos
infantiles, 4 la estacion ferroviaria.

Rodeados de sus parienles y amigos
de barrio—esta fiegta de otomadachis,
como se llama en lengua nipona 4
los amigos, fenia un cardcter moral
lan grande dentro de sus proporcio-
nes limitadas, que el observador no
podfa sino deducir de ellos fitileg en-
sefianzas.

W

Pero, sea lo que fuere, el heecho
es que los héroes de Port Arthur, asi
como los héroes del 21 de Mayo en-
tre nosotros, senalaron al derrotero, de la
gloria el Ejército invasor.

No fué, pues, aquel un sacrificio esté-
ril; asi como el atagque audaz, antes de la

juventud.

poblandose;

Nativo de Hokaido

se ley6 aquel llamado 4 la muerte para la

Las ciudades fueron rapidamente des-
el exodo de Toklo era como

Los hermanos de Tokimatzu, la
gheisha mas europeizada de Yoko-
kohama, y, al decir de todos los fn-

ristas, la mujer mds fotografiada en el
mundo; los hermanos de la graciosa To-
kimatzu también habian sido llamados al
servicio militar.



Eran hijos de un samurai, de esa casta
destronada de militares pensionadog por
el mismo Mikado, gquien hiciera cesar en
1868, al cerrar la época feudal, el poder
omnimodo de aaguellos arrogantes sefio-
Tes,

Bl mayor de aguellos muchachos, Te-
rutake, era un taimado nipén de cabeza
redonda y de ojos pequenisimos, de cabe-
llera tenaz, de mirar esquive; ¥ el otro,
Minoru, era la ingenuldad personificada
del muchacho travieso y ligero en su sen-
cilla simpatia.

Tlevaban el apellido Hirosé, de uno de
los héroes de Port Arthur. Amaban la gue-
rra y se exaltaban al pensar que luego
marcharian al frente. Odiaban al novio de
Tokimatzu, al pintor Bazuske, laureado
en los salones artisticos de Toklo, porqune
era un socialista de la escuela del ajita-
dor Osali gque habfa estigmatizado en el
Jiji, con las frases de Victor Hugo, & la
guerra 6 Ilamando 4 sus parciales al odio
a la guerra,

i1 ecasa de Tokimatzu, mieniras Sus
hermanas Tama-Ko ¥y Kin, danzaban al
son de los languides acordes del sha-
misen, se habia trabado més de una
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madora: un soldade que volvia de la gue-
rra, con la frente abatida, bajo ¢l peso de
la vergiienza al no haber encontrado la
muerte en log eampos de batalla; un sol-
dado que se habia guedado sin hogar, sin
padres, sin hermanos, su prole aventada
por la desolacién y el hambre, Mirando sm
casa desierta. ese soldado mostraba en su
frente la arruga dolorosa del gue llega
4 una cosa hormipilante, gue le coje de
sorpresa en una revelacion gque ilumina
una vida, abriendo 4 la luz un cerebro
apagado. .,

Aquel cuadro, digno del pineel de Ho-
kusai, no habia sideo comprendido por otra
persona (ue Tokimatzu, la guardadora del

gecreta v de la eruel ironfa.
Y un dia que Bazuske hacia alarde
de su despego profundo & la milicia,

llamada por él cou los epiletos de asesina
y pretoriana, Tokimatzu le eché en cara
s arranque de audacia para exhibir una
obra isultante de la idea patridtica.
—Aquif no hay nadie gue comprenda
eso. . . —coniesid Bazuske.
—Y y6...7

vaban pendientes de 1os cabellos y
temblaban como una promesa sobre el
peinado de las gheishas, A la caida del
ol pasaban cantando himnos de guerra
las procesiones de nifios vestidos de ge-
nerales y almirantes, c¢on sug patillitas y
bigotes postizos, con sus espadas desen-
vainadas, graves, como hombres grandes,
que hubieran aprendido A4 conciencia el
patriotismo, gue lo sinfieran por manera
extrafia al oir su jbanzai! al sentir los
acordes de su cancidén gue evocaba el pa-
gado, dando la impresion de un desfile de
shogunes, daimios y samurayes, lenta, so-
lemne, rodeando la litera del Mikado, ce-
rrada a los ojos de los simples mortales;
6 al ver agitaise sus simbolos de guerra,
rojos, que lemhlabgn con su aleteo de
victoria en los adornitos de papel, en las
linternas, en lus banderas, ¥y que parecian
tomar vida propia en log momentos en que
ecos nifios cantaban 4 la futura victoria
dz Porth Arthur diciendo que “el Japén
estaba muy bien en la guerra', que todos
lecian gue era el primero en bravura, que
todos deseaban dar su vida a la Patria,

¥ saludar, al morir, al Sol Levan-

te!'. ¥ el estribillo repetia: “Todos

que

vez esta cuestién de principios, en
la gue el pintor no se daba & los ra-
ronamientos alrados de sus confra-
dictores.

Y antonces Tokimatzu intervenia
aplacando 4 sus hermanos y dande
una escusa 4 81 novio.

Bazuske era un elegante. Nadie
llevaba como &1, con Lanto donaire,
su kimono gris forrado en seda, ni
calzaba ghetas de madera mis fina
ni tabis méis inmaculados que los
BUYOS.

La cabeza estaba llena de ideas
nuevas recojidas en los libros euro-
peos ¥ en mas de un viaje por Es-
tados Unidos. Era un joven de trein-
ta afios, vehemente, ilustrado, so-
berbio de su superioridad intelec-
tual. Dominaba sin contrapeso en
casa de las tres gheishas, una de las
cuales apenas frisaba los 14 afios y
yva desarrellaba las danzas més com-
plicadas, imitando 4 maravilla los
jestos tragicos del méis grande de los
actores clésicos del Japon, Dangue-
ro, Cuando Kin bailaba estas danzas
guerreras, el artista trataba de di-
suadirla & enmendar rumhbhos y le
aconsejaba dirigir sus faeultades al
estudio de los poemas.

Y entonces él le declamaba enfa-
ticamente éste, sobre el amor: “HEHn
mi corazon, el amor corre impetuo-

e Fafes

dicen que el Japon estd muy bien y
que es el primero en el orbe en-
tero!".

L.os ecos de estas canciones infan-
tiles al caer la {arde, esté saludo al
sol, gue tenia toda la belleza dra-
matiea de un cuadro que podria pin-
Larse pero gque es imposible descri-
bir, evocaba en los que vagabamos
por aguellas tierras el recuerdo de
la Patria lejana vy nublaba nuesiros
0jos. ..

El eco de las palabras de los fu-
turos soldadogs se perdia, se cruzma-
ba; la vibracion de las voces infan-
tiles rasgaba con sus notas agudas
el espacio; y el coro de voces va-
gaba & la luz de las estrellas, y del
mar 4 la montafia no ge ofa sino la
candorosa cancion, que cantada por
los nifiog al morir el Sol habia de re-
percatir en el corazén de los gue-
rreros v decirles con la ingenuidad
del patriotismo gque el “Japén esta-
ba muy bien... que era el pri-
mero!".

3

El alma de Bazvuske permanecia
fria a4 todo este esplendor, 4 este re-
finamiento de la cuerda patri?_!__i_e.a
gue no le habia cojido jamés con
ninguno de sus sagrados entreteni-
mientos.

samente como al pie de la montafa
un torrente oculto entre el hosgue’.
—i;Oh!—yo amo 4 la guerra y
ecanto como Sade Yako 4 la guerre-
ra Emperatriz Yugo! [Como traducia ague-
lla mufieca los sentimientos de una época
tan lefana! Su mimica era dlablesca y fe-
roz en algunos pasajes y uno sentfa, vién-
dola danzar, que surgia la figura trigica
de la Emperatriz de Corea!
—jOh!—iecia al fin Bazuske—dirigién-
doge 4 Tokimalzu—esta muchacha me fa-
tiga con sus§ danzas militares. ¥ luego,
no se oye hablar sino de la guerra; de
manera que 4 nuestra vista se extiende &
todas horas una siniestra mancha de san-
gre. Mas de una vez he arrojado con ra-
bia los pinceles empapados en rojo. Y en
alguna ocasién, por una aberracion del
sentido pictorico, intenlté pintar ramas de
cerezas en flor con los lonos del punzo.
Bazuske habia heeho la caricatura del
patriotismo en un cuadro de tristeza abru-

Tin las puertas de un templo

—Ah! Td eres una oceidental, infiuida
de las ideas europeas. Tus mismos adema-
nes de modelo, tan celebrados en el mun-
do, son de una europea. Th no tiened sino
el Kimono japonés. ..

Dulecemente rebatia Tokimatzu las ideas
de su novio, demostrandole gue ella era
tan patriota como la mas porfiada samurai.

ue

Por donde se 1ba en aguel tiempo de
los cerezos, que esparcian en loda la ex-
tension de Yokohama la poesia de la flor
sagrada en el estremecimiento de la pri-
mavera; por donde uno iba no se ofa otra
palabra que la de Porth Arthur: se habla-
ba, se eantaba, se decia con el pensamien-
to, se veia escrita en las rosas que lle-

Un dia, en aguellas amargas ho-
ras de espera de la vietoria de Port
Arthur, después de haber marchado
al frente los jovenes Hirose, y de
haberles acompanado a la estaciéon en una
animada procesion de otomadachis; des-
puésg de haber escuchado, haciéndales el
circulo de la gloria, con todag lag bande-
ras en alto, el juramento de morir por la
patria, Tokimalzu volviéo & hablar 4 su
novio de eslte sagrado deber.

— T deberas partir bien pronto—dijo-
le. Las primeras falanjes de bravos ya han
tenido en la montlafia de 208 metros. Ya
ves, 6l mismo viejecito Nakamura, arras-
trandose con sus plernas de valetudina-
rio, ha escalado la cima moscovita para
caer entre sus soldados. Todos los ancia-
nos v las mujeres, si fuere menester, cae-
ran como ellos en defensa del Sol Levante!

El pintor movia su cabeza pensativa,

De pronto, tomando las manos de su
novia, perfiladas como un marfil de Kio-



te, dijole que creia en el ideal, en el amor,
en una patria universal.

Tokimatzu le mird espantada.

—zArvaso no amas la patria del Mika-
do, de tu familia, del heroico Salgo, de tu
novia?

—Oh! si, mucho, hasta el delirio;
pero detesto la guerra... Querria mar-
char muy lejos para no olr hablar de es-
tas matanzas sacrilegas. ..

Un rayo de esperanza venia luego 4 ilu-
minar el corazon de la gheisha.

—Bazuske, no has visto jamds el han-
zai de Hiranuma. Todes, hasta los extran-
feros que tanio nos odian, se sienten con-
moyidos al ver pasar nuestros soldados
bajo los arcos triunfales, y vibran sus eo-
razones al unisono de logs nues(ros, al oir
el grito sagrado de banzai! Ven mafana
conmigo, e lo raego. ., .

La gheisha tomé su shamisen y cantd
4 media voz un poema de otofio. Su eue-
llo ge doblaba sohre el hombro de su ama-
do balbuceando: “‘eunando en otone, pien-
80 que lodeo tiene 8u fin, como las hojas
secas que caen, todo me inspira la tristeza.
No es para mi sola que llega el otofio;
porqie yo siento la tristeza al escuchar
el canlo de los inseclos’.

—A Hirtanuma, pronto!
—Avako!—se oia en todos los contor-

Tocadora ambulante

nos de Yokohama, gritar & los kurnma-
yas que corrian desboecados arrastrando
gus cochecitos.

I'na incontable procegidn habfa partido
del Parque de los Cerezos que simbraban
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sus ramas cargadas de flores, como en un
saludo & los patriotas.

Todo lo feérico que la imaginacion de
un artista pudiere concebir resultaria pi-
lide como euadro descriptivo de aquella
manifestacion estupenda, Millares de hom-
bres, mujeres y niios, ajitaban banderas,
simbolos, linternas y de todos los puntog
de la ciudad converjlan comitées de ciu-
dadanos con sus bandas de miusicos que
entonaban himnos cantados eén coro por
la multitud delitante.

Se ascendia un poco la pegquena mon-
tafia en cnya cima Hiranuma, resplande-
clente, pareciag una ciudad de luz en el es-
pacio.

iQué corazén uo palpitaba con fuerza
al encontrarse en medto ae aguel cuadro
unico por su fantasia y por su vibracion
exitica!

Ln mediog de aguella multitud, Toki-
wmatzn buscaba con ojos aunhelosos &4 su
novio,

—iRQuién seria capaz—peunsaba—de uno
gritar & pulmén lleno, con todo su ser,
er glorioso bansai?

La multitud, airemolinada en torno de
la estacidon esperaba lebricente la hora ae
negadp de la Guardia lmperial gue iba
presurosa a llenar los claros del lKjéreito
oe Nogien Port Arthur.

Corrian por todas paries peisonas gue
conduelan obseguios para los soldados, y
s¢ ©Ola gritos, encargos, frases carinosas
y alegres, en medio de un tumulte sim-
patico que tocaba cierto limite disereto
wel desorden.

Sobre su kuruma, Tokimatzu, de ple, a
i duz de las antorchas y al resplandor
as las linternas gue parpadeaban, su figu-
ra pilida de sobresalto en la espera de
suU amado, apareeia como la evocacion de
nnha heroina de los tiempos de Saigo, bra-
va y hermosa como la cantaron los poe-
tas. Su mirada se perdia en lontananza,
anhelando traspasar las sombras profun-
aas tras de aquel cuadro de luz y de ar-
monia nacional,

—;Oh!—pensd de pronto—esto es mds
terrible de lo gque me imaginaba. Si él no
viene, es un tr‘aidm‘. od

Un banzai espantable resond en el es-
pacio, confundiéndose con los quejidos as-
matices de la maguina gque arrastraba pe-
nosamente aquel tren cargado de gloria...

¥ el delirio de aguella multitud enlo-
queecida hacia vibrar el aire, slecirizando
con su frenesi la atmoésfera.

Tokimatzu extendié como una sacerdo-
tiza sus brazos desnudos para saludar, y
su ecuello torneado y blanco y flexible
como &l de un eisne, dobldbase & ratos en-
tristecido. . .

El pensamiento de la afrenta invadia
todo su ser, que se revelaba como en una
protesta de raza.

—iN6! esio es imposible.—Romped las
filas, marchad, grité & su kurumaya, vol-
ved, pronto!

No queria ver mds; tuvo vergiienza de
geguir contemplando agquella gloria de su
raza, sola, abandonada de su amor!

Se sintié invadida de una pena tan hon-
da, que por primera vez en su vida expe-

rimenté el deseo de cantar 4 gritog su
desgracia en la soledad de la noche.

Las flores de cerezo que arrasiraba el
viénto, pasaban aecariciando la frente de
la gheisha en aguella carrera loca de los
kurumayas.

—iQue exclamé la

largo camino!—

Un cémico vestido de Samurai

gheisha al entrar al vestibulo de su casa,
donde iluminaba la linterna el nombre de
Tokimatzu en caracteres clisicos,

Sobre el tatami, en el mismo sitio pre-
ferido de log amantes y en el gque se ju-
raran tantas veces amor, encontrd una
despedida del pintor, tierna, respetuosa,
poniendo al tiempo como mediador y al
mar de por medio de dos corazones que
se amaban 4 pesar de todo...

Tokimatzu recorrido febrilmente lag 1f-
neas nerviosas de Bazuske, y arrugando
entre sus dedosg delicados la carta del via-
jero que hufa de la horripilante guerra,
cayo cubriéndose el rosiro sobre el tatami.

Habfa algo més alla de la Patria gue
ella no habfa comprendido hasta enton-
CRE. ..

Su Hanto, dulece como €l rumor de la
Lrisa primaveral que esparcia las flores de
cerexo, ajitaoa su cuerpecito en una débil
palpifacién de mariposa herida. ..

ANGEL C. ESPEJO.

Yokohama (Japom), 1905.



EL DOMINIO DEL RIRE

LOS descubrimientos se suceden unos 4
otlGs, con pasmosa rapidez y son de tal
manera sorprendentes, que los diltimos
hacen olvidar & los primeros. Los rayos
RHoetjen nos permiten obiener la fotogra-
iia del interior de un euerpo cerrado y s6-
lido; el telégrafo sin hilos (rasmite el pen-
samiento, a distancia, de maners misterio-
sa; el deseubrimiento del radinm convul-
siona las viejas teorias ecientificas; Inego
se descubre la direceién de los globos.
Alora tenemos ya resuelto el problema
de la aviaeion, el verdadero dominio de
los aires, que habra de convulsionar la
bumanidad. Porgue entra en lo intimo de
cada gran descubrimiento el hecho de pro-
dueir transformaciones sociales & histori-
cas de inealeculables consecuencias. ;Acaso
la vuelta dada al Africa por Vasco de
Gama 0 el descublrimiento de América por
Crigtobal Colén no revolucionaron la his-
toria europea? El descubrimiento de la
polvora y la invencion de la imprenta ;no
trastornaron lag relaciones de
log pueblos, desarrollaron su

metrog. Darwin vid condores que durante
media hora se cermian por los aires. Se
dice que al Albatros puede volar desde
el cabo de Buena Ksperanza hasta Aus-
tralia, sin aletear. A primera vista pare-
ce (ue semejantes hechos contradicen las
leyes de la gravedad. ;Como, giendo méas
pesadas gque el aire, esas aves se mantie-
nen suspendidas en el espacio, ¥ hasta
parece gue quisieran llegar 4 lo Infinito
en su insondable vuelo? La observacion
de la naturaleza vino 4 descubrir el se-
ereto, ¥ log globos, en su vuelo, llegaron
4 (disefiar algo 4 manera de un mapa
aéren. HExiste infinidad de corrientes en
la atmésfera, horizontales las unas, ver-
ticales las otras, de velocidades y fuerzas
divereas. lLas aves ,con admirable y se-
creto  instinto, aprovechan la diversidad
de esas corrientes para elevarse 6 descen-
der 6 para mantenerse en el espaeclio, en
igual forma que los bugues de vela apro-
vechan los vientos en las inmensidades

un moro exhibia un extraio aparato pro-
visto de alas y de resortes poderosos, des-
rinados 4 wvolar.

Un grande artista, de inteligencia uni-
versal, arquitecto, ingeniero y pintor de
genio, Leonardo de Vinei, el eélebre aufor
de Ia Cena, tratd de resolver el problema
del vuelo humano, trazando los disefios de
un aparato, en extremoa parecido al que
invenltdé y uso con gran éxito el célebre
aviador Lilienthal, HEstos planos se con-
servan en el Museo del Louvre.

Bl ingeniero Otfto Lilienthal, de Berlin,
después de cstudiar el vuelo de lag aves
pesadas, que no aletean, de lag que se de-
jan arrastrar por las corrientes atmosfé-
ricas, resolvig consiruir un aparato, pro-
visto de grandes alas artificiales, pareci-
das 4 las de lag aves. Bl habil y andaz
hombre de eciencia consiguid velar, reco-
rriendo espacios de trescientos ¥ cualro-
tientos metrog, evolucionando 4 través de
la atmaosfera. Segtin decia log cambios de

direccion se obtienen con la
simple (ransposicion del centro

}ensamiento ¥y dieron nueva
forma a la vida puablica? La
inveneisn de lag maguinus per-
{ececionaaas de la industria mo-
derna jacaso no ha procura-
do nueva conlestura, 4 la so-
ciedad entera, creando el capi-
talismo, la lucha entre el ea-
pital ¥ el trabajo y nuevas ca-
pas democriaticas y las corrien-
tes gue de ellag se derivan?

Ahora ya tenemos rtesuelfo
2l problema del dominio de
log aires, es decir, la construc-
cion de maguinag que cruzan
el espacio, siendo més pesa-
das gu= el aire sobre el cual
ge ciernen: Anles, solo ge crein
posible eruzar las capas del
aire con los Globos gue se sos-
Lenfan  por ser méas livianos
ique &l,

El polve, lijera, de suyo,
vuela bpajo la aceidon del vien-
Lo, asl como log insectos que
o pueden resistir corrientes
(débiles; wvuela de igunal modo
el globo, por ser mas ljero
que el volimen de gire des-
plazado. Cnanto mayor es el
peso de un ave, mayores son
las dificultades que tleme para
el wvunelo. La mdis grande de
todas, el Condor, no pasa de
treinta libras. En cambio el
hombre-candn pesaba cerca de
trescientas libras. Se compren-

de gravedad. Bl manejo de las
alas y la marcha en contra del
viento, eran cuestion de prie-
tica. Wl aparato de Lilienthal
congistia en un par de alas de
quinee metros cuadrados de su-
perficie, en un esqueleto de
bambid recubierto de algodon.
Enire las alas estaba el avia-
dor, ¥ tenia un timén en for-
ma de cola.

Lilienthal ejecutd sus arries-
gadas ascensiones & traves del
espacio, con bastante éxita,
Pero no se atrevia i volar
cuando la velocidad del vien-
to era de nueve melros por
segundo, Pero los vientos vi-
vog, levantados de sabito, le
ofrecfan peligros inmensos, ele-
vandolo, de siubito, 4 enormes
alturas, para dejarle caer de
golpe. Habfa resuelto el pro-
blema de volar como ave ve-
lera, quiso moverse aleteando
para lo cual, empleaba cuatro
alas movidas por un pequeno
motor de dcido earbonico. Il
peso total del aparato con el
aviandor era de tres quintales.

Un golpe de viento sibito le
cajiag inesperadamente el 13 de
Agosto de 1896, precipitindolo
en direecign vertieal y produ-
ciéndole una muerte instanta-
nea. Hra un  héroe-méartir de
la ciencin,

deria gue en Francia hubieran
podido hacerle diputado, pero
no gue llegase a4 volar. Y, sin
embargo, el milagro se ha rea-
lizado. Tenemos el dominio de los aires.
Mediante una maquinla ingeniosa, cual-
quier dia, en el rigor del Invierno, cruza-
remos por encima de la nevada Cordille-
ra de los Andes, para irnos, én unas cuan-
tas horas, de Santiago a4 Buenos Aires,
ha escuchar el canto divino de (arusso
en la Opera.El descubrimiento, patrimo-
nio por ahora de log adinerados valientes,
lo serd, como el de log autombviles, de
todo el mundo, mediante un poco de pa-
ciencia.

La ddea de la aviacidon, vino de estu-
diar el vuelo de las aves. Sé ohgervé gue
si log pdjaros pequeiios, como el zorzal
y el jilguero, al velar desarrollan una
fuerza muscular que el hombre jamis po-
dri femer a su disposicion, en ecambio las
grandes aves como el Condor, el Agulla,
el Buitre hacen esfuerzos relativamentle
insignificanteg para cruzar la vasta su-
perficie de los eielos en log cuales se cier-
nen con majestad tranguila, Despliegan
sus alas, ¥ son arrastrados por el vien-
to, como naves aéreas, 4 Inmensas altu-
ras. Peale observo pelicanos que llegaban,
sin aletear y gin esfuerzo visible, & 2,000

Orville Wright

de los marses. A veces, el vienlo las coje
por debajo de las alas, otras lags empu-
ja. Una ligera desviacion, una inclinacién
cualguiera, la hace encumbrarge o6 des-
cender. La forma econvexa de sus alas
permite al ave deslizarse por encima del
viento. Be notd, mediante la ohservacidn,
asl mismo, que las grandes aves, para ele-

varse al espacio necesitaban hacer con-
siderable esfuerzo. El cbHndor tiene que
tomar una carrera, para emprender su

vuelo, ¥ cuando no liene egpacio para co-
rrer, es facilmente cojido por el cazador.
Se dijo que si un ave pesada podia ven-
cer esas dificultades ;jporgqué no habia de
poder hacerlo de igual modo &1 hombre?
Be necesitaba, eso 81, dog elementos in-
dispensables: la energia de fuerza necesa-
ria para sostener contra el viento las alas
artificiales, ¥ en seguida, la habilidad
para mover esas alas segiin las corrientes
de la atmosfera y para guardar ¢l conve-
niente eguilibrio.

Y los antignos concibieron tanto el pro-
blema como la posibilldad de resolverlo.
Segiin refieren las croénicas, en los Pala-
cios de log Califas de Cordoba se vi6 como

[En vista de semejante resul-
tado, bubiérase podido creer
que los méis aundaces ahando-
narian para siempre la idea de
resolver problema tam peligroso, en cuyo
término esperaba la muerte. Pues sucedid
preciramenie lo contrario, tan lleno de
negaciones y de confradicciones se prescn-
ta el espiritu del hombre. Fué precisamen-
te la noticia de este suceso Lragico lo que
vino 4 despertar el enfusiasmo de fos her-
manos Wrigih por el estudio del nuevo es-
piriin.

Segfin dicen ellos, fué tan solo en el
trascurso del verano de 1396, al saber la
muerte deplorable del aeronauta alemén,
cuando ellos dirijieron persistentemente su
atencion al problema del vuelo. Esindia-
ron con gran interés los progress in Flyng
Machines, de Chanute, los Experiments
in Aereodynamies de Langley, losg Aereo-
nauts Anuals de varios anos, log folletos
del Smith sonian Imstitution, y los articu-
los de Lilienthal, gue acababa de morir.
Ante la muerte de éste, se creyeron lla-
mados los Wrigth A figurar entre los pro-
fetas de la aviaecién; su inestinguible en-
tusiasmo les movia, fransformando su cu-
riosidad pasiva en celo de creadores.

Clomo personas de espiritu eminente-
mente préietico y americano, los jovenes



Wright escogieron la mas ftil, atin cuan-
do la mas neligrosa enfre las dos escue-
las de aeroplanos, la del vuele planeado,
en la cual habia perdido la vida Lilien-
thal. ;Por gué no buscaron la selucitn
por el camino més facil? Comprendian la
extravagancia ¥ el derroche de construir
maguinas tan delicadas comoO coslosas,
cuyas alag nadie sabia mover; preferian
log aparatos de alas rigidas, eomo las de
las grandes aves que apenas las agitan.

La primera aficién de egtos jovenes por
2l vuelo aéreo se habia despertado de un

EL DOMINIO DEL ATRH

aeroplano, pero los experimentadores en-
confraron que ese era, precisamente, el
problema por resolver. A una pérdida de
equilibrio, eausada por una rafaga sabita,
dehld su muerfe Lilienthal.

El primer modelo de los hermanos
Wright, imitaba el aparato de Lilienthal
en las superficies sustentadoras, conm un
perfil en areo de pardibola ¥ una flecha de
1/12; pero en vez de tener 15 metros cua-
drados, como ¢l alemiin, fué llevado 4 29.
Paro tuvieron gue abandonar este mode-
lo, Descubrieron, ademis, en sus ensayos,
que las tablas de pre-
ci6n de aire eran

inexactas, De igual ma-
nena tuvieron que
abandonar muchos de
los principios eientifi-
cos téenidos hasta en-
tonees come inconclu-
E08.

Constataron, entre
otras cosas, en el cur-
50 de sus experimen-
tes, gque al revés de lo
afirmado por la ense-
nanza clasica, el cen-
tro de presiom, en el
caso de una superficie
curba, se dirigia ha-
cia atras A medida que
el dngulo de superfi-
cie con el viento se
hacia mias agudo. Com-
prendieron que nece-
sitaban estudiar cienti-
ficamente v a4 fondo
los problemas, cuyos
ensayos hahian gido
para. ellos desalenta-
dores. Les aynddé un
sabio americano, Mr.
Chanute,

Prosiguieran sugen-
sayos. HEn el mes de

Wilbur Wright

hecho, al parecer, insignificante. Newton
coneibié la primera idea de la gran ley
fisica de las pesantes al ver como cafa de
un drbol una manzana. Los dos8 america-
nos eran nitios en 1878, cuando su padre
les llevd, como regalo de Pascua, un ob-
jeto gue llevaba escondido. No bien entro
4 la pieza cunando lo arrojo al aire. ¥ en
ver de caerse, como los nifios temfan, su-
bié por el aire hasta Negar al techo, re-
voloteando en seguida. Hra un lindo ju-
gnete llamado ‘“helicaptero™, que los ni-
fiog Wrigth bautizaron con el nombre de
“la lechuza", v se componia de un esgue-
leto de eafia cubierto con alas de papel y
dos hélices movidas en sentido inverso por
elasticos. Log nifios, econ el ingenio meed-
nico de la raza americana, fabricaron
iguales juguetes, 4 su turno, y con esto
gnedd grabado en su cerebro infantil la
idea del vuelo por los aires.

La muerte de Lilienthal afiebrd su es-
piritu, ¥ se consagraron al estudio del
problema hasta el afio 1900. La actividad
cientifica se encaminaba enfonces en ague-
la  direceiGn. Maxim gastaba 500,000
francos en ensayod,—ioda una fortuna-—
¥ decepeionado, los abandonaba., La mé-
gquina Ader, construida por cuenta del
Gobhierno francés, fracasaba. Lilienthal ¥
Pilecher perecian. Channte abandonaba sus
experimentos, v Langley, por cuenta del
Goblerno de la Union Americana, hacia
ensayos secrefos.

Kl primer aeroplano construido por los
hermanos Wrigth emprendfa el vuelo en
Kitty Hawk. en el Estado de Carolina del
Norte, en Octubre de 1900, en forma de
maguina destinada 4 elevarse como un vo-
lantin, ¢on un hombre adenltro, con vien-
tos de 15 4 20 millags por hora. Consta-
taron gue para elevarse necesitaban vien-
fog muecho masg poderosos, lo que no era
frecuente. Hracasaron también en el pro-
blema del eguilibrio. Parece, & primera
vista, gue fuera ficil el equilibrio de un

Septiembre de 1902,
los Wriglhit ejecutaron
un  millar de vuelos
planos de mas de 200
metros de extension, algunos en contra de
un viento de 26 millas por hora. En 1903
ieieron otra serie de wuelos durante los
cuales se mantuvieron en el espacio por
mas de un minuto én un punto dado,

Una vez que poseyveron los dafos preci-
sos para sus cdlcalos y un sislema de
equilibrio eficaz, construyeron un aeropla-
1o de motor, previendo un peso de 600 1i-
bias, gue fué aumentado en 150 libras
més al desecubrir que el motor era més
poderoso de lo esperado.

luas tablas arregladas por ellos, para
jas corrientes de aire, les permitieron fia-
cilmente la construceion de las alas del
aparato.

En ecuanto A Ias hélices, esperaban pe-
dir 4 los ingenieros navales una teoria de
su8 propulsores. Pero supieron gue &s-
tos procedian empiricamen-
te, v sin teoria de hélices
propulsoras. Tuvieron que
resolver por su cuenta este
problema del aeroplano. L.os
primeros vuelog del asropla-
noe con motor fueron efec-
tuadosen Diciembre de 1903,
Hl primer vuelo durd 12 se-
gundes; el cuarto, 59, en
contra de un viento de 32 kilometros por
hora. Era la primera vez en la historig
del mundo que una maquina, llevando un
hombre se elevaba por los aires con vuelo
libre v desecribia un eurso horizontal sin
disminuir su velocidad.

El aparato, era Imperfecto. Bl 17 de
Noviembre de 1905 los hermanos Wright

cantaban vietoria, ya se vefa su triunfo,
v eseribian la siguiente carta: “El- 6 de

Septiembre hemos logrado vencer nuestro
record del afo dltimo gue era de 4 ki-
lometros 500 metros. El estado de hume-
dad del suelo, resultade de Nuvias fre-
cuentes en verano, ha contribufdo gran-
demente al éxito. El 26 de Septiembre hi-
cimos 17 kildmetros 961 metros en 18

minutos 9 segundos, El § de Octubre nos
mantuvimos en 1 aire veinticineo minu-
tos. ¥ recorrimos 24 kilometrog 533 me-
ros.

El 5 de Qetubre, por falta de esencia,
solo nes mantuvimos por espacio de 8%
minutos en el vuelo, recorriendo un espa-
cio de 38 kilometros.

BEn 1808 los progresos han sido congi-
derables.

He aqui lo que dicen los hermanos
Wright: “Para formarse una idea aproxi-
mada de la manera como el aparato fun-
ciona, el lector no tiene mAs que repre-
sentarse los preparativos de partida. Hl
aparato es instalado sobre un monoriel
gque hace frente al viento y sélidamente
atade @ un cable. Hl motor funciona, y
tras de 61 lag hélices comienzan 4 gi-
Tar.

Os sentals an el centro del aeroplano, al
lado del conductor. Este suelta el cable,
y 08 lanzais hacia adelante. Un apoyo que
mantiene la maguina en equilibrio sobre
el riel, se lanza con vosoiros, pero 4 los
pocos metros os abandona, Anteg de llegar
al fin del monoriel, el conductor lanza el
timon adelante y el aeroplanp se eleva
como volantin que sulre la presién del
aire, HI terreno & vuestros pies, og parece
una manecha; pero 4 medida gue o8 eéle-
vais los objetos se destacan, 4 una altura
de 30 metros. Fuera del viento que os azo-
ta el rostro, no experimentais la mas leve
gensacién de movimiento. B! conductor
mueve una palanca, el ala derecha se ele-
va, ¥ el aeroplano se inclina hacia la iz-
quierda, Experimentals una virada muy
rapida, pero no feneis la sensacion de que
os arrancarin de vuestro asiento, como en
autombovil 6 en ferreocarril. Os encontrais
ahora frente & wvuestro punto de partida,
y los objetos parecen moverse con rapi-
dez mayor, atn cuando la precion del aire
sohre vuestro rostro no se nofa—es que
ahora marchais con el wviento'.

“Cuando os acercais al punto de parti-
da, el conduecior para el motor y la maqui-
na deciende oblicuamente al suelo. AGn
cuando bajels con una velocidad de una
milla por minuto, no sentis el menor cho-
que, v os seria imposible precisar el mo-
mento en que habeis tocado el suelo, Tl
motar produeia un rufde infernal durante
el viaje, pero ha
sidoe tal vuestra
exitacion que solo
habeis venido 4 no-
tarlo cuando se
paraba’

ElGobierno ame-
ricano subvencio-
nd espléndidamen-
te & los hermanos
Wright en susen-
sayos. En Chile to-
dos se refan de
Don Francisca Mi-
ralles cuando in-
venid su aparato.
Y el roto 4 quien
coloed  sobre una
muralla, para oque se arrojase de alli
al espacio, le respondi6é tranguilamente:

“—Patron jno serfa mejor que volfise-
mos de abajo pa arriba?’,

Bl aeroplano Wright
en pleno vuelo

CIENTIiFIOUS,



VINA DEL AR

ANTES que el Otofio levante susg prime-
ras brumas 6 deje caer gobre la tierra hia-
meda por el aliento precursor del Invierno;
sus hojas amarillas; eseribo esta croniea
haciendo recuerdos, que no estin muy le-
jos, que apenas son de un ayer iluminado
de sol ¥ cruzado por vuelos de gaviotas.

Es posible gue sobre estas cuartillas.
caiga, mientras escribo, una de esas hojas
que mueren primero y que se me imagi-
nan seres precoces y delicados,—almas
de mujeres jovenes—aque de prisa conocen
la vida y luego la abandonan, como can-
sadas va. Mejor seria: que el anuncio del
otofio, hecho en la melancdlica misiva de
una hoja seca, viniera & comunicar un poco
de sentimentalismo 4 estas lineas que os
hablarin de sol, de mujeres hermosas, de
frescas olas verdes convertidas en espu-
mas, de alas de aves marinas y de amo-
res; 8i, también {de amores, de esos amo-
reg que son como sombras de alegrias y
cuyo refujio ha sido la tiendecilla de playa
la arena humedeeida por el disereto beso
de una ola.

iVina del Mar!

Por si solo, el nomhre es sugestivo ¥
evoecador. No sé gue hay en la combina-
elén de esas fres palabras, que al pronun-
ciarlas, parece que i la mirada acudieran
las visiones de una marina azul é infini-
ta; A los ofdos, la miisica estrafia de rom-

Vifia del Mar,—Chalet del Sefior D. A. Ross

pientes que chocan v al alma, la invasion
de perfumes de rogas y suspiros que aso-
man, sus rostros azulejos por sobre las
tapias blancas; aroma sano y salobre de
agua igaring, de algas azotadas por el vien-
to, y también, lo que siempre va unido
irremigiblemente A4 todo recuerdo de Ia
vida; la memoria dulce y acariciadora de
unos ojos de mujer en donde haheig visto
1eflejarse el mar y el cielo; el recuerdo del
aroma de un corpifio, de uan pafinelo, del
pomo de una sombrilla gue un instante
feliz llevasteis en la playa mientras vues-
tra compafiera os hahlaba lento y quedo...

La vida en este pueblecito encantador,
tiene su cardcter propio. Existencia corta
y dulce de tres meses, lijera como un sue-
no matinal.

Cuando Diciembre toca 4 su fin y la pri-
mera hoja empolvada de un olmo cae
sobte la blancura de un jazminero flori-
do; ya los cuidadores de estos chalets que
permanecen cerrados todo el invierno,
abren las ventanas claras, descorren las
cortinas y dejan que la brisa marina barra
ol polvo agrupado en rincones y muebla-
jes.

Un dfa cunalquiera, cuando se ha oide
el pitazo de la locomotora que llega a la
estacion, 4 los pocog momenlos se ve por
la calle polvorosa y desieria, el break de
los patrones que avanza 4 todo trote, lleno

de equipaje, anunciador de la larga tem-
porada.

Asi, poco d poco, empiezan 4 recobrar
vida todos estos castillejos enecantadores,
4 abrir sus balcones, por donde se ha co-
lado audaxmenie y con fodo descara, la
copa fina de un susgpiro azul, como atis-
bando curtosa, piecisamente en la venta-
na que corresponde 4 la alcoba de una
mujer. . .

On ddia, pasando silenciogos tras la reja
de uno de estos jardines, oimos una voz
de eristal que puehla el silencio de la
siesta, de tranquila alegria. ¥s una 7ro-
manza, el trozo de un dido, recuerdos de
la 6pera dltima ofda en Santiago, vueltos
4 evocar en la dulee pereza de estfo gue
adormecen gusurros de abejas y choear de
ramas ajitadas por el aire.

8 4 veces, tres 6 cuatro notas de un
piano, que reperciten sonoras en la quie-
tud del pueblo. Ha sido un motivo musi-
cal insinuado tras una enredadera de cle-
méatides color Gpalo, tocado por manos in-
visibles.

Luego, silencio. Y después, ese mismao
motivo, envuelto en un torrente de armo-
nias que parecen llamar & la vida 4 todas
aquellas blancas vivendds que surjen gra-
ciosas de eptre jardines.

Nos detenemos para ver, para aceehar,
obsegsionardos por una curiosidad Irritan-



te. Tras la reja, pbsoluta paz, aroma de
heliotropos oseuros gue se disipa con las
notas djiles del motivo musiecal, ¥ 4 lo mas,
cuando scmog afortunados, adivinamos
Irag un visillo de encajes, una sombra
clara y fina que desaparece, para volver
todo al mismo silencio, 4 la misma paz.
Una carcajada pecdida, una voz de niifio,
Yy nada més.

Es ésta la hora de la siesta; todo ague-
Ilo que hemos ohservado, es Santiago que
ya reposa en Vina del Mar de la gran agi-
tacion del afio, es el gran Santiago que
junto al mar ¥y bajo uno de estos chalets
bordados de flores, se viste de lanilla para
descanear, y da apenas senal de su vida,
por esa voz de dngel que hemos oido, por

VINA DEL MAR

¥ 4 telags de alto precio, y al abrir una
ventana, la sorpresa de la vision del mar,
azul, tranguilo, fresco, recortindose en el
ventanal como una delicada acuarela pin-
tada con frasparente pelvo de zafiro.

E N

La playal...

Es una mafiana que da la [lusion de un
pleno invierno. El cielo estd gris, ¥y el mar
refleja aquel gris, platedndolo lijeramente.

La fila de carruajes que marcha al pa-
sen, se desenvuelve languida, cogiendo en
los toldos de los brillantes “americanos’
gotag de agua y alienfo de aquella tenue
bruma que finje invierno en pleno Enero.

El paseo estd mds concurrido aquella
mafana. Cosa extrafia! Apesar de la bru-
ma y de aquel clelo gue es casi una ame-
naza.

Se oyen voces eristalinas gue comentan:

—Parece invierno, Julia. ;Qué frio!

—1Un chubasco, y todo serfa completo:
el total de la decoracién.

—Mira el mar. Como de plata lfquida.

Una vo# varonil interroga:

—Hoy no se sienta Ud. en la arena?...
He traido versos. Un libro nuevo.

—0Oh! Que locura! Como estard hoy la
arena! Ni aunqgue los versos fueran su-
vos, Adn mdas: nl aungue fueran los sone-
tog de Heredia. ..

—TUd. se venga, Maria,

de la sorpresa

Conservatorio de orguideas.

aguellag cuatro notas de un piano con so-
nido orquestal, diluyéndose en la atmo6s-
feta amodorrada de la siesta,

El verano avanza haciendo subir el ter-
momelro con audacia. Ya los andenes de
la estacién de Vifia, se ven repletos de
mujeres hermosas que descienden sofoca-
das de los wagones para dar paso 4 un
suspiro que f(enga aroma de agua marina.
Se desarrollan tocados lijeros y gasas le-
ves, sombrerillos de paja tostada som-
breando pupilas adormecidas por el edli-
do viaje; trajes de dril blanco, en los hom-
bres, Jjipijapas revolucionarios llevados
con una libertad anarquica. Y luego, alla,
el chalet gue espera, reecién pintado de
blanco, dando la ilusién de un flamante
barco aprestado para un viaje, las habi-
taciones econ un grato olor 4 maderas finas

Log tocados claros y los trajes blancos
de los hombres, parecen desentonar sobre
esta decoracion de tonos frios. Tiene un
caracter especial el paseo & la luz pélida
de esta mafiana. Los rostros de las muje-
res, tocados de una lijera palidez, parecen
buscar abrigo; los hombres, encienden ¢i-
garrillos para desentumecerse y se calzan
apresurados sus guantes de Suecia.

Un automdavil deja oir su peculiar *‘taf-
taf’ del motor, v luego se divisa por la
avenida de arena hiameda, al chauffeur
con sug monstruosag anteojeras y su traje
talar y hermético. Descienden de la ma-
quina, dos 6 tres damas, friagiles, casi ocul-
tas en sus Iinmensogs sombreros de color
violeta. Mas ecarruajes, ‘‘victorias', breaks,
cestos livianos, jovenes a caballo de pan-
talones ingleses y polainas brillantes.

Jardin del 8r. Juan Magalhaes

de anoche. Qué culpa tuve yo de la falta
de precauncion de Ud?...

—Calle! Que me da frio!—

L.os didlogos se desenvuelven con cierta
languidez gue parece comunicarles el aire
y aquella bruma gue se arrastra por-el ho-

‘rizonte marino.

De improviso, en el cielo se abre un
hueco de azil, luego otro y otro. Las nu-
bes se amontonan en capas, €l mar se
aclara, ¥y de aquel tono plata y discreto va
pasando 4 los verdes desvanecidos, como
musgo marchito, ¥ luego & los azules in-
lensos v fAuidos.

—i Kl sol! HI sol!

Es un grito unfnime acompafado de
un movimiento de alborozo general, en el
momento gque un sol esplendoroso y tibio
cae 4 raudales sobre la playa.



— Yo me bafic—dice alguien.

—Yo también—responde oiro.

]l pageo se anima y adguiere su ecaric-
ter normal. Poder de esta luz clarisima
¥ generosa que ajita la sangre y pone en
los labios palahras de alegria y de salud.

Contemplada la decoracion de esta pla-
via, desde ese puentecillo construfdo entre
dos rocas; aparece sencillamente encanta-
dora. Alld, las casitas blancas de los ba-
fios, las grandes rompientes que banan de
espumag 4 los bafiistas, arena blanquecina
v lectosa, luego aquel gran toldo resguar-
dado de paja gris, Lhajo el cual se sientan
los paseantes 4 descansar, el kiosko de los
columpios, en donde siempre se ven mu-
chachitos con caras rubias de Angeles, ju-
gando con la arena.

Todo es blanco, limpio, luciente, con
una blancura de espuma gque hace amable
contraste con el suave azul del mar. Tres
notas de color: el albo de las construe-
ciones, que miradas desde el mar, parecen
gaviotas posadas en la arena; el verde
azul del agua, ¥ como detelle de sombra,
algunas rocas lejanas asorando sus ¢res-
tas de color sepin humedeeida.

Hs este uno de los paseos mis encanta-
dores y elesantes, es el Barritz 6 el San
Sebastian de Chile. Hsta ahi Santiago, lo
que tiene de mas distinguido ¥y de mas
hermoso eon sug mujeres, Hslia ahi con
todo su cardacler, con todas sus firanias de
la moda, % también eon todas sus vani-
dades.

Dos 6 tres damas, ataviadas como para
un haile, e gientan en la arena. [Es por
comodidad, e§ por satisfaccion? Le dudo.

Es tan =solo para hacer piiblico el aris-
toerdatico olvido y desdén por un vestido
gue eostd &n una casa de Paris, algunos
cientos de francos. Pero desde luego,
aquel desdén ha sido sistemaético, estudia-
do y degenera en efecto de teafro. .

3i preguntiramos 4 todos aquellos gue
ge sientan bajo el amplio toldo & gozar de
las rompientes de las olas:

—Hstin ustedes contentos?... quizd
nos responderian afirmativamente, pero no
nog engafarfan. N6. No estdn contentos.
No estin tan contentos como debieran es-
tarlo ante agquella fresea marina., Esidn
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preocupados de una critica técita gue se
esterioriza por miradas de infteligencia de
veeino & wvecino y por movimientos elo-
cuentes,

Dejemos las psicolojias, ¥ miremos més
bien el conjunto, con ojos sanos y con
alma dispuesta 4 emocionarse.

Para anmentar ¢l encanto, en este frozo
de costa, las olas son méis ajitadas. Rompe
agui cerca, una misma, perpetuamente se
aleja, se esconde, y luego vuelve, con su
color peculiar, taa delicadamente wyerde,
que se me imajina 4 veces, la (rasparen-
cia de esos ojos que han llorado mucho ¥
cuyo fondo se aguiela y se suaviza con la
fatiga del llanto.

Un grupo de mujeres charla con ale-
gria. Entre ellas, hay algunas casadas.
Hacen recuerdos e pasados es{fos. Ahf
tuvieron ilusiones; sobre esas arenas for-
jaron asperanzas al ver zarpar un barco
con rumbo & Europa, ahi también los asal-
té la sombra de una pena, la ligrima de
una desesperanza de amor... Y también
ahf, acaso supieron por la primera vez,
por qué se vive y por gué ge llora. ..

Muchas de esas mujeres han encontra-
do el amor definitive, en esas playas; el
jénesig del Santiago de los dltimos afios,
ha sido arrullado por esas olas, por el
aroma de todas esas rosas de los huertos
vinamarinos.

&N

Vifia del Mar también vive vida noc-
tambula. Los chalets eéncienden sus luces
que brillan hasta mui tarde: Iuces que
parpadean tras lag rejas tejidas de enre-
daderas, dando 4 las viviendas un aspecto
fantastico.

Las kérmeses, las fiestas, los corsos de
flores, se traladan & este pueblo en vera-
no. Aguella estacion de fres meses, es en-
suefio de un dia lijero y dulee, que fermi-
na cuando menos se piensa.

Una mafiana, en medio de aquella en-
cantadora vida, se encuentra en el jardin
del chalet, entre las flores gque empiezan
i palidecer, una mariposa muerta de frio
junto 4 la heja de un alamo, amarilla ¥y
mojada por el rocio.

—Es Otfofio, .. Ya caen Ias hojas. ..

mueren las mariposas...—exclama la
muchacha alegre gue esa manana se Vis-
ti6 méis de prisa para el paseo. Mira el
cielo, v lo vé del color de una perla de
oriente desvaneclds, luego la copa de los
alamos (ocados de oro, y mias alld, el vue-
lo de una golondrina que huye. ..

—E8 Otofio. .. es8 el regreso gue se
anuneia por la muerie de la mariposa...—
Y parece sentir frio, ¥ tiene miedo por
ella que es tan fragil como el delicado in-
sectillo.

Se levantan las tiendas de la playa, se
enfunda el piano que ha cantado todo el
estio, ¥ se guarda con pena, en el saqui-
llo de wviaie, el libro de poesiag que se
llevé para leer en la playa, guardando en-
tre gsus paginas alguna florecilla seca, ama-
do recuerdo sentimental de una sombra
de amor de la playa. ..

Por fin, llega aguella mafiana helada ¥y
brumosa que maja los andenes de la es-
tacion y hace temblar los pinos y los rosa-
les mustios.

—Qué te ha parecido la temporada,
Laura?

—Un suefio... me parece que llegué
ayer. Oh! gué frio y gue tristeza... aho-
i B

Ambas amigas 8Se arrebujan en sus am-
plios abrigos escoceses y miran la via, por
donde aparece el hen qgue lags volveri a
Santlago.

Suena el pitazo de la locomoiora,—que
tiene ahora la melancolia de un adios,—
suben log equipajes, se oyen palabras bre-
ves ¥ cortas en el andén, ¥ ya cuando el
tren ge pone eén marcha, en el ventanillo
del “‘pullman’, se ve una carita palida y
linda, pegadas al cristal las mejillas, ¥
que con una mirada de nostalgia parece
declr ‘‘adios’, “‘adios"...

Y la altima mancha blanca de un cha-
let, se pierde tras unos pinos. Hs Vifia del
Mar que queda atrias, en el recuerdo, con
sU eneanto, con sus enredaderas, desva-
nﬂvi}éndnse como an perfumado suefio es-
tival.....

N. YANRZ SILVA.

Vita del Mar, fines del estio de 1309
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